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Németh Jézsef
A Zalai Gytijtemény el6zményei, 1étrejotte

L

Zala megyében viszonylag késén keriilhetett sor torténeti témaju tanulmanyokat
kézzétevs periodika létrehozasara. Hazank e tdjan még ma sincs az ilyen jellegl
rendszeres kiadvanyozas hagyomanyos szellemi bazisaul szolgalhaté human jellegd
felsGoktatasi intézmény, s kozgyljteményei is hosszd idén keresztil kedvezétlen
feltételek kozott dolgozhattak. Keszthelyen ugyan mar a szazad fordul6jan megala-
kult a Balatoni Muzeum, de 6t évtizeden keresztill javarészt csak kis létszamu tudo-
manyos muhelyként volt kénytelen az egyre névekvé elvarasoknak megfelelni. In-
tenzivebb fejlesztése idején pedig egy emberdltényi ideig Veszprém megyéhez tarto-
zott. A megye nagy multa levéltara és a f6hivatasi kutatét csak 1950 6ta foglalkozta-
té nagykanizsai és zalaegerszegi muzeumok a hatvanas évekig egyszemélyes kutato-
helyként mikodtek. Mégis, a mai Zalai Gy(Gjtemény el6djének is tekinthetS kisérlete-
zés mar koran, épp egy évszazaddal a Gydjtemény el6tt megszuletett.

Batorfi Lajos, a Nagykanizsa szellemi és tarsadalmi életében kiemelkedd szerepet
betoltott, sokoldalu és termékeny ird, Gjsagird, szerkeszté 1876-1878 kozott adta ki
havonta megjelend fiizetsorozatat, Adatok Zalamegye torténetéhez cimmel. A
mai kutat6 - ha egyaltalan megtalalja e fiizeteket - mar jobbara 6t kisalakd kétet for-
majaban veheti le azokat a polcrdl. Pedig a Zala megyei hitlapok és folyéiratok bibli-
ografidgja 1861-1973 cim@ munka elsé tétele - az abc. rendje alapjan - “Adatok
Zalamegye torténetéhez Torténeti folyodirat Nagykanizsa 1876-1878. megj. havon-
ként egyszer” meghatirozassal épp e munkat tiinteti fel. A latszdlagos ellentmondas
kulcsa, hogy a kor szokasanak megfeleléen a 60-60 oldalas fiizetes kiadvanyt a ké-
s6bbi egybekdtés szandékaval, folyamatosan névekvs oldalszamozassal adta ki
Batorfi.

Minden fizet élén egy-egy r6vid életrajz allt, mindegyik biografia hdse valamilyen
médon kot6dott a megyéhez: Gal Imre, Spissich Janos, Paléczi Horvath Adam,
Egervari Ignac, Csany Laszl6, Dedk Ferenc, Horvath Janos puspok, Toérok Janos,
Novak Krizosztom, Péteri Takacs Jézsef, Kiss Pal, Csertan Sandor, Ramasetter
Vince és masok. Az egyes fiizetek, igy az egész sorozat tartalma is rendkiviil vegyes:
torténelmi kapcesolatu szépirodalmi munkak, népdalok, oklevelek, régi missilisek,
utlefrasok, feltinéen sok helynév-magyarazat. A kozolt szovegek csak egy része
eredeti, legalabb feliik-harmaduk korabbi kozlések atvétele. Igy a szerz6k kozt talal-
juk Bethlen Miklést, Bar6ti Szabé Davidot, Spissich Janost, Paléczi Horvath Ada-
mot, Greguss Agostot, Thaly Kalmant, Edvi Illés Palt, Bitnitz Lajost, Romer Florist.
A kortars zalai szerzGk kézt gyakrabban szerepel Tuboly Viktor, a Nagykanizsan él6
tgyvéd, Koévari Béla, az ekkor még ugyancsak kanizsai, kés6bb szombathelyi szer-
keszt6, Dervarits Kalman, alslendvai hivatalnok, szorgalmas helytérténész, iro,



Mezriczky Pal, az id6s k6vagodrsi Ugyvéd-birtokos, Tarnok Alajos, a Batthyany
uradalom joszagigazgatdja és masok. Itt olvashatjuk a Zalaegerszegen sziiletett,
Nagykanizsan didkoskodott Wlassics Gyulanak egy kordbban kézzétett, még didkko-
raban {rt r6vid tanulmanyat a zalavari apatsagrol. A kézlemények egy része névtelen.

Sajnos, Batorfi flizetei kétévi megjelenés utain megszintek, azonban igy is, 120
esztend$ utan is hasznos segédeszkozei a zalai térténeti kutatdsoknak. Noha tanul-
manyainak egy része elavult - leginkdbb a helynév-magyarazatok -, de a legtébb ok-
levél és missilis sz6vege ma mar csak itt talalhaté meg. Ugyanis nagyobb részik
azota szétszorodott csaladi levéltarakbol, az 6s6k szekrényének aljabol kerilt e la-
pokra, s eredeti példanyukat a nehéz id6k elpusztitottak.

Csutor Imre, a megye kutaté hajlama alispanja kés6bb ugyan megjelentetett egy
kritikai flzetet, abban azonban csak kisebb hibajavitast és pontositast, adat-
kiegészitést adott, mintsem alapvetd kritikat. (Eszrevételek és Toldalékok Batorfi
Lajos ur “Adatok Zalamegye térténetéhez” cziml munkajahoz. Zalaegerszeg, 1890.)
Batorfi vallalkozasanak jelentéségét mutatja, hogy épp egy évszazadig nem volt mél-
t6 folytatasa.

Heti-, késébb napilapokban elvétve jelent meg egy-egy fontosabb forraskozlés,
ma is figyelembe veendS rovidebb tanulmany, de torténeti vonatkozasu folyodirat
nem indult. A hetilapok kozil kiiléndsen fogékony volt a torténelmi témak irant a
Borbély Gy6rgy gimnaziumi tandr altal szerkesztett, 1901-1917 kozt Zalaegerszegen
megjelent Magyar Paizs, amely nemcsak maga mogé sorakoztatta a gimnazium ez
id6ében nagyon kivalé tanari karat, hanem az orszag mas tajain él6 kutatokat is meg-
nyert. Kiilonosen jelentések Csany Laszlora vonatkozé kézleményei.

Az 1. vilaghabort utan, 1920 6szén indult és majd négy évig tudott fennmaradni
Zalaegerszegen a Gocsej. Vegyes tartalmd lap volt, alcime szerint Zala varmegye
szépirodalmi, taniigyi, népmivelési, ismeretterjeszté és tréfas heti folydirata. Kiado-
janak szandéka szerint minden vasarnap kertlt volna az olvasok kezébe, valéjaban
rendszertelenil jelent meg. Nem egészen négy esztendd alatt 6t szerkeszté probal-
kozott életben tartasival (Binder Rezs6, Lengyel Ferenc, Weisz J6zsef, Hortobagyi
Agoston, Huhn Gyula).

Folytatasanak tekinthetd az el6bb Zalaegerszegen, majd Nagykanizsan 1924-1925
kozott hetenként egyszer megjelent Visszhang, amely dunantdli irodalmi, mavészeti
és tarsadalmi hetilapnak hirdette magat. Inkabb szandéka, mintsem szinvonala tiszte-
letre mélto; jellemz6, hogy 10 honap alatt harom szerkesztéje valtotta egymast (Fi-
16p Janos, Huhn Gyula, Kempelen Béla). 1926-ban Kempelen Béla Dunantuli Kul-
tara cimmel megprébalta feltamasztani, de mind6ssze par hénapig €lt, s jelen isme-
reteink szerint kozgylGjteményben fennmaradt példanya sincs.

Ot évvel kés6bb Zalaegerszegen Udvardy Jend tekintélyes tigyvéd tett kisérletet a
Zalai Elet cimi sport, szépirodalmi és tarsadalmi hetilap megjelentetésére; szandé-



ka, energidja és pénze minddssze egy esztendSre volt elegendd. A szerkesztésben
részt vett Fekete Karoly, M. Otvés Magda, Sziits Ivan, ifj. B6dy Zoltan.

Ezutan évtizedekig nem jelenik meg Zala megyében kulturalis, jellegli folydirat.
Szerencsére Nagykanizsan és Zalaegerszegen torténelmi, irodalmi érdekl6dést szer-
keszt6k gondoztik a fontosabb heti- és napilapokat, az 6 révikén tébb, témank
szempontjabdl is fontos kozlemény talalhaté lapjaikban: Nagykanizsan a Barbarits
Lajos szerkesztette Zalai K6zlonyben, Zalaegerszegen pedig - féleg 1930-ig, Pesthy
Pél szerkesztése idején - a Zalamegyei Ujsagban.

Erdekes, néhany rész-sikert eredményez6 kisérlet volt N. Szabé Gyula vallalko-
zasa az 1920-as évek masodik felében. Zalaorszagban, majd Zalaorszag cimmel
inditott fizetes kiadvanysorozatot, szamonként kiilén boritéval, de szintén folyama-
tos oldalszamozassal. Noha kézben kénytelen volt nyomdat is valtoztatni, végtl két
tekintélyes kotet alakult ki a mindvégig csak altala irt konyvecskékbdl. Példaképe
talan E6tvos Karoly lehetett, szépirodalmi eszkézokkel probalt térténelmi témakat
feldolgozni. Noha neves el6djének szinvonalat nem érte el, két kbnyvének néhany
részlete maig is figyelemre érdemes, nem egyszer forrasértéki is, egy-két témaban
azota sem akadt folytatdja (pl. a zalai zeneszerz8kr6l rajzolt arcképei).

1934-ben Szombathelyen inditotta Vasi Szemle cimmel tudomanyos folyoiratat
Pavel Agoston. Egy évtizeden keresztiil nemesak folyamatosan megjelent, hanem
mindvégig megbrizte rendkiviil magas szinvonalat is. Néhany zalai vonatkozasu
téma mar az elsé évfolyamokba is bekertilt, elsGsorban Vas megyei szerzk tollabol.
1940-ben Dunantuli Szemlévé alakult, alcime szerint Vas, Veszprém és Zala var-
megyék hely- és mivel6déstorténeti folydirata kivant lenni. Ezt el6segitendé 1942-
t6l tarsszerkesztéként szerepelt Suszter Oszkar, az egerszegi gimnazium tanara.
Pavel 33 tagu szerkeszt6bizottsagot is létrehozott, ennek 14 tagja Zalat képviselte. E
grémium inkdbb csak jelképes, protokollaris testilet volt, mintsem a folydirat tartal-
mat barmiben is befolyasolé kozbsség. Nyolcan pedagdgusok voltak (Bartha Istvan,
Boleratzky Gyula, Bodei Janos, Bucsics Gyula, Horvath Tibor Antal, Izsak Gyula,
Kaposi Antal, Szerecz Imre), harman taniigyi tisztvisel6k (Bogyay Tamas, Markos
Jend, Nagy Jend), egy régész-ird (az ekkor mar nyolcvanhoz kézeledé Darnay Kal-
man), egy levéltaros (Fara Jozsef) és egy plébanos (Pehm Jézsef). Tizen Zalaegersze-
gen éltek, ketten Keszthelyen, egy-egy bizottsagi tag Nagykanizsan és Stimegen.

A név és a célkitlizés valtozasa alig novelte a zalai szerz6k részvételét, talan csak
az igéretes néprajzi kutatéonak indult Bodei Janos jelentkezett rendszeresebben, s
Bogyay Tamas tett k6zz¢é néhany nagyon jelentés, ma is nélkilézhetetlen torténeti,
mivészettérténeti tanulmanyt Zala kézépkori miemlékeirSl. Az ekkor Keszthelyen
¢él6 premontrei tanar, Horvath Tibor Antal szerepelt még tobb dolgozattal, ezek
témaja azonban szinte kivétel nélkil korabbi mikdédése szinhelyével, Vas megyével
kapcsolatos. T6bb vasi szerz6 (Téth Janos, Sztojalovszky Sandor, Fabian Maria és



masok) kézleményei azonban a folydirat ezen id6szakabdl is nélkillézhetetlenek a
zalal kutatok szamara.

Nem Zala megyében szerkesztették, de sokszalu kapcsolatban volt megyénk szel-
lemi életével a Balatoni Szemle. A Magyar Foldrajzi Tarsasag Balatoni Bizottsaga-
nak hivatalos folydirataként jelent meg 1942 4aprilisa és 1944 aprilisa koézott. Mivel
akkor a Balaton fele Zala megyéhez tartozott, méltan tekinthetjiik zalai érdekeltségi
kiadvanynak. F&szerkeszt6je a neves foldrajz-tudds, a Balaton szenvedélyes kutatoja,
az ekkor mar nyugdfjas egyetemi tanar, Cholnoky Jend volt. 17 tagt szerkesztS bi-
zottsagaban Zala megyét a keszthelyi sziiletésti, de akkor mar Budapesten él6 Bulla
Béla, Cholnoky korabbi munka-tarsa és utdda, valamint Dornyai Béla, a keszthelyi
muzeum igazgatdja képviselték. A folydirat nem volt szik koérd foldrajzos férum,
szamos torténelmi témaju tanulmanyt is talalunk benne. (Ekkor Zalaban €16 szerz6i
kozil néhany: Sebestyén Gyula, Sebestyén Olga, Bogyay Tamas, Vath Janos, Moll
Karoly, Fara Jézsef, Demeter Gyorgy, Morvay Gyula.) Sajnos, a habora miatt nem
tudott igazan meger6ésddni, s hazank német megszallasa utan meg is szint, azbta
sincs mélt6 folytatasa.

Kozel két évtizeddel késébb, 1963-ban Szombathelyen djra tbb megye k6z0s
folyoirata jelent meg, az Eletiink. Vas, Veszprém, Zala és Gy6r-Sopron megyék
tanacsa altal fenntartott kiadvanyként indult, az elsé esztendGkben évenként harom
kétettel. Igy nem volt szitkség az akkoriban rendkiviil nehezen megszerezheté folyé-
irat-engedélyre, az egyes szamok nyomdaba adasat a Kiadéi Féigazgatosig egyen-
ként hagyta jova. Az évtized végén aztan az Eletiink - maig is folyamatosan megjele-
no, sikeres - folyoiratta alakult at. Zala megye 1971-ben kivalt a fenntartok sorabol.
Az addig eltelt nyolc év soran nem sikeriilt a zalai szerz6k megfelel$ aranyd részvé-
telét biztositani. Ma mar nehéz lenne megallapitani, hogy a szerkeszték elfogultsaga
vagy a zalai szerzOk passzivitdsa volt a mérsékelt részvétel oka. Valdszind, hogy
mindkettd.

Az Fletiink szépirodalmi jellegd (volt), de Tanulminyok rovata helyt adott torté-
nelmi, mdvel6déstorténeti kézleményeknek is. A szépirodalmi részben gyakrabban, a
kritikaiban elvétve jelentkeztek zalai szerz8k, s nyolc év alatt mindéssze négy zalai
kutat6 6t torténelmi dolgozata volt olvashaté (Jakab Géza két alkalommal, Simonfty
Emil, Filop Istvan és Szentmihalyi Imre egyszer-egyszer jelentkezett.). A verseket,
elbeszéléseket most nem emlitve rajtuk kiviill még néhany zalai vonatkozasu kényv-
ismertetést, szociografiai jellegli riportot Griznek az Eletiink kotetei (Borbas Gyor-
gyét, Czoma Laszl6ét, Csordas Janosét, Németh Jozsefét).

II.

1971-ben, miutan nyilvanvaléva valt, hogy Zala Megye Tanacsa kilép az Eletiink
fenntartéinak sorabol, mind eréSteljesebben jelentkezett az igény 6nallé zalai szép-

10



irodalmi - tudomanyos folybirat inditasara. Egy ilyen kiadvany mar 1957-ben
szObajott. Junius 5-én a Zalai Hirlapban kézlemény jelent meg a Zalai Szemle
tgyében. A tervezett periodika gazdasaggal, kultiraval, térténelemmel foglalkozott
volna. Szerkeszt6bizottsaga is megalakult, levelezési cime a Levéltar volt. Nem sike-
rult felkutatnom, hogy kik alltak a kezdeményezés mogott, tébb jel arra utal, hogy a
Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat (akkor még: Tarsadalom- és Természettu-
domanyos Ismeretterjeszté Tarsulat) megyei szervezete gondozta volna a kiadvanyt.
Feltételezhet6, hogy a Levéltar nem sokkal korabban ide helyezett, majd hamarosan
el is tavozo ambicidzus vezetdje is az el6készit6k kézott volt.

Szeptember 12-én a Zalai Hirlap olvaséi mar arrdl értesiilhettek, hogy a szerkesz-
tébizottsag Gsszeallitotta az elsé szamot, abban mez&gazdasigi, egészségligyl (tra-
choma, tbc), olajipari tanulmanyok, a zalai népdalkincstdl sz6l6 dolgozat, valamint
konyvismertetések, néhany vers szerepelt. Azt tervezték, hogy november elején a
kotet meg is jelenik. Erre ma mar ki nem derftheté okok miatt nem kerlt sor.

Harom évvel késébb ugyancsak a Zalai Hirlapban Lazar Tibor cikke Srizte meg
azt a szandékot, hogy a TIT az elvetélt kezdeményezést wjra fel-karolta. Az 4j terv
szerint a Szemle terjedelmének egyharmada mivészeti, kétharmada ismeretterjeszté
témaju lesz. Egyik példanak a Borsodi Szemlét tekintette. Ez is megmaradt tervnek,
aztan 12 esztendeig - tobbek kézt az Fletiink megjelenése miatt sem - szerepelt na-
pirenden.

1972 els6 negyedében megint csak a Zalai Hirlapban vita indult a létrehozandé
folyoirat jellegérél. Tébben (Varga Zoltan, Hontvary Gyula, Démé6tér Andras,
Ferencz Gy6z6) vegyes tartalmu kiadvany mellett érveltek, masok (Marké Imre
Lehel, Degré Alajos) inkabb tudomanyos, Szentmihalyi Imre honismereti szemle
mellett sorakoztatott fel érveket. (A megszolalok kozil kilondsen Hontvary Gyula
nyugdijas zalaszentmihdlyi tanité érdemel figyelmet: azonos azzal a Huhn Gyulaval,
aki fél évszazaddal korabban Gocsej, majd Visszhang néven mar folyoiratot szer-
kesztett.) Cimjavaslatokbdl béséges a valaszték: Zalai Tanulmanyok, Zalai Helytor-
téneti Kiadvany, Zalai Kézlemények, Zalai Elet, Zalai Szemle, Tanulmanyok Zala
megyérdl, Zrinyi utdédai, Zalamentén, Zalai Tiukor, Zalai Almanach, Zalai évkonyv.

A vitat Kovacs Lajos, a Megyei Tandcs Mivel6dési Osztalyanak vezetGje foglalta
ossze. O a vegyes tartalmu kiadvany mellett felhozott érveket érezte nyomésabbnak.
1972. aprilis 2-an mar nyilvanossagra keril a terv, hogy az 14j zalai kétet év végére
megjelenik. Megalakult el6készité bizottsaga is (Kovacs Lajos, Buni Géza, Hary
Sandor, Németh Jo6zsef), de végil ez a szandék is elaludt, a rendszeresnek szant zalai
kiadvany azonban mar a megvaldsulas atjara lépett.

Ez id6re mar megsziint egy olyan sorozat, amely legfeljebb csak bibliografiai ét-
telemben, esetleg témaja szempontjabdl tekinthets Gsszetartozénak. A Goeseji Mu-
zeum jubileumi emlékkonyve 1960-ban jelent meg, ennek 23 tanulmanya killénnyo-
matként, a Gocseji Mizeum Kiadvanyai sorozatcimmel, n6vekvé sorszamozassal
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is elkészilt. Késébb ujabb kiadvanyokra is rakerilt ez az elnevezés (Holub Jozsef:
Zala megye kozépkori vizrajza, Vorés Karoly: Parasztmozgalmak Zala megyében a
XIX. szazad els6 felében, Plander Ferenc: Gécseinek esmérete..., Téth Janos: G-
csej népi épitészete, Degré-Gergelyffy-Valter: Az egervari var torténete stb.). Az
utols6 munka, amelyet e sorozat 30. kotetéil jelolt a kiadd, Miller Robert: Régészeti
terepbejarasok a gocseji szegek vidékén cimd attérd jellegl, ma is gyakran forrasul
hasznalt tanulmanya volt, 1971-ben. Valéjaban e sorozat ténylegesen soha nem léte-
zett. A kilénnyomatok még egységes kontésben keriiltek az olvasé elé, a tobbi kotet
vagy fiizet azonban mind tartalmaban, mind terjedelmében és kiils6 megjelenésében
teljesen kilénb6z6 volt. Hogy mennyire nem valt sorozatta, azt mutatja, hogy 29-
nek jelSlt szaman a Kiadvanyai megjelélés helyett Kozleményeit olvashatunk.

A hatvanas évek végén Zala megyében is meger6s6dott a honismereti mozgalom.
Gondozoéja egyrészt a Hazatias Népfront, masrészt a kézmivel6dési intézményha-
16zat volt, szakmai bazisul a kényvtarak, levéltarak és a mizeumok szolgaltak. T6bb
megyében helyismereti kdzlemények megjelentetésére is kisérletet tettek. Zalaban
1970-ben jelent meg a Gocseji Helikon Honismereti Kézlemények. Elnevezése
Paléczi Horvath Adam, az 1811-1819 kézott Petrikereszturon élt sokoldald, termé-
keny kolt6 altal a kornyékbeli nemes kisasszonyokbél szervezett irodalmi kérre em-
lékeztet. (Az 1973-ban megjelent 7. kétet e kor fennmaradt miveit adta kozre.)
1975-ig 6sszesen 9 szama készilt el, meglehetGsen egyenetlen id6kézékben, hiszen
1972-ben és 1974-ben egyetlen kotet anyagi feltételeit sem sikerilt biztositani. Csak
karton boritéja késziilt a Zalai Nyomdaban, szovege rotaprint eljarassal a Megyei
Konyvtarban, annak javulé technikai lehet&ségeit kihasznalva.

A szamok t6bbsége tanulmanyokat kzolt, s a szerkeszté torekedett arra, hogy a
kozlemények tobbségét egy-egy téma, személy kéré csoportositsa (Borbély Gyorgy,
Kisfaludy Sandor, Pais Dezs6, Goénczi Ferenc). Harom szama 6nallo, teljes kdtetnyi
munka (Vaska Miklés: Husz kiizdelmes év, Péterffy Ida: Horvath Adam levelezése
poétriaival, Németh Istvan: Gépallomasok Zalaban.). Az egyes tanulmanyok szinvo-
nala nagyon egyenetlen, lelkes amat6r dolgozatok szomszédsagaban sok tjdonsagot
hozé, magas szinvonald koézleménnyel is talalkozhatunk.(Féleg Simonffy Emiltél,
Degré Alajostdl, Bédei Janostél) Mivel a szamok ma mar alig hozzaférhetdk, érde-
mes lenne a legszinvonalasabb, id6tallé kézleményekbdl egy valogatast megjelentet-
ni.

A kiadvany létrehozoja, lelke Fulép Istvan volt. Palyajat tanitoként kezdte, 1938-
t6l dolgozott Zala megyében. A hadifogsaghol hazatérve a Népmuvelési Hivatal
munkatarsa, 1946-ban a Zalai Taj-és Népkutaté Intézet megszervezdje, iranyitoja.
Révid ideig djra tanitd, levéltaros, 1953-t6l a Megyei Konyvtar vezetSje. A forrada-
lomban vallalt szerepe miatt 1957 tavaszan letartoztattak, elitélték, szabadulasa utan
tizikai munkas, dekoratdr, Gjra tanitd. 1965 utan t6bb falutdrténeti kiallitast szerve-
zett, a honismereti szakk6rok megyei szakreferenseként sikeres szervezOmunkat

12



végzett. 1968-73. kozott a Megyei Konyvtar munkatarsa, majd két évig a Magyar
Olajipari Muzeum konyvtarosa. A zalai helytorténeti kutatds jelentés személyisége
volt. Rendkiviil lelkes, szivés szervezémunkaval a kiadvany tgyének megnyerte a
honismereti mozgalmat istipolé Hazafias Népfront megyei szervezetét, a Megyei
Tanacs Zalaegerszegi Jarasi Hivatalanak vezetdit, els6sorban Borda Laszl6 elndkhe-
lyettest. Az els6 hat szamot nagy 1étszamu, 10 £6 korili szerkesztébizottsag jegyezte.
(Koztik Berki Gergely egervari iskolaigazgatd, Bodel Janos tanitd, a harmincas
években igéretesen induld néprajzos kutaté, Hontvary Gyula nyugdijas zalaszent-
mihalyi tanit6, korabban ird, szerkesztd, egy id6ben kisgazdaparti politikus, Németh
Laszlé megyei konyvtarigazgatd, Czugh Dezs6 fazekas, az Srségi fazekassag multja-
nak kutatéja, Gaal Karoly kényvtaros, Kovacs Antal hottdi tanitd, szakfeliigyeld,
Simonffy Emil levéltaros, Borda Liaszlé a Jarasi Hivatal elntkhelyettese.) E névsor
azonban inkabb csak névleges testiiletet, tekintélyt add hatteret igazolt, mintsem
munkat végzG kozosséget. Valdjaban a szervezés, szerkesztés, a sziikséges pénz
el6teremtése Fulép Istvan érdeme volt. (Egy-egy szam megjelenését segitette a Jarasi
Hivatal, Pacsa kozség Tanacsa, a Kisfaludy Sandorrdl szo6lé tanulmanyok kotetét
Balatonfiired Tanacsa stb.) A 7. szamtdl némileg szilardabb intézményi hattérként a
Megyei Konyvtar vallalta a gondozast, ettél kezdve a szerkesztébizottsag is kisebb
létszamu, hatékonyabb testilet lett (Degré Alajos, Simonffy Emil, Németh Laszl6 és
Németh Jozsef). A Goceseji Helikon utolsé, kilencedik szama 1975-6s évszammal
jelent meg, s vele a sorozat meg is szakadt. A megszlnés 6 oka, hogy Fulop Istvan
1975 oktéberében, 62 éves koraban meghalt.

A Gocseji Helikon kényszerti megsziinése mar mégsem hagyott Grt maga utan,
mert ez évben feléledt a remény, hogy tobb térténelmi profild zalai periodika is
megerésodhetik. Epp 1975-ben jelent meg a Zalaegerszegi Fiizetek elsG szima
(Degré-Simonfty: A zalaegerszegi Kézponti Elmei Iskola térténete), majd a kévet-
kez& évben Miiller Veronika: Az egerszegi var a XVII. szazadban. Egy évvel utébb a
Zalaegerszeg utcaneveinek torténetét, az utcak nevének magyarizatat, a névadok
rovid életrajzat tartalmazo fuzet is kozérdeklédést keltett. (Anyagat javarészt még
Filop Istvan gytjtotte, a végleges formaba 6ntést Benczéné Nagy Eszter levéltaros
és Marko Imre Lehel nyelvész, p6losket6i plébanos végezte.) E probalkozas is révid
idejinek bizonyult, utolsé, negyedik darabjaként nyolc évvel késébb, 1985-ben jelent
meg Oroszy Zoltan tanulmanya: A zalaegerszegi altalinos iskoldk negyedszazados
torténete, 1945-1970. (A sorozat 13 évvel kés6bb, hasonld céllal, megujult forma-
ban, 1998-ban indult Gjra.)

A korabban mar 6sszefoglalt, 1972 tavaszan zajlott hirlapi eszmecsere is el6készi-
tette, hogy 1973-ban megindult a Zalai Tukor. Felel6s kiad6ja Kovacs Lajos, a
Megyei Tanacs Muvel6dési Osztalyanak vezetSje volt. Kitaldldja, szerkesztéje, egy
ideig rendkivill magas szinvonalt gondozdja Baranyai Gyorgy, a megyei mivel6dési
osztaly téel6addja. 1973 szeptemberében jelent meg elsé kotete, Szépirodalom, miivé-
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szet cimmel. Nagyon el6relatoan, széles latokorrel szerkesztett, Zala megye irodalmat
mindaddig legteljesebben bemutatd, szinvonalas valogatas, tobb mint negyedszazad
utan djraolvasva is csak tisztelettel adézhatunk a valogaténak, gondozénak. Nem-
csak az akkor Zalaban él6 legjelentékenyebb - vagy leginkabb igéretes - alkotokra
terjedt ki a figyelme, hanem a megye szellemi 6rékségére is, Vajda Lajosra, Hevesi
Sandorra, s a megyét érint6 témak elemzésére is rangos szakembereket tudott meg-
nyerni: Bajkay Evat, Czenner Mihalyt, Laszlé Annat, Bécsy Tamast, Tuskés Tibort,
Pomogits Bélat.

Hasonléan sikeres volt az 1974-es elsé kotet is, melynek témaja: 1848-49. zalai
eseményei. B kotet djdonsaga, hogy a tapasztaltabb zalai szerzGk - Degré Alajos,
Simonffy Emil, Kerecsényi Edit - mellett fiatal szerzOparost is avatott, Vajda Laszlo
és Vajda Laszloné tandrokat, akiknek k6zos tanulmanya 1848-49. zalai eseményeirdl
negyedszazaddal utébb, a szabadsagharc 150. évforduléjanak tinnepe alkalmabdl is
rendkivil j6l felhasznalhaté volt.

Az utdkor mércéjét mar épp csak hogy atviszi a szintén 1974-es Tarsadalomtu-
domanyi tanulmanyok cimd kétet. 1975-ben az Emberek, évek, események cimet
visel6 Osszeallitis mar megrekedt a napi politika szolgalatanak szintjén, talain nem
véletlen, hogy Baranyai Gyorgy nevét is hiaba keressiik akar a cimlapon, akar annak
verzojan.

A Pais Dezsé emlékiilés Zalaegerszegen cimmel, 1975-6s évszammal kézzétett
utols6 szam az el6z6 évben itt rendezett Pais Dezs6 emlékiilés nagyon rangos els-
addsait gydjtétte csokorba. Ennek kolofonjaban ujra - sorozatszerkesztéként - ott
taldljuk Baranyai Gyorgy nevét. A kétetet Orddg Ferenc és Szathméry Istvan gon-
doztak. Igy jelképesen, szép bicsaval zarult a Zalai Tikor.

III.

A hetvenes évek elejére Zala megye tudomanyos életében t6bb olyan kedvezd
valtozas tortént, melyek kozelebb hoztik a tudomanyos folyoirat lehetéségét. Mind
létszamaban, mind képzettségében meger6sédott az értelmiség, tobb kozépiskolai
tanar kedvet is, lehetéséget is kapott a tudomanyos kutatdsra. Hosszu vajadas, zsak-
utcak utan 1972-ben megalakult a megyei muzeumi szervezet, 1973-ra befejez6dott a
Gocseji Muzeum 4j, tagasabb otthonanak kialakitasa, megnyiltak kiallitasai. Stabil
régészeti kutatomunka indult meg, gyimoéleszé egylttmikodés alakult ki tobb
orszagos hat6okord intézménnyel, el6bb az ELTE Régészeti Tanszékével, kés6bb az
Orszagos Mtemléki Felligyel6séggel, majd a MTA Régészeti Intézetével is.

Eredményeként megindultak el6bb a zalal6véi asatasok, majd megkezd6dott a
Kis-Balaton régészeti kutatasanak elGkészitése. Régi addssagot pétolva sor kertlt
tobb kozépkori memlék kutatasara, majd helyredllitdsara is. Nagykanizsan is régész
munkatars kezdhetett munkahoz, s belathaté kozelségbe kertlt néprajzos, torténész,
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mivészettorténész szakember alkalmazasa. 1979-ben a keszthelyi Balatoni Mizeum
négy rangos kutatéval keriilt a zalai mizeumi szervezetbe. Ez id6re mar Zalaeger-
szegen a Magyar Olajipari Mdzeum is rangot szerzett maganak.

A Zala Megyei Levéltar élére 4j vezetd kertlt, Simonfty Emil. A korabbi igazga-
t6, Degtré Alajos el6bb félevéltarosként, majd nyugdijasként szerz6déssel megmaradt
az intézmény munkatirsanak. A vezetdi gondoktdl mentestilve (és 1956 utan tortént
hattérbe szorftasa utan rehabiliticiés szandékkal is) nagyobb szerepet kaphatott a
magyar tudomanyos életben. Ugyancsak nyugdijasként visszakerilt az 1939-1956
kozott félevéltarosként itt dolgozd Szabd Béla. Hamarosan az éptilet béviilésével, a
raktarozasi korilmények javuldsaval egyiitt itt is megindult a személyi fejlesztés.
Fiatal, tehetséges kutatok kertiltek a levéltarba, megalapozva mai j6 teljesitményét.

A Megyei Konyvtar 1967-ben kolt6zott ), bar az igényekhez mérten szikos épu-
letbe; de igy is lehet6vé valt ugrasszerd fejlesztése. A kozonségszolgalaton, a koz-
konyvtari feladatok jobb ellatasan kivill megerdsithette megyetorténeti gyljteményét.
Az évtized masodik felében két jol képzett, fiatal kutaté emelhette konyvtari eszko-
zO6kkel is magasabb szintre Zala multjanak jobb megismerését. Redlis célként mind-
harom intézmény célul tizhette ki az orszagos atlaghoz valé felzarkézast, legalabbis
kozelitést.

1962-ben a muzeumok, par évvel késébb a levéltarak is a megyei tanacsok fenn-
tartasaba keriltek. A valtozas sok vitat valtott ki, de ettSl datalhaté az intézmények
gyors fejlesztése. Ennek egyik jele az intézményi évkonyvek, gydjtemények szama-
nak novekedése. 1963-ban inditotta el évkényv sorozatat a Vas, a Veszprém és a
Noégrad Megyei Muzeum. Kiilonosen az 1970-es évek elején valt gyorsabba a bévii-
lés. 1973-ban a Szolnok megyei muzeumi szervezet mar tizennegyedikként inditott
évkonyvet. Somogy is ekkor, de itt mar 1970 6ta megjelent a maig is valtozatlan
formatumi Somogy megye multjabol cimd levéltari évkonyv. Realissa valt az igény,
hogy hasonl6k Zalaban is meginduljanak. Ennek anyagi feltételei azonban rendkiviil
nehezen voltak biztosithatok. Ekkoriban is érvényestilt a koltségvetés bazisszemléle-
te: minden évben sikerllt ugyan emelni az intézmény rendelkezésére all6 Osszeget,
de Zala megyében a konyvtarnal, a levéltarnal és a mizeumnal az indul6 alap ez
idében még rendkiviil alacsony volt. Az intézmények vezetSi redlisan szamoltak
azzal is, hogy a kilon-kilon tervezett kiadvanysorozatoknak nemcsak anyagi feltét-
elei biztosithatok nehezen, hanem a rendelkezésre all6 szellemi kapacitas is igéretes,
de a magas szinvonald, folyamatos kiadvanyozasra még nem elegendS. Voltak el6z-
ményei a mizeumi évkonyv kiadasanak is. 1960-ban jelent a ténylegesen tiz éves
Gocseji Muzeum jubileumi emlékkényve, 1969-ben a jogilag fél szazados nagykani-
zsai Thury Gyorgy Mizeum jelentkezett reprezentativ évfordulos kotettel, hamaro-
san pedig a megye Uj muzeuma, az Olajipari adott szamot munkéjarol és lehetGségei-
r6l szép évkonyvében. Bar az eredmény tiszteletre méltéan rangos volt, kideriilt,
hogy rendszeressé tételiikre még nem elegend$ az eré. Az 4j kiadvany elGkészit6i
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abban is egyetértettek, hogy nem folyoiratot kell inditani - ennek jogi akadalyai is
voltak -, hanem célszerl évenként hirom kotetet tervezni.

1973-ra kialakultak egy kozos, évenként harom alkalommal megjelent kotet ter-
vének koérvonalai. Programjat Baranyai Gyorgy, a Megyei Tandcs Mivel6dési Oszta-
lyanak munkatarsa, Németh Jozsef, a megyei muzeum, és Simonffy Emil, a Levéltar
igazgatdja dolgoztak ki. TObb szobajott cimvaltozat utan a Zalai Gytjteményben
allapodtak meg. Ma mar nehezen lenne kiderithetd, hogy ki tekinthet6 a névadonak.
Az ihlet6 minta bizonyosan a reformkor 1817-t6l megjelend folydirata, a Tudoma-
nyos Gy(ljtemény volt.

Az el6készit6k egyetértettek abban, hogy a kézdsen tervezett kiadvany szerkesz-
tésére Degré Alajost célszer(i felkérni. O vallalta, s 1984-ben bekévetkezett halalaig
kezenyomat viselte, gondossagat dicsérte minden szam. Neve az elsé 20 szamon
altalaban szerkesztOként, a 12. és a 18. szamon sorozat-szerkeszt6ként olvashaté, s
mivel t6bb szamot is el6készitett, a 21., 23., és a 27. szamokon gyaszkeretben - a
szerkesztést befejezs levéltaros: Halasz Imre, Bilkei Irén, illetve Foki Ibolya mellett -
még szerkesztéként az 6 neve is ott szerepel.

Degré Alajos 1909-ben Zalaegerszegen sziiletett, tanulmanyait mar Budapesten
végezte, a csaladi hagyomanyt folytatva jogasz lett; érdeklédése hamarosan a jogtor-
ténet felé fordult. A pécsi egyetemen a jogtorténet oktatdja, a forradalom pécsi ese-
ményeiben valé részvétele miatt biintetésiil el6bb a szolnoki, majd 1958-tél a zala-
egerszegi levéltar munkatarsa, 1960-1973-ig igazgatdja, 1977-ig félevéltarosa. Az
1970-es évek masodik felétdl tanitott az egyetemen is, ahol 1982-ben egyetemi tanari
cimet kapott. Zala megye tudomanyos életének megbecstlt alakja volt. Szil6hazanak
falan tabla 6rzi emlékét, nevét viseli a levéltar altal alapitott és gondozott honismere-
ti alapitvany. Szilévarosanak, harom évtizedes munkalkodasa szinhelyének
posthumus diszpolgara. Koltségvetési megkStottségek miatt az elsé hiarom szam
kiad6ja a Megyei Tanacs Mivel6dési Osztalya volt. Ezzel egytitt kénytelen volt elvé-
gezni a szerzGdések kotésével, a honorariumok kifizetésével jaré napi munkakat is.
Példaszerti Ggyintézését Baranyai Gyorgy végezte. A negyedik szamtol, 1977-t6l a
kiadé a Zala Megyei Levéltar lett. Ett6l kezdve Simonffy Emil, nyugdijba vonuldsa
utan utdda, Gyimesi Endre, az § polgarmesterré valasztasa utan, 1995-t6l Bilkei Irén
lett a GyGjtemény anyagi és javarészt szellemi gazdaja is. Az elsé két szam szerkesz-
tébizottsagaban szerepelt Degré Alajos szerkeszt6, Kerecsényi Edit és Németh Jo6-
zsef muzeumigazgatd, Simonffy Emil levéltarigazgatd és Torok Karoly, az MSZMP
Oktatasi Igazgatésaganak vezetSje. A 3. szamtdl a szerkesztSk kézé keriilt a Megyei
Koényvtar igazgatdja, majd a 4. szamtél - ennek kiadéja mar a Levéltar volt - Bara-
nyai Gyorgy is. A 13. szamtdl béviilt a bizottsag: 1979-t6] Keszthely djra Zala me-
gyéhez tartozott, ezért a bizottsag tagja lett a Balatoni Mtazeum és a Helikon Kas-
télymuizeum igazgatdja is (Muller Robert, illetve el6bb Rakos Jozsef, majd Szant6 J.
Zoltan). A bévilés egyik anyagi hasznaként a 17. kotet anyagi fedezetét a Helikon
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Kastélymuzeum és Konyvtar biztositotta. (Petanovics Katalin: Liber contractuum. A
keszthelyi Festetics uradalom szerz6dései.)

A bizottsag néhany tagja az elsG esztendSkben ténylegesen részt vett a munkaban
(Baranyai, Németh, Simonffy), a teljes szerkesztébizottsag rendszeres munkat soha
nem végzett, legfeljebb alkalmai tanicsadd, utdlag véleményez6 testiiletnek tekinthe-
t6. A bizottsag szerepe egyre csokkent, feladatkérét mindinkabb egyrészt a szerkesz-
t6, masrészt a Levéltar igazgatdja, mint kiado toltotte be. 1980 tajan, a 15. szamtol
kezdve a Gyljtemény mar egyértelmlen a Megyei Levéltar szellemi termékének
tekinthetd, a 21. szamtdl kezdédéen mar formalisan sem szerepel a szerkeszt6bi-
ZOttsag,.

A cimlapok, a megjelenési évszamok nem vallanak arrdl, legfeljebb az emlékezet
6rzi, hogy 1978-80 kozott csak rendkivil nagy eréfeszitéssel lehetett fenntartani a
Zalai Gytjteményt. Bz id6ben a miivel6dési intézményeket érzékenyen érintette egy
takarékossagi kampdany, amely elsésorban a kiadvanyokat és az Ugynevezett nagy
rendezvényeket (fesztivalokat, nyari szabadtéri el6adasokat, konferencidkat) kivanta
visszaszoritani. Szerencsére, killonb6z6 praktikakkal ezek hatasat sikertilt kivédeni, s
ha tobb egyeztetés, pénzatcsoportositas aran is, a megjelenést sikeriilt folyamatossa
tenni. Ebben nagy része volt a kiadasért felel6s Simonffy Emilnek és Baranyai
Gyorgynek, aki szivossagaval, taktikai érzékével a nehézségek nagyobb részét segitett
elharitani. Koszonet illeti a Megyei Tandcs akkori vezetSit, Ujvari Sandor elnékot és
Koplar Lajos elnékhelyettest, akik mindvégig timogattdk a Zalai GyGjtemény fenn-
maradasat.

A Zalai Gytjtemény elsé szama zalai szerz6 munkaja: Blazy Arpad: A gyogysze-
részet megjelenése és fejlédése Zala megyében 1711-1847. Blazy nem féhivatdsa
kutatd, hanem gyakorlo gyogyszerész, mive eredetileg doktori disszertacionak ké-
szilt. Ma mar térténelmi érdekesség, hogy a kotet lektora Antall Jézsef, az Orvos-
torténeti Mizeum igazgatdja volt. A sorozat késébb is hii maradt ehhez a hagyo-
manyhoz, s lektoralasra minden esetben a szakterilet kivalé szakembereit, lehetGség
szerint Zala megyétdl fiiggetlen szaktekintélyeket kért fel. Tébbszor eléfordult, hogy
egy-egy tanulmanyt ketten is lektoraltak.

(Negyedszazad utan talan nem érdektelen néhdny lektor nevét - idérendben -
megOrokiteni: Voros Karoly, Varga Janos, Kodolanyi Janos, Csizmadia Andor, Ba-
rabds Jend, Bonis Gydrgy, Szabad Gyorgy, Hanak Péter, Mocsy Andras, Gyortty
Gyorgy, Komlovszky Tibor, Heckenast Gusztav, Szolnoky Lajos, Mészaros Istvan,
Olsvai Imre, Csapody Csaba, Benda Kalman, Benda Gyula, Wellmann Imre, Kanyar
Jozsef, Kralovanszky Alan, Figedi Erik, Fir Lajos, Julow Viktor, Balassa Ivan, Entz
Géza, Kresz Maria, Hajdu Lajos, Tilkovszky Lorand, Engel Pal, Kallay Istvan, Fulop
Géza, Gergely Andras, Landeszmann Gyorgy, Hegedis B. Andras, Spira Gyorgy,
Szakaly Ferenc, Bacskay Vera, Gergely Jens, Pogany O. Gabor, Béna Gabor, Perjés
Géza, Poloskei Ferenc, Rainer M. Janos stb.)
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E - korantsem teljes - névsor igazolja egyrészt a szerkeszté Degré Alajos igényes-
ségét, masrészt tudomanyos kapcsolatainak tagassagat. Nevitk megorokitésével e
sorok zalai szerz6je egyuttal szeretné koszonetét is kifejezni, hogy észrevételeikkel,
tanacsaikkal nemcsak az egyes tanulmanyokat, hanem a megye tudomanyos életét is
erbsitették. A szerzékon, szerkeszt6kon kivul nekik is készonhets, hogy a Zalai
Gytjtemény a provincidban jelent ugyan meg, de - legalabbis a kronikas hite szerint -
soha nem valt provincidlissa.

A Zalai Gytjtemény alapitéinak eredeti szandéka szerint 6nalld, kétetnyl munka-
kat és tematikus tanulmanykoteteket adott volna kézre. E szandékot az elsé masfél
évtizedben azonban csak egyetlen alkalommal sikeriilt val6ra valtani: a 6. szam kiza-
rélag régészeti tanulmanyokat tartalmazott. Célszeri volt mielébb megjelenési lehe-
téséget biztositani az elkészilt dolgozatoknak, hiszen ezzel nemcsak a szerzket
lehetett serkenteni, hanem a koézgyGjtemények rangjat is novelni. Ezért 1978-tdl
kezdve rendszeressé valtak a Kozlemiények Zala megye kozgydjteményeinek kutatisaibol
cimd kétetek. Késébb, a kértlmények valtozasa utan vissza lehetett térni az eredeti
szandékhoz, a tematikus kotetekhez. (30: Kossuth kormanybiztosa, Csany Laszlo,
31: MavelSdéstorténeti tanulmanyok, 34: Gazdasagtorténeti tanulmanyok, 36: Had-
torténeti tanulmanyok stb.) A tematikus szamok kozt célszeri emlitenink harom
Zalaegerszegen rendezett konferencia el6addsainak kozzétételét is (27: A dél-
dunantuli apréfalvak és szérvanyok telepiilés- és tarsadalomtorténete, 41: Iskola és
tarsadalom, 43: A Batthyany-kormany igazsagiigyi minisztere).

A Zalai Gyljtemény elss, orszagos figyelmet keltett kétete az 5. volt: a Tanulma-
nyok Deak Ferencr6l 1976-ban jelent meg. Koézel negyedszazad utan érdemes fel-
idézniink létrejottének korilmeényeit. 1975 kortl Zala megye kdzgyljteményei, a
Megyei Tanacs vezetSinek egyetértésével szerettek volna Dedk Ferenc emlékének
mélt6 konferenciaval tisztelegni. Az elsé alkalom erre 1976, halalanak szazadik for-
duldja lett volna. Az ennek jovahagyasara jogot formal6 szervek, személyek hosz-
szabb halogatas utan sem engedélyezték, azon uriiggyel, hogy nem a halal, hanem a
sziletés szintén kozelgs évforduldja lenne erre alkalmas. Kétséges volt, hogy erre
1978-ban sikertil-e lehetéséget teremteni, ezért Degré Alajos vallalkozott a kotet
szerkesztésére. Méltatasa nem e sorok {réjanak tiszte, csupan a szerzok felsorolasat,
s annak emlitését tartja célszerinek, hogy a kiils6 megjelenését tekintve is tekintélyes
kotet mar 1979-ben elfogyott! Szerz6i: Csizmadia Andor, Takacs Imre, Szentmihdlyi
Imre, Sandor Pal, Takdcs Péter, Degré Alajos, Szabad Gyorgy, Sarlés Béla, Hanak
Péter, Komjathy Miklés, Voros Karoly, Mathé Gabor. A kotetet a Hernadi Laszlé
Mihaly éltal 6sszeallitott Deak-bibliografia teszi teljessé.

A Zala megyében legtobbet forgatott kitetek kozé tartozik a 10. szamként meg-
jelent Hallottad-¢ bhirét Zalaegerszegnek cim zalai népdalgytjtemény, Vajda Jozsef sz-
szeallitasa. Két évtizede énekkarok, hagyomanyérzé csoportok musoranak egyik
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forrasa, hanglemez kiadasdhoz szolgilt inditékul, s arra is van példa, hogy elismert
zeneszerzOk dolgoztak fel a benne talalt értékeket.

Féleg 1998-t6] valt keresetté a 33. szam: A szabadsigharc zalai honvédei 1848-
1849. A kotet Molnar Andras hozzaértését, kitartasat dicséri; nagyon sok telepiilésen
ebbdl tudtdk meg, hogy elédeik kozil kik szerepeltek a szabadsagharcban, adatai
alapjan kertlhetett sor elfeledett honvédsirok feltjitdsara, becsben tartasara, a telepi-
lések 1848-as honvédeinek nevét megorokité emlékmivek allitasara.

Negyedszazadon keresztil sikeriilt meg6rizni a Gydjtemény zalai jellegét. Minden
tanulmanya valamilyen médon kapcsolédik a megyéhez, legfeljebb a harom konfe-
rencia-kotet el6adasainak koézvetlen kapesolata nem nyilvanvald. Ugyanakkor sike-
rilt a bezartsagot, a szlkkebliséget is elkertilni, ezért jelenhetett meg Varga Janos
kotete: Deak Ferenc és az elsé magyar polgari buntetérendszer tervezete, 15. szam-
ként, 1980-ban.

Tobb mint 120 szerz6 szerepel az eddig megjelent kotetekben, j6 néhanyan
tobbsz6r is. Nagyjabdl fele vagy Zala megyében ¢él, vagy palydjuk egy szakasza ide
kototte Sket. Mindegyikiik Zala megyével kapcsolatos kutatasait tette kozzé. Csak
részben jelent kivételt Miiller Rébert munkaja: A mez&gazdasagi vaseszk6zok fejlé-
dése Magyarorszagon a késoi vaskortdl a torékkor végéig I-11. (19. szam, 1982-ben).
Ennek megjelentetését nemcesak a szerzé zalai munkassaga, a téma jelent6sége, ha-
nem az is indokolta, hogy Zala megye a Keszthelyi Egyetem révén a mez6gazdasagi
kutatdsoknak is egyik szintere lett.

Iv.

Az elmult negyedszazadon at a Zalai GyGjtemény - hitink szerint - meg tudta
6rizni szinvonalat, némi tekintélyre is szert tehetett. Ebben sok egyéb mellett része
volt annak, hogy egyrészt térekedett hi maradni vallalt céljaihoz, masrészt folyama-
tosan igyekezett alkalmazkodni a t6bbszor is valtozott koriilményekhez.

Létének elsé tucatnyi esztendejében lényeges modositasta nem kertlt sor, lassu
atalakulasa, valtozasa 1987-88-tdl figyelhet6 meg. Az évtized masodik felében meg-
er6s6dott a megyében dolgozo, esetleg a masutt €16, de zalai témak irant is érdekls-
dé szakemberek csoportja, lehetévé valt a hosszabb tavra tervezés.

1987-ben a megye muizeumi szervezete 6nall6 kiadvanyt inditott Zalai Muzeum
cimmel. Erre nemcsak eréinek gyarapodasa késztette, hanem egyéb tényezok is.
Egyrészt mind nehezebbé valt a nemzetkézivé béviilt cserepéldany-kapcesolatokat a
Zalai GyGjteménnyel kielégiteni, masrészt az intézmény tobb nemzetkézi konferen-
ciat is rendezett, alkalmanként német nyelvl el6adasokkal, ezeket kételessége volt
megjelentetni, e feladatokat pedig a Zalai GyQjtemény mar nem véllalhatta.

Ekkoriban az olvas6kézonség mar kevésbé elégedett meg a puritanabb, fekete-
fehér cimlappal, j6 néven vette a szinesebb, legalabb rajzos, abras boritot. Kozeli
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lehet6ségként kinalkozott a szamitogépes szerkesztés. Ez nemcsak 4j feladatot, ha-
nem a kiadas olcsébba tételét, a rugalmasabb, gyorsabb megoldasok alkalmazasat is
lehet6vé tette. Ezzel egyiitt kibGviltek az egyéb publikacios lehetSségek is.
Mindezen valtozasok nagyjabdl a személyi feltételek modosulasaval is talalkoztak.
1984-ben meghalt Degré Alajos, hamarosan nyugdijba vonult Simonffy Emil, a ki-
ad6 Megyei Levéltar igazgatoja is. Utdda, Gyimesi Endre jol érzékelte a modositas
szitkségességét, s ismerte fel a megsziintetve megtartas egyedil célravezets utjat.
Kisérletet tett honismereti kiadvany szerkesztésére is, sajnos, a Notarius cimmel
meginditott, a zalai honismereti mozgalom folybiratanak szant flzetek a kortlmé-
nyek valtozasa miatt nem tudtak tartésan fennmaradni.
1990-t61 kezd6dben a Gyljtemény mar nem kizarélag koltségvetési forrasok fel-
hasznalasaval jelent meg. A levéltar atgondolt palyazati gyakotlata segitségével meg-
szerezte az Orszagos Tudomanyos Kutatasi Alap, a Nemzeti Kulturalis Alap, a Zala
Megyei Torténelmi Emlékbizottsag, a Zala Megyei Pedagdgiai Intézet hathatés segit-
ségét, a Zalai Nyomda szamottev$ kedvezményét. Balog Elemér: Gocseji szolasok
és kézmondasok cimd, régota kéziratban 1évé adattara kozzétételének koltségeit az
id&s szerz6 csaladja gyijtotte Ossze, biztositotta, mintegy sziletésnapi ajandékként.
A Gytljtemény életében gyakoribbak lettek a forraskézlések, Gjra megjelentek a
tematikus szamok, s j6 valasztasnak bizonyult a kotetek kiilsejének atalakitdsa is.
Ezzel egyiitt nekiink, akik negyedszazada még ott babaskodhattunk a Gydjte-
mény inditasa koril, azt is jo szivvel tudomasul kellett venniink, hogy a cimlaprdl
eltint, s csak a belsé oldalon talalhaté meg a Zalai Gytjtemény megnevezése és a
névekvé sorszamozas. A valtoztatas azonban indokolt, s nem is el6zmények nélkiil
tortént. Még 1978-ban a szerkesztSbizottsag felkérte Toth Istvant, a Helikon
Konyvtar akkori munkatarsat az addig megjelent szamok értékelésére. Mar akkor
felmertilt, hogy a konyvtari bibliografiakban gondot okoz a folydiratra emlékeztetd
és az esetleges kilon, 6nallé cim egyiittese. Szerzéként - a Gytjtemény koéteteit for-
rasként hasznalva - mi magunk is t6bbszor keriltink zavarba a kissé bonyolult hi-
vatkozas jel6lésekor. A kiadd szerencsére a valtoztatasok kdzben is ragaszkodott a
formatumhoz: kényvtari polcunkon egymas utin sorakoztatva az eddig megjelent,
44 (a dupla szamok miatt val6jaban 47) koétetet, killsejikben is egységesnek tekint-
hetjiik azokat.

*

J6 érzés, hogy az el6zményeket és a negyedszazados multat Osszefoglald vissza-
tekintés nem lezaras, nem nekrolég, hanem a negyedszazados folyamatossiagnak
tisztelgd szamvetés. Készil a 26. esztendejébe 1épé Zalai Gydjtemény 45. kotete.
Vele Bél Matyas nagy orszagismerteté mivének Zala megyét bemutaté fejezete két-
szazhatvan esztendGs kéziratos szendergésbdl valik hozzaférhet6vé.
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Benda Gyula

Egy torténetiréi miihely kialakulasa
A Zalai Gyijtemény 25 esztendeje

Huszon6t év - egy emberdlté. Nemcsak az ember életében vagy a nemzedékek
egymasutanjaban nagy idS, hanem egy kiadvanysorozat életében is az. A Zalai GyUj-
temény 1974-ben a megye muzeumainak, kényvtaranak és a megyei levéltarnak ko-
z6s tudomanyos kiadvanyaként indult, 1977-t6l kiad6ja a levéltar lett, és szerkeszté-
sében is a levéltarban dolgoz6 torténészek vallaltak a legtobbet. 1987-ben, a Zalai
Muzeum megindulasaval a mizeumok sajat organumot hoztak létre, s a Zalai Gyuj-
temény kizardlagosan tdrténeti profillal folytatédott. Negyvennégy kiadvany, negy-
venhét kotet, ha csak a Zalai Gydjteményben megjelent szamozott kényveket néz-
ziik, de ha a levéltar kiadasi tevékenységét egészében tekintjik, még jelentGsebb a
teljesitmény. Az évforduld lehet6vé teszi, és mintegy kotelez6en megkivanja a mér-
leg készitését, a kiadoi munka és a mogotte rejlé szellemi mihelyek értékelését. Bz
akkor is sziitkséges, ha egyel6re hidnyzik a torténeti tavlat az {télethez, és a kézelmult
ismerete, a torténettudomanyi kutatas tendencidinak feltarasa még gyerekcipében jar.

A Zala Megyei Levéltar kiadvanyaival, konferencidival és munkatirsai kutatasai
révén ma izgalmas torténetkutatéi mihely is. Az 1970-es évek elején elsGsorban
Degré Alajos és Simonffy Emil személyét ismerte a torténész szakma; jelenleg vi-
szont mar ugy fogalmazhatunk, hogy a levéltairban dolgozé torténészek munkaira
figyel a szakma, és szamos torténetkutatasi probléma esetében a levéltar, mint md-
hely fogja Gssze, szervezi a kutatasokat vagy otthont ad az eredmények ismertetésé-
nek. A Zala Megyei Levéltar és a Zalai Gytjtemény sajat jogan lett névjeggyé. Az
1980-as évek eleje 6ta magam is rendszeresen dolgozom ebben a megyei levéltarban,
szamos ponton kapcsolédom a zalai torténetkutatishoz, kézeli munkatarsaim és
jomagam is szerzGi voltunk a Zalai Gydjteménynek. A huszonét éves kiadvanysoro-
zat értékelésénél tehat nem tagadhatom el pozitiv elfogultsigomat, de talan a térté-
nész mesterség gyakorlasanal elsajatitott kritikai médszerek segithetnek abban, hogy
értékelésem ne csak Ginnepi, barati idvézlet legyen, hanem elemz6 kritika is.

Az 1960-70-es években a mizeumok és levéltarak decentralizacidja, a megyei ke-
zelésbe vétel megnovelte ezen intézmények mozgisterét, egyben pedig lehet6vé
tette, hogy folyamatosan béviiljon az alkalmazott torténész, levéltaros, muzeolégus
szakemberek szama. A legtobb megyei muzeum, levéltar kialakitotta sajat kiadvanya-
it, amelyek a helyi kutaték publikicios lehetéségeit névelték, de egyben szamos mas
kutatd szamara is szabadabb kozlési lehetéségeket biztositottak.

Az 1960-as évektdl kialakult helyi tudomanyos kézlemények altalaban a megyei
kézpontokhoz kotédnek, a megyei keret jelenti lokalis kotottségiiket. A helyi, megyei
jelleg egyrészt azt jelenti, hogy a szerz3k altalaban a megye tudomanyos vagy oktata-

21



si intézményeiben dolgoznak. Masrészt pedig a tanulmanyok, témak a megyéhez
kot6do tajrol, személyekrdl, eseményekrdl szélnak. Ez a kettds helyi kotottség sza-
mos problémat vet fel. Az érintett tudomanyagakban, szellemi teriileteken mds és
mas a lokalitis szerepe. A régészeti asatasok eredményeinek publikdldsaban egyértel-
mi a helyhez kotottség, de mar az elmult korok régészeti kultirai nyilvanval6an nem
szorfthaték be egy mai megye hatirai kézé. A néprajzi gyljtés szamos terillete is
lokalis, s a magyar néprajztudomanyban a kezdetek 6ta erdés a kultira regionalis
tagoltsaganak vizsgalata. Talan leginkabb a térténettudomanyban valtozik - és prob-
lémas - a hely és lokalitas kérdése. A Zalai GyGjtemény elemzésénél a lokalitas prob-
lémiéja kdzponti szerepet kell, hogy kapjon.

A 19. szazadban kialakult nemzeti térténetirasok politika-kézpontisaga nem sok
teret hagyott a lokalis torténetnek. Az egyetemek és az Akadémia, valamint a Magyar
Torténeti Tarsulat koril megszervez&dott kutatas a modern nemzet torténetét elsé-
sorban a kézponti intézmények vizsgalatan keresztill tarta fel. Ezzel automatikusan
“leértékel6dott” a helytSrténet, a megyei és helyi torténeti egyestletek, publikaciok
gyakran megelégedtek az esetleges forraskézléssel, a megyetorténet, a varos- és falu-
torténet amatSrok, dilettansok vagy tizleti vallalkozok tertiletévé valt.

A nemzeti torténelem politikai kézpontisaga az akadémiai tudomanyossagbodl a
periféridra szotftotta az emberek mindennapi életének szamos tertletét, amely ko-
rabban része volt a torténeti érdeklédésnek. A helyi torténetbuvarok munkdssaga
sokat meglrzott a torténelem gazdagsagabdl. Gyakran amatér régiségbuvarok fog-
lalkoztak a “muvelédéstorténeti” témakkal, vagy az aprolékos helyi kutatbmunka
minden erudicidja ellenére elszakadt a torténetiras fejlédésétol.

A helyi térténetkutatas pozicidja az elsé vilighabora utani Gj térekvések jegyében
megerésoédhetett volna. A Malyusz Elemér, Szab6 Istvan, Domanovszky Sandor
nevével fémjelzett 4j térténeti iskolakban a megyei monografia, az uradalomtorténet
az orszagostol a lokalis felé fordult. A megyei és varosi levéltarakban pedig helyen-
ként jol képzett torténészek megkisérelték a rendszeres forrasfeltirast. Mindennek
ellenére nem kévetkezett be attérés, a lokalis kutatasok helyzete alapjaban valtozat-
lanul periférikus és az amatSrizmus terepe maradt, az 1948 utan kizarélagos mércévé
valt marxista torténetirds pedig felerSsitette a korabbi hazai fejlédési tendenciakat, s
jelentSs visszaesést hozott a helyi kutatas szamara. A fejlédési sémakat a torténelmi
materializmusbdl készen kapd térténetiras szamara a helyi adatok legfeljebb illuszt-
raciéul szolgaltak, az uralkod6 tudomanypolitika a helyi aspektust szinte teljes egé-
szében szamizte az akadémiai-egyetemi tOrténetkutatasbol. A helytérténet feladata
legfeljebb adatok szallitasa lett, vagy a helyi megemlékezések ideoldgiai céljait szol-
galta.

Az 1960-as években kialakulé megyei torténetiréi muihelyek a leginkabb abban
fogalmazhattak meg feladatukat, hogy a taji tipusokat, a sokszinlséget mutassak be,
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adatokat szolgaltassanak a “nagy tOrténetirasnak”, illetve burkoltan annak kritikajat
fogalmazzak meg.

Az 1960-as évektl Magyarorszagon is megjelené modern gazdasig- és tarsada-
lomtorténetben a regionalis monografia fontos szerepet kapott, a torténeti demogra-
fidban az egyes falvak anyakonyveinek feldolgozasara épiilt a kutatas, az agrartrté-
net-irds szamos tertiilete is igényelte a helyi ismereteket. Mindez hatott arra, hogy az
altalaban a megyei levéltarak koril kialakulé publikaciés tevékenység komoly tamo-
gatast kaphatott szakmai oldalrol.

Tovabbi és talan batran mondhatjuk, alapvet6 valtozast hozott a lokalitas prob-
lémajaban a tarsadalomtorténet el6térbe keriilése. A tarsadalomtérténet szamos
iranyzata, vagy a hozza kapcsolhatd torekvések, mint a térténeti antropoldgia szama-
ra a helyi esettanulmany alapveté mifajja lett. Megvaltozott az altalanos és egyedi
viszonya, a helyi fejl6dés, a regionalitis nem az altalanost szinezé kiegészités, hanem
a torténeti valosag egy alapvets dimenzidjava valt. Ez a tendencia jelenleg is folyta-
todik, s a mikrotorténelem divatja is ersiti. Ebben az esetben a helyi forrasanyag
ismerete, feltirasa alapvetSen fontossa valt, felértékel6dtek a megyei levéltarban
61rz6tt dokumentumok. A Hajnal Istvan Koér tevékenységében jol lathaté ez az 4j
kapcsolat a kézponti tudomanyos torekvések és a helyi levéltarak, torténészek ko-
z0tt.

Ha a vazlatosan megrajzolt és elnagyolt képet elfogadjuk, akkor a Zalai Gydjte-
mény indulasakor tudatosan felvallalta az elhanyagolt tertletek, a helyi erudicié fel-
karolasat. S a torténeti munkaban ennek a vonulatnak megmaradasa mellett egyre
inkabb erésédtek azok az iranyzatok, ahol a helyi és orszagos, fontos és periferikus
szembeallitds értelmét vesztette. Ilyen értelemben a zalai levéltar koré szervez3dd
kutatas és publikacié egy helyi méhelybdl fokozatosan, egyszertien torténetkutatd
muhellyé valt.

A szakmai tendencidk mégott az 1960-as évektdl fokozatosan megindul6 decent-
ralizal6 torekvések is megemlitendSk. A kordbban gyakran egyszemélyes (abban az
értelemben, hogy egyetlen torténész altal fémjelzett) levéltarakban felnStt egy na-
gyobb szamu levéltarosi és torténészkutatdéi garda. A muzeumokban a régészet és
néprajz mar korabban sikerrel épitette ki szakmai alldsait, az 1980-as évektdl a térté-
nészek is helyet kaptak ezen intézményekben. 1974-ben a Zalai Gytjtemény Degré
Alajos, Simonffy Emil, Szab6 Béla levéltarosokra timaszkodhatott, mellettitk nem
hivatasos kutatok (Blazy Arpad), masutt dolgozé térténészek (Lagzi Istvan, Varga
Janos) munkait kézolte. Az 1990-es években mar a helyi kutaték tébb nemzedéke
jelentkezik {rasaival a kétetekben: Béres Katalin, Bilkei Irén, Czigany Laszl6, Csomor
Erzsébet, Foki Ibolya, Haldsz Imre, Horvath Zita, Kali Csaba, Kapiller Imre, Me-
gyeri Anna, Miké Zsuzsa, Molnar Andras, Németh Laszl6, Sragli Lajos, Turbuly
Eva, Vajda Lasz16, Vajda Laszléné.
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A helyi térténetkutatéi munka felértékel6dését hozta magaval az 1989 utani val-
tozas, a torténetkutatas és a kiadds kézponti muhelyeinek, a centralizalt torténetiras
modelljének meggyengiilése. Ennek eredményeképpen korabban orszagos, kézponti
feladatoknak mindsilé kutatasok, forraskiadvanyok is a helyi mihelyekhez keriltek.
Ezt a tendenciat lehet sajnalni, de mindenképpen fontos és tartos fejleménynek mi-
nésithetjik.

A Zalai GyGjtemény huszonét éve alatt nemcsak a torténetiras, a szervezeti kere-
tek, a finanszirozas valtozott, hanem az orszag politikai rendszere is. Mindezen fej-
leményeket figyelembe kell venntink, amikor a sorozat triigyén egy helyi térténészi
mihely munkajat tessziik mérlegre.

A kozgytijteményi évkonyv

Az els6 tizendt év publikiciés stratégiaja egyértelmien azt mutatja, hogy a kiad-
vanysorozat egyik f6 célja az volt, hogy a zalai kézgytjteményekben dolgozdk irasait
gyljtse Ossze, jelentesse meg. Hasonld kiadvanyok szaimos mas megyében mar létez-
tek, de altalaban a muzeumok és levéltarak kilon-kilon rendelkeztek sajat évkonyv-
vel. Az évkonyv jellegl publikaciok a régészettdl az irodalom- és mivészetkritikaig
kozoltek {rasokat. A Zalai Gydjteményben az elsé kotet 1974-ben jelent meg Ta-
nulmanyok cimmel; 1978-ban 4j cime: Kozlemények Zala megye kozgyljteményei-
nek kutatasair6l. 1978. (1978 és 1988 kozott nyole hasonlé kotet jelent meg.)

A Kozlemények j6 képet nyujtanak a megyei muzeumok és a levéltar munkatar-
sainak munkajardl, rendszeres bibliografiat adnak a megyérél. Zala megyében harom
jelentés muizeum, a kanizsai, keszthelyl és zalaegerszegi régészei, néprajzkutatoi,
majd pedig térténészei publikaltak. A régészek esetében az egyes asatiasokrol készilt
jelentés a leggyakoribb mifaj. Kiemelend$ a kozépkori régészet (var- és templom-
asatasok) jelent6sége. A néprajz valtozatos formaban van jelen, fokozatosan né az
aranya. Az irodalomtorténet, irodalomkritika, képzémuvészetek jelenléte a leginkabb
$z01vanyos.

A torténeti tanulmanyok jelzik a valtozasokat. Degré Alajos, a sorozat elsé szer-
keszt6je még csak két kisebb cikkel van jelen. A megyék mikdédésével foglalkozéd
alapvet6 kutatasainak mintegy mellékterméke Paléczi Horvath Adam az 1819. évi
zalal valasztasokrol sz6l6 irasanak kézreadasa. Hasonloan kevés munkajaval szerepel
Simonffy Emil is. Simonffy Emil a Szabé Istvan nevével jelzett parasztsagtorténeti
iskolahoz kotédik, els6sorban a jobbagyfelszabaditas utani foldbirtokrendezésekkel
foglalkozott. Zalaegerszeg legel6ért folytatott harcardl készilt tanulmanya ebbe a
targykorbe illeszkedik. Mindkét szerz6 jol ismert torténészkutatd, munkassagukat
nem szitkségszertien a helyi kiadvanyokban jelentették meg. Az id6sebb levéltarosi
nemzedékhez tartozott még Szab6 Béla, akit a klasszikus, jol képzett, régimédi levél-
tarosként jellemezhetiink. Hatalmas ismeretanyaga mellett j6 érzékkel nyult fontos
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problémakhoz. Munkassaga elsGsorban a zalai nemesség torténetének kutatisara
iranyult. A toérék haboruk utani birtokviszonyok kialakuldsanak fontos kérdése volt
az 0j szerzeményi birtokok és a fegyverjog megviltasa; lényeges kérdés az 1741. évi
inszurrekeié térténete is. De elsGsorban két tovabbi irasat kell megemliteni. Az
agilisekrd] irt tanulmanya szinte mai napig egyedil all, e t6bb megyében fontos és
nagyobb szamu csoport torekvéseivel és azoknak kudarcaval senki mds nem foglal-
kozott. Hasonléan lényeges kérdést vizsgal a nemtelenek birtokképtelenségének
problémajardl készitett alapos tanulmanya. Ebben rd tud mutatni, hogyan keletkezett
ez a késébbiekben jelentds ideoldgial szerepet kapott tétel (birdsagi dontésre és nem
Werbdcezyre vezethetd vissza), s hogyan kotheté néhany kisebb taj urainak pereihez.
Szab6 Béla munkadit a pontos, alapos forrasfeltaras, leiras jellemzi. “Helyi” esemé-
nyekkel, folyamatokkal foglalkozik, de azok az orszagos folyamatokban is lényege-
sek. Irasainak Gsszegytitése és Gjrakiadasa fontos lenne.

Az id6sebb torténészgeneracié mellett az 1970-es évektdl jelentkezik a fiatalabb
nemzedék. Esetlikben j6 iskolat feltételezhetiink, mert a szakmailag lathatéan felké-
szilt levéltarosok rendre olyan témakkal jelentkeztek, amelyek fokozatosan valtak
érdekessé a kor torténetirasaban. Benczéné Nagy Eszter 1978-ban egy zalaegerszegi
polgar (Ebert Antal) hagyatéki Osszeirasat elemzi, felhiva a figyelmet e forras értékei-
re és az életmdd tanulmanyozasara. (Masutt nagykanizsai leltarakat elemzett) A
hagyatéki forrasanyag az 1980-as évektdl valt fontossa nagyobb kutaté programok-
ban. Kapiller Imre a muvel6déstorténet terliletén a nemesi konyvtarakra fordit fi-
gyelmet (részben szintén hagyatéki leltarakat hasznalva), majd pedig a gimnaziumi
anyakonyvek alapjan az iskolaba jarast vizsgalja. Mindkét téma érdekes a “nagy”
torténetiras szamara is.

Tovabbi forrasra hivja fel a figyelmet Kapiller Imre és Lendvai Anna: a tlzkar-
jegyzékeket elemzik. Lendvai Anna Nagykanizsa varos tlzvédelmi intézkedéseinek
ismertetésébe illeszti be a karjegyzék elemzését, Kapiller Imre mar megprobal elsé-
sorban a vagyonra kovetkeztetni. Halasz Imrét a Bach korszak iskolaztatasi viszo-
nyai érdeklik, ezt a témat sokoldald adatismertetéssel kozeliti meg,.

A levéltarosi munkahoz szorosan hozzatartozik az irattermeld intézmények isme-
rete, a kozigazgatas mikodésének rekonstrualasa. Turbuly Eva a 18. szazadi Zala
megye esetében foglalkozik a megyei kozigazgatas feladataival, kozli a szabalyrende-
leteket. A munka halatlan, de rendkivil fontos. A varosok {rasbeliségével is foglalko-
zik tobb tanulmany.

A levéltarban dolgoz6 torténészkutatok munkassaga lathatéan az 1711-1848. ko-
z6tti masfél évszazadra koncentralédik. A kézépkorral a régészek foglalkoznak. A
kézépkori kutatasok “elhanyagolasat” magyarazza egyrészt, hogy Holub Jézsef mo-
nografidja, a korabbi oklevélkiadasok a kézépkori megye viszonyait feltartak, mas-
részt viszont a koézépkori forrasanyagot nem a helyi levéltar 6rzi. De a nyolcvanas
évekig altaldban kevés érdeklGdést valtott ki a Mohacs elStt idGszak. Kisebb az ér-
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deklédés a torok korszak irant is, ennek oka is a forrasanyag helyi hidnyadban talalha-
té meg.

A levéltarosok mellett masutt dolgozé kutatdk is szamos torténeti tanulmanyt
kozoltek. Bencze Géza a térténeti f6ldrajz Magyarorszagon sajnalatosan elhanyagolt
teriiletén dolgozott, a megye 18-19. szazadi utviszonyairdl, vizrajzardl irt cikkei a
levéltarban Grzott (és részben altala kiadott) iratokra épiilnek. Sajnos e kutatisok
Bencze Géza elkoltozésével abbamaradtak.

Kerecsényi Editet szakmai identitdsa a néprajzhoz koti, de irasai mindenkor a
torténeti forrasanyag ismeretérdl és j6 hasznalatardl tanuskodnak. Emellett bamula-
tosan széleskord érdeklédés és sokoldalt tudas jellemzi. A nagykanizsai polgarkényv
feldolgozasa vagy a Guttman csalad torténetének megrajzolasa példaszerd kérdései-
ben és mddszereiben is. Kerecsényi Edit igen jol hasznositja a megyei torténeti lexi-
kon munkalatai soran gydjtétt anyagot is. Személyében a hagyomanyos muzeolégus-
kutat6 és torténész jelenik meg a Zalai Gytjteményben.

A helyi torténeti kutatasokban kisebb szerepe van az irodalomtérténetnek, a ma-
vel6déstorténetnek. A megye a 18-19. szazad forduléjan Berzsenyi, Dukai Takacs
Judit, a keszthelyi Helikon tnnepségek révén nemzeti, orszagos jelentéségre tett
szert. Bz tikr6z6dik a tanulmanyokban is. A muvel6déstorténetben kiemelenddk
Németh Jézsef 6sszefoglalasra térekvd irasai. A kézépnemzedékhez sorolhaté szer-
z6 a megye kulturalis és mtvel6dési életét kbveti nyomon a kézépkortdl a 19. szaza-
dig. Az elérhet$ adatok szinte teljes korére épitve mutatja be a megye muvel6dési
viszonyait, és azt mindenkor elhelyezi az orszagos tendencidkban.

A tematikus kotetek

Az 1980-as évektdl az évkonyvformat a tematikus tanulmanykotetek valtottak fel.
Az elsé kdtet Mavelédési tanulmanyok cimmel 1990-ben jelent meg. A tanulmanyok
a helyi kutaték és a Zalaval foglalkoz6é masutt dolgozo térténészek munkai, megva-
l6sitva a mihelyszerd egyiittmikodést. Németh Jézsef Osszefoglalé tanulmanya -
korabbi irasait kévetve - rendkivil széles ismeretanyagra tamaszkodva atfogd képet
tud nyujtani a zalai mivel6dési viszonyokrol. De talan nem méltanytalan kiemelni az
yjszerd megkozelitést képvisels kisebb cikkeket, amelyek az iskolaztatas tarsadalom-
torténetéhez kothetSk. Bilkei Irén az egyetemjaras problémadjahoz kapcsolodva vizs-
galja a litteratus muveltséget a kora ujkorban. Kapiller Imre és Sasfi Csaba a gimna-
ziumi anyakonyvek alapjan a 18. szazad kozepétdl fontossa valé formalis iskolai
képzés fontos kérdéseit elemzik. Kapiller Imre mar korabbi munkdiban is foglalko-
zott a kérdéssel, most elsGsorban a készegl gimnazium zalai didkjaira vonatkozd
adatokat kozli. Sasfi egy nagyobb szabasu vallalkozas részeként indult kutatas elsé
eredményeit kozli. Mindkét tanulmany viligosan megfogalmazza azt, hogy miért
lényeges a gimnaziumi hallgatésag vizsgalata, s az egyénekig lehatold szambavételt
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emelik ki. Sasfi cikke lényegében kijelSli azt a kutatasi médszert, a kérdéseket, me-
lyek a késébbiekben tobb dunantdli gimnaziumra kiterjedve a tarsadalomtorténeti
kutatds egy fontos programjava lettek.

Masik kiemelt téma a nyomdaszat térténete; olyan teriilet ez, amelyik a hagyoma-
nyos helyi torténetbuvarlas mifaja. Gyimesi Endre a 19. szdzadi kezdeteket kutatja,
feltarva a keszthelyi és zalaegerszegi nyomdak kezdeti mikodését. Foki Ibolya a 19.
szazad masodik felének zalaegerszegi nyomdaival foglalkozik.

Kiraly Ferenc tanulmanya Keszthelyr6l Gjszerlien kozeliti meg egy mezévaros
konyvkultarajat. Egyrészt hasznositja a hagyatéki leltarakat, az egyetemi nyomdanal
elérhet6 kényvrendeléseket, masrészt az {rni-olvasni tudast elemzi alafrasok, az 1869.
évi statisztika segitségével.

A kotet il jelzi, hogy mi a tematikus csoportositas egyik elénye: 6sszekotheti a
helyi kutatékat mas mihelyekkel, s féruma lehet a kialakuld kutatasi egytittmiko-
désnek. A helyi ismeretanyag, a globalis kérdések Gsszetalalkozasa a mivel6dés tat-
sadalomtorténetének megteremtéséhez fontos lépés.

Hasonléan sikeres egyiittmkodés és el6relépés jellemzi a kovetkez6 tematikus
kotetet, a GazdasagtOrténeti tanulmanyokat. A gazdasagtérténet az 1960-70-es
éveknek volt a dinamikus tudomanyaga, a Zalai GyGjteményben szinte korabban
nem is volt jelen. A tematikus kotet j6 képet ad a 90-es évek torténetirdi tendenciai-
rol. Egyrészt a gazdasagtorténet a tarsadalomtorténet részeként jelenik meg, s a ta-
nulmanyokban mar kiemelt helyet kap a kdznemesség tarsadalom és gazdasagtorté-
nete. Bilkei Irén Csanyi Akos életpalyajat allitja Gssze. Turbuly Fva remek és forra-
sokban gazdag képet rajzol egy nemesi gazdasagrol, els6sorban a hagyatéki iratokra
tamaszkodva. Molnar Andrds Deak Ferenc birtokainak koriilményeit kéveti nyo-
mon; bar 6t elsésorban a neves politikus személyes viszonyai érdeklik, az altala meg-
rajzolt kép altalanosabb problémdkra mutat ra a kéznemesi gazdalkodasban. Mind-
két tanulmany szamos értékes forraselemzési lehetGségre mutat rd, amelyek legtobb
megyei levéltairunkban témegesen megtalalhatok, s a kéznemesi birtokviszonyok,
gazdalkodas és életmdd alapvets forrasait képezhetik. Masrészt a kdzgazdasagtanra
épuld torténeti elemzések szaktudomanyosabba valtak; a kotetben ezt Csite Andras
tanulmanya képviseli.

Zala megyére a viszonylag erés birtokos nemesség mellett a nagybirtok stlya volt
jellemz6, ennek gazdalkodasat két tanulmany képviseli. Tilkovszky Lorant fontos
forrasismerteté tanulmanya Széchenyi Istvan Zala megyei uradalmait mutatja be.
Csite Andras tanulmanya viszont elemzé modszeriben képvisel djat. Az Skonomet-
riara jobban épit6, a kdzgazdasagtani elméletet is hasznosité kvantitatfv elemzése
arra tud ramutatni, hogy a Festetics uradalmak fejl6dését a konjunkturalis viszonyok
mellett a birtokos személye, térekvései hataroztak meg.

A kisebb adatkézlések (Bacskai Vera és Sasfi Csaba) a lokalitas hagyomanyos
példai.
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A harmadik tematikus kotet a hadtorténettel foglalkozik, s elsGsorban a széles
tematikus palettara kell felfigyelnink. A végvari harcoktél a masodik vilighaboruig
tetjeds cikkek zome érzékelteti a valtozast e terlleten is. Kelenik Jézsef tanulmanya
a Kanizsaval szembeni magyar végvarakrol modszertani, megkozelitésbeli djdonsa-
got hoz, rendszerként szemlélve a végvarakat; kvantitativ, szamitégépes feldolgozas-
sal készitette elemzéseit. A hagyomanyos erudiciét képviseli Szita Laszlo és Bariska
Istvan tanulmanya. Az 1848 hadtorténetében mutatkozé 4 torekvéseket Molnar
Andras és Hermann Robert képviseli. Molnar Andras jol sikerlt kisérletet tesz egy
varos nemzetSreinek tirsadalmi elemzésére, emellett pontosan rekonstrualja a meg-
alakulas és a nemzetSri tevékenység eseménytorténetét. Hermann Roébert pedig a
hatalmas forrasfeltarasra épulé alapos, 4j eseménytorténetre ad j6 példat.

A tematikus kotetek egyszerre képviselik a helyi kutatisok hagyomanyos erényeit,
az igényes adatfeltarast és a helyi Osszefiiggések bemutatdsat, valamint az 4j kérdé-
sek, médszerek elétérbe kertilését. Sikeres formanak nevezhetjiik. Némileg csorbul
azonban az az igény, hogy a helyben dolgozok jussanak publikalasi lehetéséghez.
Talan emiatt tért vissza utobb mégiscsak a levéltar az évkonyvszerd szerkesztéshez, s
két kétetben most mar csak térténeti tanulmanyokat tett kozzé.

Az 1980-as években szamos kiilsé tényez6 is hozzajarult a kiadvanysorozat kon-
cepcidjanak, tényleges publikaciéinak valtozasahoz. Degté Alajos halalaval lezarult
egy korszak, majd az 1989 utani politikai valtozasok alapvetéen megvaltoztattak a
helyi politikai és pénziigyi kérilményeket is. Nemcsak szabadabb lett a kutatas és
publikacié (1956 torténetének feltardsa megindult, a legtjabbkori torténelem is meg-
szabadult szamos kotottségétdl), hanem végérvényesen bekovetkezett a nemzedék-
valtas is a Gydjtemény szerkesztésében.

A torténeti tanulmanyok

Az 1994-ben és 1997-ben megjelent kotetek elsGsorban a helyi kutatok munkait
adjak kozre, bizonyitva a bevezetében mondottakat, a helyi szakemberek szamanak
orvendetes novekedését. Az egyik megfigyelhet6 tendencia a kéznemesség tarsada-
lomtorténeti vizsgalatinak megerésodése. Bilkei Irén két tanulmdanya a 16. szazadi
csaladok torténetét, birtokviszonyait mutatja be, mogotte kirajzolédik forrasteltard
munkaja, a megbrzott értékes hiteleshelyi iratanyag feltarasa. A helyi forrasok példas
teldolgozasa (és tervezett kiadasa), a helyi kéznemesi elit tarsadalomtorténeti vizsga-
lata egyben része az orszagos problematikanak, a megyei nemesség tarsadalomtorté-
nete feltarasanak. Turbuly Fva, Dominkovits Péter tanulmanyai is ebbe az iranyba
mutatnak. Zsoldos Attila révid, de fontos irasa a kehidai oklevélrél ennek a csoport-
nak kialakulasat elemzi. Zala megye tarsadalomtorténetének fontos része a nemesség
jobb megismerése, s talan megfogalmazhatd, hogy ez a helyi kutatasokban is kezd
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kirajzolédni. Degré Alajos, Szab6 Béla kutatasaihoz most 4j szemléleti, mas forras-
anyagra timaszkodé tanulmanyok tarsulnak.

Tovabbra is fontos tevékenység a reformkor és 1848 vizsgalata, egy sor kozle-
mény arulkodik e munka szinvonalas folytatédasarél. Kilon kiemelend$ az a térek-
vés, hogy a politikatorténet helyi aspektusat mas korokban is megragadjak. Bz azért
is nehezebb, mert 1848 utan a megye fokozatosan, de allandéan veszit politikai sze-
repébdl, s fennall a veszélye, hogy a helyi politika vizsgalata elvész az apré érdekes-
ségekben.

Az 1956-0s forradalom torténete is része lesz a helyi torténeti hagyomanynak, s
mas ponton is bévill a levéltarhoz kapcsolédé kutatasok kore.

Horvath Zita cikke az urbérrendezés soran készitett helyzetfelmérésrol (9 kérds-
pont) egy alapvetSen fontos forrasanyag feldolgozasanak kezdetét jelzi, egyben 4j
szin a GyUljteményben, ahol a parasztsag tOrténete csak szérvanyosan jelentkezett
korabban.

Az 1990-es években tehat gazdagodik a profil, meger6sédnek a kézponti témak.
Viszont nem béviil az “amatér” kutatok kore.

A konferenciak

Egy-egy tudomanyos muhely, egyesiilet, intézmény sulyat jelzi, hogy milyen rend-
szerességgel képes tandcskozasok, szervezésére. A helyi tudomanyos élet kiemelkedd
alkalmai a kisebb-nagyobb konferencidk. Ekkor talalkozhatnak egymassal helyi és
mashonnan jétt kutatdk, az el6adasok kiadasa a szinvonalas és tagabb érdekl6désre
szamot tarthaté kiadvanyokat szaporitja. A tanacskozasok témai jelezhetik a helyi
érdeklédést (Dedk, Csany stb.), vagy a helyi mthelyek fontossagat. A helyi politikai
élet, az 1989 utan lassan Gjrasziletd tarsadalmi nyilvanossag is megteremtheti a maga
tanacskozasait.

Kimondottan konferencia-anyagként harom kétet jellemezhetd, bar mindegyik
ennek sajatos valfaja. Az 1983-ban megrendezett nagyszabasi tandcskozas az apro-
falvakrol igazi pluridiszciplinaris konferencia volt, szamos szekcidval. A r6évid el6-
adasok a torténelem szakagaitdl a néprajzon, a telepiiléstéldrajzon at a demografiig
terjednek. JelentGsége nemcsak szakmai, hanem széles értelemben véve politikai is
volt. Az aprofalvak problémaéja egy olyan korban, amikor még élt a kisfalvakat fej-
leszteni nem kivané allami politika, fontos, Zala megyét erésen érinté telepiiléspoli-
tikai kérdés volt. Az 1987-ben megjelent kotet roévid eléadasszovegeket, helyenként
szinte csak reziiméket ad kozre, de ezek hangnemében is érzédik, hogy a konferen-
cia “tett” volt.

1988-ban Simonffy Emilt innepelte Zalaegerszegen egy tanacskozassal a torté-
nésztarsadalom. Ennek el6éadasai azonban a Kézleményekben jelentek meg. A Csany
Laszl6 emlékkonferencia anyaga 6nallé tanulmanykotetként kerilt be a Gydjte-
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ménybe. Az 1990-es években egyre rendszeresebb a levéltar altal szervezett tudoma-
nyos tanacskozasok sora (Levéltari Napok). Ezek kozil némelyik el6adasai 6nalld
kotetben is megjelentek. A helyi tudomanyos élet formai béviiltek a Deak Ferenctdl,
az Bllenzéki Nyilatkozatrdl stb. rendezett megemlékezésekkel, amelyek a problémak
szakértSit hoztak el Zalaegerszegre, s kilon kis kotetekben meg is jelent anyaguk.

A Zalai Gytjteményben megjelent masik konferencia-anyag az oktatas tarsada-
lomtorténete. A kordbban részben ismertetett zalai, illetve a levéltari mdhelyhez
kapcsol6do kutatasok (Kapiller Imre, Sasfi Csaba), valamint a zalaegerszegi gimnazi-
um alapitasanak szazadik évforduldja egyiittesen tették lehet6vé, hogy egy Gjszerd,
szintézisre és az Uj kutatdsok bemutatisara egyforman térekvé tanacskozast a levél-
tar megrendezzen. Az elhangzott és kiadott el6adasok tikrozik, hogy az iskolatérté-
netben milyen 4j torekvések figyelhet6k meg, milyen eredmények szilettek. A ha-
gyomanyosabb iskolatérténet mellett bemutatkoztak Karady Viktor szocioldgiai
szemléletl, a modernizaciés folyamatokban az iskolai versenyt elemzé kutatdsai.
Karady és munkatarsai az iskolai anyakényvekre, a didkok személyi adataira timasz-
kodnak elemzéseikben, amelyek elsésorban a zsid6 vallasu gyerekek iskolai sikereit, e
csoport “taliskolazottsagat” elemzik. A zalai reformkori gimnaziumok tarsadalom-
torténeti vizsgalatai is az anyakonyvek szamitogépes feldolgozasaira épiilnek. A kotet
tanulmanyok formajaban adja kézre az el6adasokat, szamos esetben el8szor kozolve
fontos kutatasi eredményeket. Ezaltal a kotet tartalmilag tullép a helyi publikacios
jellegen.

A Gyljtemény egyik legfrissebb koteteként megjelent munka (Dedk Ferenc igaz-
sagligyl miniszteri tevékenységérol) is eredetileg egy konferencia el6adasaira épiil, de
az egyes irasok valésagos tanulmanyokka béviiltek, s a kdtet forraskozléssel is kiegé-
szult.

A monografiak

Az évkonyvek, tanulmanykoétetek, konferenciakStetek mellett a Zalai Gydjte-
mény monografikus kéteteket is kozreadott. Az elsé mar ilyen volt, Blazy Arpad
gyogyszerészeti kismonografidja még a hagyomanyos kismivesi munkat tikrozi. Egy
részdiszciplina, az orvostorténet terén Osszeszedte a helyi és kozponti levéltarak
adatait, s ezeket rendezte Gssze. A kotet értékét mai napig adatai adjak. A lengyel
menekiltekrl a sorozat harmadik koteteként megjelent munka azt a tendenciat
tiikr6zi, hogy a kényes kérdésekrél konnyebb volt a kispéldanyszamd vidéki kiad-
vanyokban publikdlni. Itt a kiadvany helyet adott egy orszagos probléma részben
helyi viszonyait ismerteté munkanak, amely egy teriileten fontos attorést jelentett. A
magyar kormany és tarsadalom viszonya a lengyel menekiiltekhez nem illett bele a
korrdl alkotott sémakba (Lagzi Istvannak el6szavaban szinte még menteget6znie
kellett), de meginditotta az atértékelés fontos folyamatat.
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Varga Janos kismonogratidja Deak Ferencrdl egyrészt beleillik a helyi emlékezet
szolgalataba, masrészt itt is az eldugottabb, megyei publikacios lehet6ség megoldast
jelenthetett az akadémiai kézpont altal kevésbé szeretett téma vagy szerzé megjelen-
tetéséhez. (Egyben Degré Alajos sorozatszerkeszt6 kapcsolatait is mutatja.) Béli
Jozsef és Kotnyek Istvan monografiai mar a megyei hatarok kozott vizsgalnak torté-
neti jelenségeket. Béli Jozsef az 1945-6s foldosztas zalai torténetét és eredményeit
mutatja be igen gazdag forrasanyagon. A megye, mint keret itt egyrészt indokolt a
foldosztas lebonyolitasa miatt, masrészt lehetSséget teremt a regiondlis vizsgalathoz.
Kotnyek Istvan munkéja esetében kiemelendé a témavalasztas, az oktatas fontossa-
ga. A munka elsésorban adatokat tar fel, s képeket mutat be a tanitok életébdl. A
mai térténetkutatasban az oktatas és iskola problematikaja megnévekedett szerepet
kap, ehhez j6 kiindulas zalai szinten ez a munka.

Gaal Antal adattara a tanacsi dolgozokrol 1950-1985 kozott szinte egyedillallonak
nevezhetS. Nem ismertnk hasonlét az 1949 utdni id6szakbol. A helyi cim- és névta-
rak hidnyaban a késébbi id6 térténésze szamara alapvetéen fontos forraismunka lesz
majd ez a kétet. A modern torténetkutatas nélkilozhetetlen segédeszkozei a torténe-
ti tiszti cim- és névtarak. Zala megyében ennek munkdlatai folynak, s ezt egésziti ki a
korabban megjelent kotet.

Kovics Imre munkdja a tlrjei prépostsagrol egy kordbban késziilt kézirat kzre-
adisa, s részben eliit a térténeti kiadvanyoktol, mert helytérténeti jellegd. Ertéke a
hagyomanyos, pontos torténeti feltars és elbeszélés az, amit klasszikus erudiciénak
nevezhetiink.

A néprajzi és régészeti monografiak az adatkozlés és elemzés keverékei. Kieme-
lend6 azonban Kerecsényi Editnek a muramenti horvatokrol készitett munkaja.
Egyrészt pontos, adattirszerd tOrténeti ismertetést ad, masrészt pedig teljes kord
néprajzi leirast.

A forraskozlések

Az 1960-as évektSl a magyar torténetiras egyik problémaja a forrask6zlS tevé-
kenység hattérbe szorulasa, helyenként szinte teljes hianya. A 19. szazadi rendszerte-
len és szakmailag gyakran nem megfelel$ forraskdzlés a két vilaghabord kézott ha-
talmasat lépett el6re, mind azaltal, hogy rendszeres programként fogalmazddott
meg, mind pedig a kozlés szabalyainak, szigord szakmai feltételeinek kialakitasaval. A
forrasfeltaré és kiado program valtozott tartalommal, de az tvenes években is foly-
tatodott mas terilleteken (forradalmi hagyomanyok, parasztsagtorténet). Az 1960-as
évektdl azonban szinte megszint a kézponti tudomanyos programokban a forraski-
adas.

A megyei levéltarak publikaciés lehetGségeinek kibéviilése részben erre a prob-
lémara keres megoldast. A helyi kiadvanyok jobban tamaszkodnak a levéltari forras-
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feltarasra, teret nyitnak a forraskézlésre is. A forraskézlések kozil kiemelendd a
megyei kozgytlések regesztainak kozlése, amelyet szamos levéltar kezdett meg. Za-
laban két kotet jelent meg, s csak sajnalhatjuk, hogy a munka lassan halad el6re.

Hasonléan orszagos programhoz kapcsolodik az 1956-os forradalom és szabad-
sagharc helyi forrasanyaganak kozlése. Csomor Erzsébet és Kapiller Imre munkaja
igényes munka. Az adatgyidjtés az ismert forraslehetGségek teljességét atfogta. A
teljes forrasfeltaras mellett a torténészi forraskozlés pontossaga jellemzi a kotetet.
Kiemelend§ a kétet utolsé harmadat kitevs rész, amely a forradalmi szervek vezetos-
inek névsorait kozli. Ez minden tovabbi kutatomunkahoz alapvetd, s el6segiti az
1956-0s forradalom tarsadalomtorténeti megkozelitését.

Csany Laszl6 kormanybiztost iratainak kozlése szintén egy orszagos programhoz
kapcsolodik. Részletesebben késébb elemezziik.

Mas szemponttdl Gjszerd kotet az 1944-47. kozotti megyei életet bemutatd for-
raskozlés. Itt a tudomanyos feltards és a torténeti kép formalasa egyiitt jelentkezik. A
feltart dokumentumok nyilvanvaléan segitenek abban, hogy a habords pusztitas
nagysagat, az ujjaszervezés munkajat, a politikai viszonyokat jobban megismerjik,
ahogy ezt a két bevezet§ tanulmany is megteszi. De a mindenképpen szikséges
valogatas leginkabb olvasékonyvszer(ivé teszi a kotetet, s feladata, hogy a korabbi
egyoldald, “felszabadulasi” koncepcid helyett egy valésabb, arnyaltabb képet adjon.
Ezt sikerrel meg is oldja.

Mas esetekben a forraskozlés esetleges. Bencze Géza két fontos megyei leirast ad
ki, Petanovits Katalin a Festetics csaldd kereszturi uradalmanak szerzédéseit. Ez
utébbi - érdekes - kotet esetében ezért vethetS fel az esetlegesség kérdése, mert a
Festetics levéltar az uradalmi kontraktusok teljes sorozatit meg6rizte 1848-ig, a Zalai
Gytjteményben kiadott kotet valahogy innen “kallodott” el, s keriilt el Keszthe-
lyen. A kotet megjelentetése az uradalmi forrasanyag ismerete nélkil helyi érdekes-
séggé teszi a kozlést, Petanovits Katalin bevezet6je azonban a néprajzi ismeretanyag
mozgdbsitasaval szemléletes, j6 képet ad az uradalommal munkara szerz6d6 szakem-
berekrél, iparosokrol.

A levéltaraknak nyilvanvaléan mindenkor fontos feladata a forrasfeltaras és ki-
adas. Nem beszélhetiink azonban arrdl, hogy a megyei levéltarak e téren kialakult
programmal rendelkeznének, vagy akar megfogalmazédott volna a koncepcid erre
vonatkozoéan. Az egyik oldalon a kézponti szervek ajanlasai vagy szakmai szerveze-
tek programjai nyoman elindultak a nagyjabol egységes és rendszeres kozlések. Ilyen
a kozgyilési regesztak kiadasa, a megyei stattumok kiegészitése vagy ujrakiadasa, de
ilyen a kézmdipar vizsgalatahoz fontos arlimitaciok dsszegytjtése stb. Ebbe a tipust
munkaba illeszkedhetnek a zsidé (netan a cigany stb.) Osszeirasok kézreadasa.

A masik oldalon a megyei szervezet miikédése soran keletkezett helyi iratanyag
kiadasa lenne a feladat. A mar emlitett tiszti cim- és névtar, a szabalyrendeletek ki-
addsa mellett megtalalhatok tovabbi feladatok is.
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Végezetil a személyes adatok (végrendeletek, hagyatéki leltarak stb.) névmutato-
inak modern szempontt kiadasa is szoba johet.

Megjegyzends, hogy a forraskiadas egységes szabalyozasanak hianydban a kiada-
sok igen eltér$ formakat Sltenek. Bencze Géza és Petanovits Katalin a betGhiv koz-
lést valasztotta, az Gjabb forraskiadvanyok a torténészi szabvanyokat kovetik. Sziik-
ség lenne a helyi norma és szabalyzat kialakitisara. Ez a jegyzetelésre is vonatkozik.

Deak Ferenc, Csany Lasz16 és az 1848-49. évi szabadsagharc

A nemzeti torténelem és a helyi emlékezet talalkozik a magyar reformkor, majd
1848-49 nagy alakjaiban, akik a Zala megyei politikdb6l emelkedtek fel a nemzet
élére. Természetes, hogy Dedk Ferenc és Csany Laszl6 kultusza mindig erésen jelen
volt Zalaban, s ez tiikr6z6dik a helyi kutatdbmunkaban és publikiciékban is. A forra-
dalmar, radikalis Kossuth mellett a kiegyezést megteremtd, 6vatos Dedk az 1948-as
centenarium utan igencsak hattérbe szorult. Az 1960-as években megindult a kiegye-
zés Ujraértékelése, elébb a gazdasagtorténet oldalardl, majd pedig szamos tekintet-
ben politikailag is. A Dedk Ferenc iranti érdeklédés megélénkiilt, s ebben a Zala
megyei levéltar is fontos szerepet kapott.

1976-ban jelent meg a Tanulmanyok Dedk Ferencrdl c. kétet. A tanulmanyok
egyik vonulata jogtorténeti, s tikrdzi a a Zalai GyGjtemény szerkesztéjének szakmai
korét, a masik vonulat azonban a reformkori és az 6reg Deak Ferenc politikai tevé-
kenységét elemzi.

A Zalai Gyljteményben jelenik meg 1980-ban Varga Janos kotete Deak reform-
kori munkdssagarol. Ez esetben és a konferencia esetében is a vidéki, zalai megjele-
nés valdszintleg megkonnyitette a publikalast, a hivatalos kérék merevebb allas-
pontjaval szemben. A tanulmanyok {réi azonban leginkabb a kézpontban, Budapes-
ten tevékenyked6 torténészek, jogaszok voltak.

A Csany Laszl6 emlékkonferencia a levéltar kezdeményezésébdl indult, s megje-
lent el6adasai mutatjak, hogy sikeres volt. A szervezSknek sikerilt egyrészt olyan
programot Osszeallitani, amelyben az el6adasok lefedik Csany Laszlo tevékenységé-
nek f6bb korszakait és teriileteit, masrészt erre a korszak legjobb szakembereit és
dinamikus fiatal kutatokat nyertek meg szerzének.

A reformkori megyei politikai élet, a részvevék nézetei és sorsa ekkor mar a le-
véltar egyik vezetS kutatdsi témdja, s ekkorra, 1989-1990-re tehet6 ennek a torténet-
kutatéi mihelynek kialakulasa. Molnar Andras érdekl6dése és szervezdi torekvései
éppen a konferencia és a kotet kapesan talalkozhattak mas kutaték hasonlé munkas-
sagaval. Az eredmények igen latvanyosak: Molndr Andras elindult a deaki életpalya
zalai részének feltarasa iranyaba, megnétt az érdekl6dés a Dedk csalad irant, de mas
reformkori és 1848-49. évi témakban is fontos tanulmanyok szilettek.
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Az elért eredményeket a jelzik a forraskozlések is. Csany Laszlé kormanybiztosi
iratainak két kotetben valé megjelentetése az évfordulés konyvtermés egyik fontos
mive. A kézlés mind tematikdjaban, mind moédszereiben megfelel a szaktudomany
normainak. A kétet egészérdl azt mondhatjuk, hogy semmiképpen sem egy “vidéki”
kiadvany, hanem fontos tudomanyos termék, amelyet a Zala megyei levéltar adott ki.
Hasonléan jellemezhetjik a Deak igazsagligyi miniszteri tevékenységét targyalo ta-
nulmanykotetet is.

Az 1848-49. év eseményeinek feldolgozasahoz tartozik a hadtorténet is. A helyi
toborzast honvédzaszlbaljak torténetének elkésziilte, a szamos forraskozlés (koztik
a ritka és fontos visszaemlékezések), Perczel Mér dravai hadjaratanak térténete jelzi
a fontos eredményeket. E teriileten a forrasgazdagsag, a pontos rekonstrukeié és a
részletes eseménytorténet szinte Uj iskolaként hatarozhaté meg. Helyenként azonban
a részletek gazdagsaga, az elbeszélés mellett hattérbe szorul az elemzés, a tavlatosabb
ralatas.

Kiloén emlitendd a 48-as zalai honvédek névsoranak Gsszeallitasa. A munka egy-
részt szolgalja a helyi emlékezést (kozségek rendjében kapjuk meg az egykori honvé-
dek névsorait), de az egyének felé fordulé tarsadalomtdrténetnek is fontos forras-
anyagot szolgaltat. Itt azonban a két szempont utkézik. A tudomanyos hasznalat
szempontjabdl talan az eredeti lajstromok kdzreadasa lett volna hasznosabb, a kuta-
tokra bizva a személyek azonositasat.

*

A Zalai Gyljtemény elemzése arra mutat ra, hogy a kiadvany kortl kialakult egy
hatarozott arcéllel rendelkez6 helyi torténészi mihely. Ennek egyik vonulata a re-
formkor, ’48, Deak, Csany alakja koré szervezdédik. Itt a helyi kotottség és az orsza-
gos fontossag talalkozik. A masik kirajzolodo terilet a kéznemesség tarsadalomtor-
ténete. E tertileten szamos cikk, terv mutatja, hogy szervezédik egy mihely, amelyik
talan tullép a megye hataran, ahogy a megyei nemesség kapcsolatai is behalozzak a
Dunantdl nyugati részét. A harmadik teriiletként a forrasfeltaras és elemzés emelhe-
t6 ki. Itt a levéltari munka fontos mellékterméke, a figyelemfelhivas a forrasokra és
elemzési lehetéségekre jelenik meg. Talan a monografikus térekvés erdsitése lenne
feladat, a felismert problémak és forrasok mélységben valé feltarasa.
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Bevezet6

A repertérium a Zalai Gyljtemény 1974-1998 kézott megjelent 44 kotetének
anyagat tarja fel. Elsé részében e kotetek cimleirasait olvashatjak, a megjelenés id6-
rendjében. A masodik részben taldlhaté tartalmi feltaras tételeit szerz6i betdrendbe
soroltuk, impresszumadataikban a kotetek sorsgdmdr jeldljik. A tanulmanyokhoz
csatolt rezlimék nyelvét bettjelekkel jeldltik, a tételcimeket angol és német nyelven
is kozoljuk.

A téjékozddast Gsszevont személynév, foldrajzi és intézményi, valamint targysza-
vakat tartalmazé mutatd segiti. A jobb olvashatésdg érdekében a személyneveket
délt bettivel szedtik. A tulajdonnevek esetében a tételszamok mindig a forrisban
kizolt névalak mellett szerepelnek, a kilénb6z6 névvaltozatokat utaldk jelzik. A
targyszavak és foldrajzi nevek egyes tételeit alosztasokkal is részleteztiik.
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Kossuth kormanybiztosa, Csany Laszlo, 1790-1849. Szerk. Molnar Andras.
Zalaegerszeg, 1990. Zala Megyei Levéltar. 315 p.

Mivel6déstorténeti tanulmanyok, 1990. Szerk. Turbuly Fva. Zalacgerszeg,
1990. Zala Megyei Levéltar. 372 p.

Kovacs Imre: A tiirjei Premontrei Prépostsag torténete. Szerk. Gyimesi
Endre. Zalaegerszeg, 1991. Zala Megyei Levéltar. 204 p.

A szabadsagharc zalai honvédei 1848-1849. Szerk. Molnar Andras. Zala-
egerszeg, 1992. Zala Megyei Levéltar. 421, /16/ p.
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34.

35.

Gazdasagtorténeti tanulmanyok. Szerk. Kapiller Imre. Zalaegerszeg, 1993.
Zala Megyei Levéltar. 287 p.

Zalai torténeti tanulmanyok, 1994. Szerk. Bilkei Irén. Zalaegerszeg, 1994.
Zala Megyei Levéltar. 306 p.

36./1. Hadtorténelmi tanulmanyok. Szerk. Molnar Andras. Zalaegerszeg, 1995.

Zala Megyei Levéltar. 351 p.

36./2. Hermann Rébert: Perczel Mor elsé honment$ hadjirata. Zala megye,

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

1848. oktober 17. - december 24. Szerk. Molnar Andras. Zalaegerszeg, 1995.
Zala Megyei Levéltar. 148 p.

Dokumentumok Zala megye torténetébdl, 1944-1947. Szerk. Kali Csaba,
Miké Zsuzsa. Zalaegerszeg, 1995. Zala Megyei Levéltar. 261 p.

Balogh Elemér: Goceseji szolasok és kézmondasok. [Szerk. Balogh Elemér,
ifj.] Zalaegerszeg, 1995. Zala Megyei Levéltar. 212 p.

Turbuly Eva: Zala virmegye kozgytilési jegyzkonyveinek regesztai. 2. kot.
1611-1655. Szerk. - -. Zalaegerszeg, 1996. Zala Megyei Levéltar. 189 p.

'56 Zalaban. A forradalom eseményeinek Zala megyei dokumentumai, 1956-
1958. Vil,, szerk. Csomor Erzsébet, Kapiller Imre. Zalaegerszeg, 1996. Zala
Megyei Levéltar. 538 p.

Iskola és tarsadalom. A Zalaegerszegen 1996. szeptember 5-6-an rendezett
konferencia el6adasai. Szerk. Sasfi Csaba. Zalaegerszeg, 1997. Zala Megyei
Levéltar. 416 p.

Zalai torténeti tanulmanyok. Szerk. Kali Csaba. Zalaegerszeg, 1997. Zala
Megyei Levéltar. 406 p.

A Batthyany-kormany igazsagiigyl minisztere. Szerk. Molnar Andras. Zala-
egerszeg, 1998. Zala Megyei Levéltar. 322 p.

Hermann Rébert: Csany Laszl6 kormanybiztosi iratai. Szerk. Molnar And-
ras. 1-2. kot. Zalaegerszeg, 1998. Zala Megyei Levéltar. 432, 399 p.



II. A Zalai Gytijteményben megjelent tanulmanyok

. ANDOR Eszter

Zsidok és nem-zsidok a budapesti polgari iskolakban a XX. szazad elején:
rekrutacio és iskolai teljesitmény. = 41. 367-400. p.

Ac: Jews and non-Jews in the higher elementary schools of Budapest at the
beginning of the 20t century: recruiting and school achievement.

Nc: Juden und Nichtjuden in den Biirgerschulen von Budapest am Anfang
des XX. Jahrhunderts: Rekrutierung und Schulleistungen.

. ANDRASFALVY Bertalan

A teleptlés és népi gazdalkodas torténeti valtozasai a Dél-Dunantdlon. =
27.285-293. p. [R: n]

Ac: Historical changes of the settlement and of the traditional farming in
South-Transdanubia.

Nc: Historische Wandlungen der Siedlungen und der volkstiimlichen
Wirtschaft in Stid-Transdanubien.

. ANDRASSY Antal

Munkas- és iparosmiivel6dés a Balaton-parti kézségekben Somogyban a II.
vilaghaboru el6tt. = 27. 231-236. p. [R: a.]

Ac: Worker and craftsman education in the settlements along the lake Bala-
ton in the Somogy County before world war II.

Nc: Arbeiter- und Handwerkerbildung in den am Plattensee gelegenen
Gemeinden von Somogy vor dem zweiten Weltkrieg.

. AUBERT Antal

A mez6gazdasag teriiletfejleszt6 szerepe Baranya megyében. = 27. 109-113.

p. [Rin]
Ac: The role of agriculture in regional development in County Baranya.
Nec: Die gebietsentwickelnde Rolle der Landwirtschaft im Komitat Baranya.
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5. ARKOVICS Istvanné - CSOMOR Erzsébet - MOLNAR Andris -

10.

OLAHNE SZAKALY Gabriella

Az 1848-1849-es szabadsagharc zalai honvédeinek névtara. = 33. 259-421.
p. [Rin]

Ac: The catalogue of the soldiers of the 1848-1849 War of Independence
from County Zala.

Nc: Namensverzeichnis der Honvéden aus dem Komitat Zala im Frei-
heitskampt von 1848-1849.

BACSKAI Vera

Piackérzetek és piackézpontok a Dél-Dunantilon a XIX. szazad els6 felé-
ben. = 34. 213-249. p. [Fuggelék: A kézponti szerepkort betdltd telepiilések
hierarchikus csoportjai a Dél-Dunantilon a XIX. szazad elején.]

Ac: Market areas and market centres in South-Transdanubia in the first half
of the 19% century. [Appendix: Hierarchic groups of settlements of central
character in South-Transdanubia in the first half of the 19t century.]

Nc: Marktbezirke und Marktzentren in Sid-Transdanubien in der ersten
Hilfte des XIX. Jahrhunderts. [Appendix: Hierarchische Gruppen der Sied-
lungen mit zentralem Wirkungskreis in Stid-Transdanubien am Anfang des
XIX. Jahrhunderts.|

BALOGH Elemér, ifj.

Deiak Ferenc és az anyagi biintet6jog kodifikacidja. = 43. 129-157. p.
Ac: Ferenc Deik and the codification of substantive criminal law.
Nc: Ferenc Dedk und die Kodifikation des materiellen Strafrechts.

BALOGH Elemér, ifj.

Az els6 népképviseleti valasztasok Zala megyében. = 25. 195-209. p. [R: n]
Ac: The first parliamentary elections in County Zala.

Nc: Die ersten Volksvertreterwahlen im Komitat Zala im Jahre 1848.

BALOGH Elemér, id.

Gocseji szolasok és kézmondasok. = 38. 3-212. p.
Ac: Idioms and proverbs from Gocsej.

Nc: Redewendungen und Sprichwérter von Gécesej.

BALOGH Elemér, ifj.

Orszaggytlési valasztasok Zala varmegyében 1861-1872. = 26. 163-185. p.
[Figgelék: Zala varmegye orszaggytlési képvisel6i 1848-1872 kozott; A koz-
ponti valasztmany tagjai 1869-ben; A valasztokerileti 6sszeird kildottségek;



11.

12.

13.

A képvisel6valasztasokat vezetS kildottségek; Az Osszeirasok soran elutasi-
tottak jegyzéke; A kozponti valasztmany 1869. marcius 10-17. kozti rekla-
macids targyalasain hozott hatarozatainak 6sszegzése; Valasztél névjegyzék,
1865; Valasztoi névjegyzék, 1872. - R: n.]

Ac: Parliamentary elections 1861-1872 in Comitat Zala. [Appendix:
Members of parliament for Comitat Zala between 1848 and 1872; The
members of the central committee in 1869; The delegations of the election
district census-takers; The delegations controlling the elections; The cata-
logue of the persons denied the right to vote; Summary of the resolutions
of the central committee’s “claims conference” 10-17 March 1869; Electoral
register 1865; Electoral register 1872.]

Nec: Landstagwahlen im Komitat Zala in 1861-1872. [Appendix: Die
Abgeordneten vom Komitat Zala zwischen 1848 und 1872; Mitglieder des
ZentralausschuBles im Jahre 1869; Die Konskriptionsdeputationen von
Wahlbezirken; Die Wahlprifungsausschiisse; Die Liste der aus der Ausi-
bung des Wahlrechtes Ausgeschlossenen; Die Zusammenfassungen der
Beschliisse des Zentralausschules wihrend den Reklamationsverhand-
lungen von 10-17 Mirz 1869; Wihlerliste 1865; Wihlerliste 1872.]

BALOGH Miklés

A Zalaegerszegi Nemzeti Bizottsag térténete. 1945 aprilis - 1949 januar. =
26. 237-262. p. [Melléklet: A Zalaegerszegi Nemzeti Bizottsag Gsszetétele és
tisztségvisel6i 1945. aprilis - 1949. januar. - R: o]

Ac: The history of the Zalaegerszeg National Committee. April 1945-
January 1949. [Supplement: The constitution and the functionaries of the
Zalaegerszeg National Committee April 1945 - January 1949,

Nc: Die Geschichte des Nationalkomitees von Zalaegerszeg. April 1945 -
Januar 1949. [Supplement: Die Zusammensetzung und die Funktionire des
Nationalkomitees von Zalaegerszeg in der Periode April 1945 - Januar
1949.]

BANFFY Eszter
A Balaton-Lasinja kultira kultikus gédre Balatonmagyar6drél. = 25. 5-11. p.

[R: n.]
Ac: The cultic pit of the Balaton-Lasinja culture from Balatonmagyar6d.
Nc: Die kultische Grube der Balaton-Lasinja Periode in Balatonmagyaréd.

BANKI HORVATH Mihaly

A tanuldk tarsadalmi rétegzédése a kiskunfélegyhazi gimnaziumban 1867-
1918. = 41. 295-300. p.
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14.

15.

16.

17.

18.

Ac: The pupils’ social stratification in the Kiskunfélegyhdza high-school in
1867-1918.

Nec: Die Gesellschaftsschichtung der Schiler im Gymnasium von Kiskun-
télegyhaza in der Periode 1867-1918.

BARAKONYINE WINICZAT Klara

A baranyai apré- és torpefalvak demografiai erézidjarol. = 27. 79-81. p.

Ac: The demographic degradation of the small and dwarf villages in Bara-
nya.

Nc: Uber die demographische Erosion der Klein- und Zwergdérfer in Ba-
ranya.

BARISKA Istvan

Egy kiillonés arulas torténetéhez. Bezerédy Imre kuruc brigadéros hitszegé-
sérél. = 36/1. 79-142. p.

Ac: To the history of a curious betrayal. About Imre Bezerédy brigadier’s
treachery.

Nc: Zur Geschichte eines merkwiirdigen Verrates. Uber Imre Bezerédy
Kuruzenbrigadiers Treuebruch.

BARISKA Istvan

Az Entwurf és a Készegi Bencés Algimnazium. = 41. 255-274. p.

Ac: The “Entwurf” and the Benedictine Pro-high-school of Készeg.
Nc: “Der Entwurf” und das Benediktiner Progymnasium von Készeg.

BELI J6zsef

Az 1945-6s foldreform végrehajtasa Zala megyében. = 4. 3-239. p. [R: n., 0.]
Ac: Enforcement of the 1945 redistribution of land in County Zala.

Nc: Die Vollziehung der 1945-er Bodenreform im Komitat Zala.

BELI J6zsef

Murakeresztar és Nagybakonak fejlédése a felszabadulas utani évtizedek-
ben. = 27. 61-69. p. [R: n.]

Ac: The development of Murakeresztar and Nagybakonak in the decades
after the liberation.

Nc: Eigenartigkeiten der Entwicklung der Kleindorfer. Vergleich der
Entwicklung von Murakeresztdr und Nagybakénak in den Jahrzehnten
nach der Befreiung.



19.

20.

21.

22.

23.

BENCZE Géza

A dunantili szénhidrogénkutatasok elsé évtizede (1916-1926). = 21. 155-
168. p. [R: n.]

Ac: The first decade (1916-1926) of the explorations for hydrocarbons in
Transdanubia.

Nc: Das erste Jahrzehnt der Kohlenwasserstoff-forschungen in Trans-
danubien (1916-1926).

BENCZE Géza

Zala megye hidrografiai képe a reformkori vizrendezések kiiszébén - egy
korabeli kéziratos forras alapjan. = 18. 193-207. p. [R: n.]

Ac: The hydrographic picture of County Zala on the eve of the Reform
period’s regulations of waters - based on a contemporary hand-written
source.

Nc: Das hydrographische Bild des Komitats Zala, an der Schwelle der
Wasserregulierung der Reformperiode - auf Grund einer zeitgenGssischen
handschriftlichen Quellen.

BENCZE Géza

Zala megye kozuti kézlekedése a XVIII-XIX. szazad forduldja korili id6-
szakban. = 16. 63-76. p. [R: n., h.]

Ac: Road traffic of County Zala at the turn of the 18-19t centuries.

Nc: Der Strassenverkehr des Komitats Zala in der Periode der Jahr-
hundertswende des XVIII-XIX. Jahrhunderts.

BENCZE Géza

Zala megye lefrasa a reformkorban. Két korabeli forras alapjan. = 23.
1-188. p.

Ac: Description of County Zala in the Reform period. Based on two
contemporary sources.

Nc: Die Beschreibung vom Komitat Zala in der Reformperiode. Auf
Grund zwei zeitgenossischen Quellen.

BENCZENE NAGY Eszter

Ebert Antal hagyatékanak arverezése 1803-1804-ben. = 8. 135-146. p.
[R: n., £]

Ac: The sale by auction of Antal Ebert’s bequest in 1803-1804.

Nc: Die Versteigerung der Nachlassenschaft von Antal Ebert in 1803-1804.
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24,

25.

206.

27.

28.

29.

30.

BENCZENE NAGY Eszter

Zalaegerszeg mezbvaros igazgatasi szervezete 1. rész. 1775-1849. = 25. 151-
171. p. [R: 1]

Ac: Territorial organisation of Market-town Zalaegerszeg. Part 1. 1775-
1849.

Nc: Verwaltungsorganisation der Marktgemeinde Zalaegerszeg. Teil 1.
1775-1849.

BENDA Gyula

Inventarium és paraszti gazdasag a XVIII-XIX. szazadban. = 28. 241-249.
p.

Ac: Inventory and small-scale farming in the 18-19% centuries.

Nc: Inventar und Bauernwirtschaft im XVIII-XIX. Jahrhundert.

BERES Katalin - KISS Gabor

Csany Laszl6 kultusza Zala megyében. = 30. 289-308. p. [R: n.]
Ac: Liszl6 Csany’s cult in County Zala.

Nc: Der Laszl6 Csany - Kult im Komitat Zala.

BERES Katalin

Egy zalai kisfalu a forradalom idején - Ozmanbik 1956. = 40. 7-17. p.
Ac: A small village of Zala during the revolution - Ozmanbtk 1956.
Nc: Ein Kleindotf von Zala wihrend der Revolution - Ozmanbuk 1956.

BERES Katalin

Zalaegerszegi kisiparosok a szazadfordulon. = 21. 121-134. p. [R: n.]
Ac: Craftsmen of Zalaegerszeg at the turn of the century.

Nc: Die Handwerker in Zalaegerszeg um die Jahrhundertwende.

BILKEI Irén

Adatok a kézépkori és kora-ujkori egyetemjaras és litteratus-muveltség tOr-
ténetéhez Zalaban. = 31. 29-48. p. [R: n.]

Ac: Contribution to the history of medieval and early modern period
studies and to the history of literate-education in Zala.

Nc: Angaben zur Geschichte des Universititsbesuchs und der Litera-
turbildung des Komitats Zala im Mittelalter und in der Frith - Neuzeit.

BILKEI Irén
Adatok Csak Arpad munkassagahoz. = 26. 37-46. p. [R: n.]
Ac: Details about Arpad Csak’s work.



31.

32.

33.

34.

35.

36.

Nc: Angaben tiber die Titigkeit von Arpad Csék.

BILKEI Irén

A Canius keresked6éesalad Pannoniaban. = 16. 3-12. p. [R: n., a.]
Ac: The Canius merchant family in Pannonia.

Nec: Die Handelsfamilie Canius in Pannonien.

BILKEI Irén

Csany Akos - egy zalai kdznemes pélyaja a XVI. szazadban. = 34. 7-16. p.
Ac: Akos Csany - The cartier of a lesser nobility of Zala in the 16t century.
Nec: Akos Csany - die laufbahn eines Kleinadligen im Komitat Zala im XVI.
Jahrhundert.

BILKEI Irén - HORVATH LaszI6

Noricumi réomai sirkévek Zalaban. = 16. 13-20. p. [R: n., a.]
Ac: Roman grave-stones from Noricum in County Zala.
Nc: Rémische Grabsteine von Noricum im Komitat Zala.

BILKEI Irén

Okleveles adatok az dkoshazi Sarkany csalad XVI. szazadi torténetéhez. =
35. 3-16. p. [Figgelék: Akoshazi Sarkiny Orsolya magyar nyelv( irata. -
R:n]

Ac: Charters to the 16% century history of the family Akoshazi Sarkany.
[Appendix: Orsolya Akoshazi Sarkany’s document written in Hungarian.]
Nc: Urkundliche Angaben zur Geschichte der Familie Akoshazi Sarkany im
XVI. Jahrhundert. [Appendix: Ein Dokument von Orsolya Akoshazi Sar-
kany in ungarischer Sprache.]

BILKEI Irén

Romai edényfeliratok a nagykanizsai Thury Gyérgy Mizeumban. = 21.
5-21.p. [R: n]

Ac: Inscriptions on Roman vessels from the Gy6rgy Thury Museum of
Nagykanizsa.

Nc: Inschriften auf romischen Gefisse in dem Thury Gyorgy Museum in
Nagykanizsa.

BILKEI Irén

Roémai kévek Zalavarrol. = 8. 23-30. p. [R: n., a.]
Ac: Roman stones from Zalavar.

Nc: Romische Steine von Zalavar.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

BILKEI Irén

Ujabb rémai kéemlékek Zalabol. = 25. 13-19. p. [Rin]
Ac: New Roman stones from Zala.

Nc: Neuere romischen Steindenkmaler aus Zala.

BILKEI Irén

Zala megye nemessége a Mohdcs utani két évtizedben. = 42. 21-60. p. [Mel-
léklet: Birtoknyilvantartas. - R: a.]

Ac: The nobility of County Zala in the two decades following the Rout at
Mohacs.

Nc: Der Adel vom Komitat Zala in den zwei Jahrzenten nach Mohacs.

BILKEI Irén - TURBULY Eva

Zala varmegye kozgytlési jegyz6konyveinek regesztai 1555-1711. 1. rész.
1555-1609. = 29. 1-167. p. [R: 0]

Ac: Abstracts of the protocols of Comitat Zala’s general assembly 1555-
1711. Part 1. 1555-1609.

Nc: Regesten tiber die Protokolle der Generalversammlungen des Komitats
Zala. 1555-1711. 1. Teil. 1555-1609.

BIRO Friderika

A paraszti életméd Délnyugat-Dunantilon az 1920-as években, kiil6nés te-
kintettel a lakaskultdara véaltozasara. = 27. 323-329. p. [R: n.]

Ac: Peasant manners in Southwest-Transdanubia in the 1920s, with especial
regard to the changes of interior decoration.

Nc: Lebensart des Bauerntums in den Komitaten Zala und Vas in den
1920er Jahren.

BLAZY Arpad

A gybgyszerészet megjelenése és fejlédése Zala megyében. 1711-1847. = 1.
6-107. p. [R: n., h.]

Ac: Appearance and development of pharmacy in County Zala. 1711-1847.
Nc: Erscheinung und Entwicklung der Pharmazie im Komitat Zala von
1711 bis 1847.

BODY Zsombor - SZABO Zoltan
A Budapesti Kereskedelmi Akadémia 1860 és 1906 koz6tt végzett hallgatoi-
nak rekrutdcidja és mobilitasa. = 41. 311-339. p.

Ac: Recruiting and mobility of the students of the Budapest Commercial
College graduated between 1860 and 1906.



43.

44,

45.

46.

47.

48.

Nc: Rekrutierung und Mobilitdt der Studenten der Handelsakademie von
Budapest die zwischen 1860 und 1906 absolviert Haben.

BOGAR Imre - CSEPELLA Katalin - GYIMESI Endre
Zala megye irodalma. Valogatott bibliografia, 1977. = 8. 193-209. p.
Ac: Literature of County Zala. Selected bibliography, 1977.

Nc: Literaturverzeichnis vom Komitat Zala. Ausgewihlte Bibliographie,
1977.

BOGAR Imre - CSEPELLA Katalin - GYIMESI Endre

Zala megye irodalma. Valogatott bibliografia, 1978. = 12. 217-240. p.

Ac: Literature of County Zala. Selected bibliography, 1978.

Nec: Literaturverzeichnis vom Komitat Zala. Ausgewihlte Bibliographie,
1978.

BOGAR Imre - GYIMESI Endre

Zala megye irodalma. Valogatott bibliografia, 1979. = 16. 209-230. p.

Ac: Literature of County Zala. Selected bibliography, 1979.

Nc: Literaturverzeichnis vom Komitat Zala. Ausgewihlte Bibliographie,
1979.

BOGAR Imre - GYIMESI Endre
Zala megye irodalma. Valogatott bibliografia, 1980. = 18. 295-319. p.
Ac: Literature of County Zala. Selected bibliography, 1980.

Nc: Literaturverzeichnis vom Komitat Zala Ausgewihlte Bibliographie,
1980.

BONA Giébor

Az 1848/49-es honvédsereg Zala megyei sziletésl tisztjei. = 33. 5-52. p.
[R: n.]

Ac: The officers of the 1848/49 Hungarian Army born in County Zala.

Nec: Aus dem Komitat Zala stammende Offiziere der Honved-Armee von

1848/49.

BOSZE Sandor

Kisipari szolgaltatas az apréfalvas Somogyban 1920-1929 kézott. = 27. 103-
107. p. [Melléklet: Tablazat a kisipati szakmacsoportok szazalékos viszonya-
r6l a megyében és a kbzségekben. - R: n.
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49.

50.

51.

52.

Ac: Craftsmen’s services in the little villages of Somogy between 1920 and
1929. [Supplement: Table of the craftsmen-branches’ percentage distribu-
tion in the county and in the villages.

Nec: Kleingewerbliche Leistungen im mit kleindérfern besetzten Komitat
Somogy von 1920 bis 1929. [Supplement: Tabelle tber die perzentuelle
Proportion der kleingewerblichen Fachgruppen in dem Komitat und in den
Gemeinden.|

BOSZE Sandor

Zala megye dualizmus kori egyesiileti katasztere. = 42. 181-236. p. [R: a.]
Ac: County Zala’s Society-register from the era of dualism.

Ne: Kataster der Vereinen vom Komitat Zala im Dualismuszeitalter.

CSEBY Géza

Dukai Takacs Judit kéziratos vers-fiizetei. = 31. 97-119. p. [Kétetben meg
nem jelent versek szévegei: Feld Blumen (Mezei viragok); Bucsuzas; Harom
szép érzés; A muzsikahoz. - R: n]

Ac: Judit Dukai Takacs’s collections of hand-written poems. [The
unpublished poems: Feld Blumen (Wild flowers); Farewell; Three true
feelings; To the music]

Nec: Die handschriftliche Gedichte - Hefte von Judit Dukai Takécs.
[Ungedruckte Gedichte: Feld Blumen (Blumen vom Felde); Abschied; Drei
erthebene Gefiihle; Zur Musik]

CSEFKO Ferenc

Az aprofalvak allami-politikai szerepérdl. = 27. 169-173. p. [R: a.]
Ac: On the national, political role of small villages.

Nc: Uber die staatliche und politische Rolle der Kleindérfer.

CSEPELLA Katalin 1asd BOGAR Imre!

CSISZAR Kiroly

Az aprofalvak 1étrejottének gazdasagi feltételei Vas megyében. = 27. 97-102.
p- [Rin]

Ac: The economic conditions of the small villages’ appearance in County
Vas.

Nc: Wirtschaftsbedingungen der Entstehung der Kleindérfer im Komitat
Vas.



53.

54.

55.

56.

57.

CSITE Andras

Egy presztizsorientalt nagybirtoklizem a 18-19. szazad forduléjan. A keszt-
helyi Festetics-uradalom. = 34. 77-114. p.

Ac: A prestige-oriented large estate at the turn of the 18t-19t centuries.

Nec: Ein Prestige-orientierter Grossgrundbesitzbetrieb um die Wende der
18-19. Jh. Das Festetics-Gut von Keszthely.

CSIZMADIA Andor

Deiak Ferenc egyhazpolitikaja. = 5. 11-60. p. [R: n., f]
Ac: Ferenc Deak’s ecclesiastical policy.

Nc: Ferenc Deaks Kirchenpolitik.

CSOMA Zsigmond

Peter Jordan, az ausztriai és magyarorszagi agrarszakoktatis és mez&gazda-
sag szlirke eminencidsa. Adatok az osztrak-magyar és az eurépai mezbgaz-
dasagi kapcsolatokhoz a XVIII-XIX. szazad forduléjan. = 41. 115-130. p.
Ac: Peter Jordan, the eminence grise of the agricultural professional training
and of agriculture in Austria and in Hungary. Contributions to the Austro-
Hungarian and to the European agricultural connections at the turn of the
18-19t% centuries.

Nc: Peter Jordan, die graue Eminenz des Agrarfachunterrichts und der
Landwirtschaft von Osterreich und von Ungarn. Angaben zu den &ster-
reich-ungarischen und zu den europiischen landwirtschaftlichen Verbin-
dungen um die Wende des XVIII-XIX. Jahrhunderts.

CSOMOR Erzsébet

Forradalmi események a megyeszékhelyen. Zalaegerszeg 1956. = 40.
18-28. p.

Ac: Events of the revolution at the County-seat. Zalaegerszeg 1956.
Nc: Revolutionire Ereignisse im Komitatssitz. Zalaegerszeg 1956.

CSOMOR Erzsébet

Ludovikas tisztb6l nemzetér-parancsnok. Portrévazlat Orban Nandorrol,
Nagykanizsa 1956-o0s nemzetér-parancsnokardl. = 42. 341-359. p. [R: a.]
Ac: From the officer of Ludovika to the commander of militia portrait-
sketch of Nandor Orban, the commander of militia of Nagykanizsa in 1956.
Nc: Aus dem Berufsoffizier, der die Militairakademie “Ludovika” absol-
vierte, wurde Nationalgardekommandant. Portritsskizze von Nandor Or-
ban, 1956er Nationalgardekommandant von Nagykanizsa.
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CSOMOR FErzsébet lisd még ARKOVICS Istvanné!

CZIGANY Laszl6

Adatok a katolikus egyesiiletek zalai térténetéhez a két vilaghaboru kozott.
= 28. 191-207. p. [Fuggelék: 1. Zala megye egyhazjogi beosztasa, 2. Szerze-
tes és apacarendek Zalaban 1927-ben, 3. Katolikus egyestiletek. - R: n.]

Ac: Contribution to the history of the catholic associations in Zala between
the two world wars. [Appendix: 1. Canonical division of County Zala, 2.
Monastic orders and sisterhoods of Zala in 1927, 3. Catholic associations]
Nc: Angaben zur Geschichte der katolischen Vereine im Komitat Zala
zwischen den zwei Weltkriegen.

CZIGANY Liszlé

Az 1831. évi kolerajarvany Zalaban. = 21. 79-91. p. [R: n.]
Ac: The 1831 cholera epidemic in Zala.

Nc: Choleraepidemie im Komitat Zala 1831.

CZIGANY Laszl6

Laky Demeter és Sebesy Kalman a szabadsagharcban, 1848-1849. = 35.
203-214. p. [Fuggelék: Német nyelvl hadbirésagi irat: Votum informativum
(Pest am 13. Oktober 1849.). - R: n.]

Ac: Demeter Laky and Kalman Sebesy in the 1848-1849 War of
Independence. [Appendix: German document of court martial: Votum
infromativum (Pest am 13. October 1849.)]

Nc: Demeter Laky und Kalman Sebesy in dem Freiheitskampf (1848-1849).
[Appendix: Kriegsgerichtdokument in deutscher Sprache: Votum infor-
mativum (Pest, den 13. Oktober 1849)]

DAVID Katalin

Adatok Zala megye koézépkori muvelédéstorténetéhez. = 6. 157-169. p.
[R:n., 0]

Ac: Contributions to the medieval cultural history of County Zala.

Nc: Beitrdge zur mittelalterlichen Kulturgeschichte des Komitates Zala.

DEAK Gaborné

Adatok Deak Antal politikai palyafutasahoz. = 35. 183-201. p. [R: n.]
Ac: Contributions to Antal Deak’s political carrier.

Nc: Angaben zur politischen Laufbahn von Antal Dedk.
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DEGRE Alajos

Deik Ferenc levele Kerkapoly Istvanhoz Zala megye alispanjahoz 1843-bol.
=5.7-10. p.

Ac: Ferenc Dedk’s letter to Istvan Kerkapoly, the sub-prefect of County
Zala, from 1843.

Nc: Ein Brief von Ferenc Dedk an Istvan Kerkapoly, Vizegespan vom
Komitat Zala, aus dem Jahr 1843.

DEGRE Alajos

Paléczi Horvath Adam és az 1819. évi zalai tisztijitas. = 2. 43-69. p.
[Paléczi Horvath Adam: Az iistokés Tsillag befolyasa a Madar Tartomany
ég- hajlatiba, midén a Szarnyas Nép maganak ElSljarékat valaszta. Jalius 5.
és tobb napjan 1819. c. pamfletjének szévegével. - R: n., h.]

Ac: Adam Paléczi Horvath and the 1819 election of officials in Zala. [Adiam
Paléczi Horvath’s pamphlet: The influence of the Comet on the climate of
the Birds’ Land while the Winged Folk its Principals elected on the 5% and
following days of July 1819.]

Nc: Adam Paléczi Horvéth und die Beamtenneuwahl des Komitats Zala im
Jahre 1819. [Mit dem Text des Pamphlets “Der Einflu} des Kometen auf
das Klima des Vogel-Landes, als das Federvolk seine Vorsteher wihlte am 5
und nichstfolgenden Tagen von Juli 1819.” von Adam Pal6czi Horvath.]

DEGRE Alajos

Zala megye 1839. évi kovetutasitasa. = 5. 217-245. p. [R: n., f]

Ac: Instruction for the representatives for County Zala from 1839.
Nc: Weisung an die Stindeablegate des Komitats Zala im Jahre 1839.

DENES J6zsef

Als6-Tiatika kézépkori vara. = 18. 87-95. p. [R: n.]
Ac: The medieval castle of Alsé-Tatika.

Nec: Die mittelalterliche Burg von Alsé-Tatika.

DOBRI Maria

A Szombathelyi Magyar Tarsasag a kiralyi bolcseleti liceumban, 1823-1836.
=41.173-185. p.

Ac: The Szombathely Hungarian Society at the royal philosophic secondary
school, 1823-1836.

Nc: Die Ungarische Gesellschaft von Szombathely im kéniglichen philoso-
phischen Lyzeum, 1823-1830.
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DOBSZAI Tamas

Deiak Ferenc és az igazsagligyl minisztérium szervezése. = 43. 93-127. p.
Ac: Ferenc Deik and the establishment of the ministry of justice

Nc: Ferenc Deik und die Einrichtung des Justizministeriums.

Dokumentumok Zala megye torténetéb6l. 1944. oktober 18. - 1947. szep-
tember 18. = 37. 33-251. p.

Ac: Documents about the history of County Zala. 18 October 1944 - 18
September 1947.

Nc: Dokumente aus der Geschichte vom Komitat Zala. 18. Oktober 1944 -
18. September 1947.

DOMINKOVITS Péter

Birtoklastorténet - tarsadalomtorténet. A petShazi Zeke csalad Zala megyei
birtokai. = 42. 87-120. p. [R: a.]

Ac: Possession-history - social history. The possessions of the Zeke family
of Pet6haza in County Zala.

Nc: Besitz- und Gesellschaftsgeschichte. Die Landgiiter der Familie Zeke
von Pet6haza im Komitat Zala.

DOMINKOVITS Péter

Egy kozépfoku oktatasi intézmény a varmegyei hivatalvisel$ elit képzésé-
ben. Adatok a soproni jezsuita gimnaziumnak a varmegyei tisztikar iskolaz-
tatdasaban betoltétt szerepéhez a XVIIIL. szazad elsé harmadabdl. = 41.
65-78. p.

Ac: The role of a secondary school in the training of the comitat’s élite
officials. Details about the role of the Sopron Jesuits’ High-school in the
training of the county’s personnel from the first third part of the 18®
century.

Nc: Eine mittlere Lehranstalt in der Ausbildung der Komitatsbeamtenelite.
Angaben zur Rolle des Jesuiten Gymnasiums von Sopron in der Schulung
des Komitatsbeamtenkorpers aus dem ersten Drittel des XVIII. Jahr-
hunderts.

ERDELYT Istvin

A fenékpusztai régészeti kutatasok révid térténete. = 18. 59-67. p. [R: n.]
Ac: A short history of the archaeological investigations at Fenékpuszta.

Nc: Kurze Zusammenfassung der archeologischen Forschungen bei Fe-
nékpuszta.
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ERDODI Gyula

Az iskolarendszerd tanoncképzés kialakulasa Baranyaban. = 27. 267-275. p.
[R:a.]

Ac: The development of apprentice training within the school system in Ba-
ranya County.

Nc: Die Entfaltung der schulsystemartigen Lehrlingsausbildung in Baranya.

ERDOSI Ferenc

Zala megye telepiilései és a kozlekedés. = 27. 175-186. p. [R: n.]
Ac: The settlements of County Zala and the traffic.

Nc: Die Siedlungen und der Verkehr im Komitat Zala.

FEHERVARY Rudolf 1asd GUZSIK Tamas!

FEISZT Gyorgy

Fejezetek a Gersei Pet6 csalad torténetébdl. = 25. 77-94. p. [R: n.]
Ac: Chapters from the Gersei Peté familiy’s history.

Nc: Kapitel aus der Geschichte der Familie Gersei Pet6.

FOKI Ibolya

Adatok a zalai nyomdaszat torténetéhez 1860-1900. = 31. 281-302. p. [R: n.]
Ac: Contributions to the history of the typography in County Zala 1860-
1900.

Nc: Daten zur Geschichte des Buchdruckes im Komitat Zala 1860-1900.

FOKI Ibolya

Az 1883-as zsidoellenes zavargisok Zala megyében. = 25. 217-241. p. [R: n.]
Ac: The 1883 anti-Semitic riots in County Zala.

Nc: Antisemitische Unruhen im Komitat Zala 1883.

FOKI Ibolya

Nagykanizsa honvédzaszléaljat kér. = 36/1. 237-253. p. [Fuggelék: 4 eredeti
dokumentum szévege 1869-b6l: nagykanizsai polgarok kérvénye a varosi
tanacshoz, folyamodvany a honvédelmi minisztériumhoz, levél Czillich Ede
honvédezredeshez és Csengery Antal orszaggyilési képvisel6hoz.|

Ac: Nagykanizsa demands a “honvéd” battalion. [Appendix: 4 original
documents from 1869: Petition of the Nagykanizsa citizens to the city
council, application to the ministry of defence, letters to Ede Czillich “hon-
véd” colonel and to Antal Csengery member of parliament.]
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Nc: Nagykanizsa verlangt ein Honvedbataillon. [Appendix: Der Text von 4
originalen Dokumenten aus 1869: das Gesuch der Biirger von Nagykanizsa
an den Stadtrat, ein Ansuchen an das Verteidigungsministerium, ein Brief an
Ede Crillich Honvedoberst und ein Brief an Antal Csengery Abgeordneten.]

FOKI Ibolya

Olasz - szlovén menekiiltek Zala megyében 1915-ben. = 21. 135-154. p.
[R:n]

Ac: Italo-Slovenian refugees in County Zala in 1915.

Nc: Italienisch-slowenische Fliichtlinge in dem Komitat Zala im Jahre
1915.

FONAGY Zoltan

Deak Ferenc és a jobbagyfelszabaditas. = 43. 21-52. p.
Ac: Ferenc Deak and the emancipation of serfs.

Nc: Ferenc Deak und die Aufhebung.

FUR Lajos lasd 283. tétel!

FUZES Miklés

Als6foku nemzetiségi oktatdas Délkelet-Dunantalon 1945-1972. = 27. 245-
252, p. [Rin]

Ac: Elementary training of nationalities in Southeast-Transdanubia 1945-
1972.

Nc: Grundschulung der nationalititen in Siidost-Transdanubien, 1945-
1972.

GAAL Antal

Zala megye kozigazgatasi beosztasa és a tanacsok tisztségvisel6i 1950-1985.
= 22.1-146. p.

Ac: Administrative division of County Zala and the council functionaries
1950-1985.

Nc: Die Amtsbezirke und die Verwaltungsbeamten der Rite in der Periode
1950-1985.

GAAL Antal lisd még 283. tétel!
GABLER Dénes

Terra sigillata chiara talak Nagykanizsarol. = 18. 27-44. p. [R: a.]
Ac: “Terra sigillata chiara” found at Nagykanizsa.



84.

85.

86.

87.

Nc: Terra sigillata chiara Schisseln aus Nagykanizsa.
GABLER Dénes lasd még 121. tétel!

Gazdasag és tarsadalom a XVIII-XX. szazadban. Zala Megyei Levéltari Nap
1988. aprilis 22. = 28. 240. p.

Ac: Economy and society in the 18-19% centuries. The Meeting at the
County Archive 22 April 1988.

Nc: Wirtschaft und Gesellschaft im XVIII-XX. Jahrhundert. Archivtag des
Komitats Zala, 22. April 1988.

GEDAI Istvén lisd MULLER Rébert!
GIMES [GEMES!] Balazs lisd 283. tétell

GODOR Gyéz6

A k6zép-zalai dombsag felszinfejl6dési problémai. 1. A meridiondlis volgyek
multbeli és jelenkori fejlédése. = 12. 5-24. p. [R: n,, f]

Ac: The questions of the surface-development of Central-Zala-Hills. I. The
past and present development of the meridional valleys.

Nc: Geomorphologischen Probleme des Hugellandes im mittlerem Zala. 1.
Entwicklung der meridionalen Tiler in der erdgeschichtlichen Vergangen-
heit bzw. Gegenwart.

GRESA Istvan

Az 1970-es évtized teriilet- és teleptlésfejlesztésének hatisa Zala megye te-
leptilésszerkezetére. = 27. 187-191. p. [R: n.]

Ac: The influence of regional and of settlement development of the 1970s
on County Zala’s settlement structure.

Nc: Die Wirkung der Gebiets- und Siedlungsentwicklung der 70-er Jahre
auf die Siedlungsstruktur des Komitats Zala.

GULYAS Jézsef
Regressziv tendenciak a kistelepiilések kulturalis életében. = 27. 261-265. p.

[R:a.]
Ac: Regressive trends in the cultural life of small villages.
Nec: Degressive Tendenzen im kulturellen Leben der Kleindétrfer

59



60

88.

89.

90.

91.

92.

93.

GUZSIK Tamés - FEHERVARY Rudolf

Eltntnek hitt palos kolostorhelyek Zala megyében. = 16. 33-49. p.
[R: n., f]

Ac: Traces of Pauline cloisters in County Zala that were considered to be
disappeared.

Nec: Als verschollen gehaltene Pauliner Klosterstitten im Komitat Zala.

GYIMESI Endre

Vizlat Kamondy Laszl6 iréi palyajarol. = 16. 189-207. p. [R: n., a.]

Ac: Sketch about the writet’s career of Laszl6 Kamondy.

Nc: Lebenskizze iber die schriftstellerische Laufbahn von Laszlo
Kamondy.

GYIMESI Endre

A Zala megyei nyomdaszat kezdetei. 1. rész. = 28. 91-107. p. [R: n.]
Ac: The beginnings of Typography in County Zala. Part 1.

Nc: Die Anfinge des Buchdruckes im Komitat Zala. 1. Teil.

GYIMESI Endre

A Zala megyei nyomdaszat kezdetei. 2. rész. 1820-t6] a kiegyezés id6szakaig.
= 31. 229-262. p. [Melléklet: Markbreiter Jakab ismert kiadvanyai. - R: n.]
Ac: The beginnings of Typography in County Zala. Part 2. From 1820 to
the period of the Compromise of 1867. [Supplement: Jakab Markbreiter’s
known publications]

Nc: Die Anfinge des Buchdruckes im Komitat Zala. 2. Teil. Von 1820 bis
zur Ausgleichsperiode. [Supplement: bekannte Publikationen von Jakab
Markbreiter]

GYIMESI Endre lasd még BOGAR Imre!

GYIMESI Sindor

Az iparositas Délkelet-Eurépaban az 1. vilighdboru el6tt. = 28. 265-271. p.
Ac: Industrialisation in Southeast-Europe before World War 1.

Nc: Die Industrialisierung in Stidost-Europa vor dem ersten Weltkrieg.

GYULAI Ferenc

A honfoglalé magyarsig gabonatermesztése. 1. rész. = 26. 65-74. p. [R: n.]
Ac: Growing of corn at the conquering Hungarians. Part 1.

Nc: Getreideproduktion des landnehmenden Ungarntums. 1. Teil.
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GYULAI Ferenc

A honfoglal6 magyarsag gabonatermesztése. 2. rész. = 28. 5-17. p. [R: n.]
Ac: Growing of corn at the conquering Hungarians. Part 2.

Nec: Getreideproduktion des landnehmenden Ungarntums. 2. Teil.

HADNAGY Robert

A nagykanizsai Zrinyi Miklés Irodalmi és Mavészeti Kor torténete. = 31.
329-350. p. [R: n.]

Ac: The history of the Zrinyi Mikl6s Literary and Art Club in Nagykanizsa.
Nc: Die geschichte des Literatur- und Kunstzirkels “Zrinyi Miklés” in
Nagykanizsa.

HAJDU Zoltin

Kozigazgatasi és ellatasi korzetesitések a Dél-Dunantdl falusi telepiiléshalo-
zataban (1950-1980). = 27. 145-168. p. + 4 térkép. [R: n.]

Ac: Administrative and provision divisions in the rural settlement-structure
of South-Transdanubia (1950-1980).

Nc: Bildung von Verwaltungs- und Versorgungsbezitken im doérflichen
Siedlungsnetz von Sid-Transdanubien (1950-1980).

HALASZ Imre

Adatok a Zala varmegyei reformatus népiskolak helyzetéhez a Bach-korszak
idején (1849-1859). = 28. 169-190. p. [R: n]

Ac: Contributions to the state of the Calvinist public elementary schools in
Comitat Zala during the Bach-era (1849-1859).

Nc: Angaben zum reformierten Volksschulwesen im Komitat Zala in der
Bach-Ara (1849-1859).

HALASZ Imre

Telepiilésszerkezet és iskolahalézat Zala megyében a Bach-korszak elején. =
27.237-243. p. [R: n]

Ac: Settlement structure and school-network in County Zala at the
beginning of the Bach-era.

Nc: Siedlungsstruktur und Schulennetz im Komitat Zala zur Zeit der Bach-
Ara.

HALASZ Imre

Zala megye gimnaziumai a Bach-korszak els6 éveiben (1849-1854). = 20.
129-144. p. [R: n]
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Ac: The high-schools of County Zala during the first years of the Bach-era
(1849-1854).
Nc: Die Gymnasien des Komitates Zala in den ersten Jahren der Bach-Ara
(1849-1854).

HALASZ Imre

Zala megye izraelita iskolai a Bach-korszak elsé éveiben (1849-1853). = 18.
227-241. p. [R: n.]

Ac: The Israelite schools of County Zala during the first years of the Bach-
era (1849-1853).

Nc: Israelitische Elementarschulen im Komitat Zala in den ersten Jahren

der Bach-Ara (1849-1853).

HALASZ Imre

Zala megye katolikus népiskolainak és tanitdinak helyzete a Bach-korszak
els6 éveiben. = 16. 105-122. p. [R: n., ]

Ac: The situation of the catholic public elementary schools and of their
teachers in County Zala during the first years of the Bach-era.

Nec: Die Lage der katholischen Volksschulen und Lehrer des Komitats Zala
in den ersten Jahren der Bach-Ara.

HALASZ Imre

Zala megye katolikus népiskolainak problémai az 1850-1853 kézotti idében.
=21.93-104. p. [R: n.]

Ac: The problems of the catholic public elementary schools in County Zala
during the period 1850-1853.

Nc: Die Probleme der katholischen Volksschulen des Komitats Zala in der
Periode 1850-1853.

HALASZ Imre

Zalaegerszeg mezbvaros irasbelisége a XIX. szazad elsé felében. = 25. 173-
185. p. [R: 1]

Ac: The use of written records in market-town Zalaegerszeg in the first half
of the 19 century.

Nec: Die Schriftlichkeit des Marktfleckens Zalaegerszeg, in der ersten Hilfte
des 19. Jahrhunderts.

HANAK Péter
Deik és a kiegyezés koézjogi megalapozasa. A Pragmatica Sanctio tjraértel-
mezése. = 5. 305-336. p. [R: n., 0]
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Ac: Deik and the constitutional political basis of the Compromise of 1867.
The re-evaluation of “Pragmatica Sanctio”.

Nc: Deak und die staatrechtliche Untermauerung des Ausgleiches. Die
Neuauslegung von “Pragmatica Sanctio”.

HAUSEL Sandor

A Balassagyarmati Allami Tanit6- és Tanitonéképz6 torténete (1951-1959).
= 41. 401-416. p.

Ac: The history of the Balassagyarmat State Teachers’ Training-College
(1951-1959).

Nc: Die Geschichte der Staatlichen Lehrer- und Lehrerinbildungsanstalt
von Balassagyarmat (1951-1959).

HERMANN Rébert

Csany Laszl6 kormanybiztosi iratai 1848-1849. = 44/1-2. 3-432., 3-399. p.
Ac: Laszl6 Csany government commissioner’s documents from 1848-1849.
Nc: Die Dokumente von Laszlé Csany Regierungskommissar 1848-1849.

HERMANN Rébert

Csany Laszlo, mint a feldunai hadtest kormanybiztosa (1848. szeptember
29. - 1849. januar 18.). = 30. 133-219. p. [R: n.]

Ac: Laszl6 Csany as the government commissioner of the Upper-Danube
corps (29 September 1848 - 18 January 1849).

Nec: Laszl6 Csany als Regierungskommissar der Armee des oberen Donau-
gebietes (29. September 1848 - 18. Januar 1849).

HERMANN Rébert

Deiak Ferenc tevékenysége 1848 oktoberétSl a szabadsagharc végéig. = 43.
185-222. p.

Ac: Ferenc Dedk’s activity from October 1848 till the end of the War of
Independence.

Nc: Ferenc Deaks Titigkeit von Oktober 1848 bis Ende des Freihe-
itskrieges.

HERMANN Rébert

A dravai hadtest hadmiveleti napléja. = 36/1. 165-210. p. [Forraskozlés|
Ac: The Drava-Corp’s official report. [Disclosure]

Nc: Das Operationstagebuch des Draukorps. [Quellenpublikation]
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HERMANN Rébert

A 47. honvédzaszloalj torténete. = 33. 115-193. p. [R: n.]
Ac: The history of the 47 honvéd-battalion.

Nc: Die Geschichte des 47. Honvéd-Bataillons.

HERMANN Roébert

Az 56. honvédzaszloalj torténete: 1848 oktdber-1849 oktober. = 33. 195-
257. p. [R:n.]

Ac: The history of the 56 honvéd-battalion: October 1848 - October 1849.
Nc: Die Geschichte des 56. Honvéd-Bataillons: Oct 1848 - Oct 1849.

HERMANN Rébert

Perczel Mér elsé honmenté hadjarata. Zala megye, 1848. oktéber 17.-
december 24. = 36/2. 3-148. p. [Fuggelék: 1. a Driva-menti horvat csapatok
harcrendje 1848. okt. 27., 1848. nov. 22., 1848. nov. 29.; a Mura-menti had-
sereg harcrendje 1848. nov. 12.; a Mura-melléki magyar had létszamkimuta-
tasa 1848. nov. 20. - 2. Egy utdlagos hadmiveleti naplé Perczel 1848 Gszi és
1848-49. téli harcairdl]

Ac: Mor Perczel’s first campaign for defence of the county. County Zala, 17
October - 24 December 1848. [Appendix: 1. The battle formation of the
Croatian troops along the Drava 27 Oct. 1848, 22 Nov. 1848, 29. Nov
1848.; The battle formation of the army along the Mura 12 Nov. 1848
Muster-roll of the Hungarian army along the Mura 20 Nov. 1848. 2. A
subsequent official report on Petrczel's autumn and winter combats of 1848-
49.]

Nc: Der erste vaterlandsverteidigende Feldzug von Mér Perczel. Komitat
Zala, von 17. Oktober bis 24. Dezember 1848. [Appendix: 1. Die Kamp-
fordnung der kroatischen Truppen an der Drau, 27, Oktober 1848., 22.
November 1848 und 29. November 1848.; Die Kampfordnung der Trup-
pen an der Mur, 12. November 1848.; Der Standesausweis der ungatrischen
Armee an der Mur, 20. November 1848. 2. Ein nachtrigliches Opera-
tionstagebuch tber die Gefechte von Perczel im Herbst 1848 und im
Winter 1848-49]

HERNADI Laszlé Mihaly

Deiak Ferenc. Bibliografia. = 5. 379-447. p.
Ac: Ferenc Deik. Bibliography.

Nc: Ferenc Deik. Bibliographie.



114. HOLACS Imréné

115.

116.

117.

118.

A szocialista atalakulds hatdsa a dunantudli teleptilésekre. = 27. 25-31. p.
[R:a.]

Ac: Effects of socialist transformation on the Transdanubian settlements.
Nc: Die Wirkung der sozialistischen Umgestaltung auf die Siedlungen von
Transdanubia.

HOOS Eva

Latin iskola vagy professzionalis képzés. Iskolak a tarsadalmi elvarasok halo-
jaban a XVIII. szazad végén: a keszthelyi példa. = 41. 89-113. p. [Fiiggelék:
Iskolai élet a keszthelyi kisgimnaziumban 1774-ben|

Ac: Latin school or professional training. Schools and social requirements
at the end of the 18% century: the instance of Keszthely. [Appendix: School-
life in the Keszthely minor high-school in 1774.]

Nc: Lateinische Schule oder professionelle Bildung. Die Schulen im Netz
der gesellschaftlichen Erwartungen am Ende des XVIII. Jahrhunderts: das
Beispiel von Keszthely. [Appendix: Das Schulleben im Kleingymnasium
von Keszthely. 1774.]

HORVATH D. Tamis

Lichtenvolner Ferenc keszthelyi acsmester csaladja és gazdalkodasa a XIX.
szazad els6 felében. = 28. 77-90. p. [R: n.]

Ac: Family and husbandry of Ferenc Lichtenvolner master-carpenter in
Keszthely at the first half of the 19% century.

Nc: Die Familie und Wirtschaft von Ferenc Lichtenvolner eines Zimmer-
manns in Keszthely in der ersten Hilfte des XIX. Jhdts.

HORVATH Karoly

Egy hernyéki parasztember dalkincse. Személymonografia. = 13. 1-476. p.
[R: n., a.]

Ac: The song treasure of Janos Szili a peasant from Hernyék.

Nc: Der Liederschatz des Bauersmannes Janos Szili aus Hernyék.

HORVATH Laszl6

Elb6zetes jelentés a Nagykanizsa-Inkey sirkdpolna melletti lel6hely feltarasa-
rol. = 18. 7-25. p. [R: a.]

Ac: Preliminary report on the excavation site by the Nagykanizsa Inkey
sepulchral chapel.

Nc: Vorbericht iber die Freilegung des bei der Inkey-Grabkapelle
liegenden Fundortes in Nagykanizsa.
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119.

120.

121.

122.

123.

HORVATH Laszl6

Kelta temet6 leletmentése Miklésfan. = 6. 5-20. p. [R: n., a.]

Ac: The Preservation of Excavation Finds in a Celtic Cemetery at Miklésfa.
Nc: Fundbergung eines keltischen Griberfelds in Miklésfa.

HORVATH Liaszl6

Késévaskori lakohaz Nagykanizsan. = 8. 11-22. p. [R: n., a.]
Ac: Late Iron-Age dwelling house at Nagykanizsa.

Nc: Wohnhaus aus der Spit-Eisenzeit in Nagykanizsa.

HORVATH Laszl6

A magyarszerdahelyi kelta és rémai temetSs. = 14. 1-186. p. [A terra
sigillatakrél sz6l6 fejezet (IV. 2. g) Gabler Dénes muve: 71-81. p. - Figge-
lék: 1. KésGvaskori lelGhelyek Dél-Zalaban, 2. Romai lel6helyek Dél-Zala-
ban. - R: n., a.]

Ac: The Celtic and Roman cemetery at Magyarszerdahely.

Nec: Die keltische und réomische Griberfeld in Magyarszerdahely.

HORVATH Liszl6

Ujabb kelta sirok Miklsfan. = 8. 3-10. p. [R: n., a.]
Ac: Recent Celtic graves at Miklosfa.

Nc: Neuere Keltengriber in Miklosfa.

HORVATH Liaszlé lasd még BILKEI Irén!

HORVATH Zita

A tapolcai jaras urbéres viszonyai a Maria Terézia-féle urbérrendezést meg-
el6z6 évtizedekben. = 42. 121-157. p. [Mellékletek: 1. Zala megye, tapolcai
jaras helységei, birtokosai, urbéreseinek kotottsége; 2. A veszprémi puspok-
ség birtokai; 3. Szabadmeneteld, vegyes és 6r6kos jobbagyi kétottségl hely-
ségek és adozasi formajuk. - R: a.

Ac: Socage conditions of the Tapolca-district in the 18% century, in the de-
cades preceding the Socage Charter of Maria Therese.

Nc: Die Urbarialverhiltnisse des tapolzaer Bezirkes in den Jahrzehnten vor
dem Urbatialpatent von Maria-Theresia. [Supplemet: 1. Die Ortschaften,
Gutsbesitzer und die Fronpflichten; 2. Die Giiter des Episkopates von
Veszprém; Freiziigige, gemischte und leibeigene Ortschaften und derer
Steuerform]|



124. HORCSIK Richard

125.

126.

A teleptlésszerkezet és egy felekezet iskolahalozata kozotti Gsszefliggés né-
hany médszertani kérdése. = 27. 281-282. p.

Ac: Methodological questions of correlation of settlement structure and of
a denomination’s school-network.

Nc: Einige methodische Fragen des Zusammenhanges zwischen Siedlung-
struktur und dem Schulennetzwerk einer Konfession.

HUDI J6zsef

A balatoni firdékultira a reformkorban. = 28. 109-135. p. [R: n.]
Ac: Bathing-culture at Lake Balaton in the Reform-period.

Nc: Die Badekultur am Balaton in der Reformzeit.

IVANYI Emma

Gyongy6si Nagy Ferenc vicegeneralis. = 18. 115-130. p. [Figgelék: Batthya-
ny Kristof fékapitainy parancsa a Kanizsaval szembeni végek tisztjeihez
Nagy Ferenc vicegeneralisi kinevezésérdl. 1680. aprilis 30. Rohonc. - R: £]
Ac: Ferenc Gyongy6si Nagy vice-general. [Appendix: Kristéf Batthyany
capital-general’s instruction to the officers of the frontier facing Kanizsa
concerning the assignment. Rohonc 30 April 1680.]

Nec: Ferenc Gyongy6si Nagy Vizegeneral. [Appendix: Der Befehl von Kris-
t6f Batthyany Hauptkapitin an den Offizieren des Grenzgebietes gegentiber
Kanizsa tber Ferenc Nagys Ernennung zum Vizegeneral. Ro-honc, den 30.
April 1680.]

127. JAKABFI Rudolf

128.

A Nagykanizsai Nemzeti Bizottsag tevékenysége megalakulasatol az Gszi va-
lasztasokig. = 2. 175-200. p. [R: n., 0]

Ac: The Nagykanizsa National committee’s activities from the forming till
the autumnal election.

Nc: Die Titigkeit des nationalkomitees von Nagykanizsa von 5. April bis zu
den Herbstwahlen.

KALI Csaba

Az 1945. évi nemzetgyllési valasztasok Zaldban. = 42. 299-340. p. [R: a.]
Ac: The national assembly election of 1945 in County Zala.

Nc: Die Nationalversammlungswahlen 1945 in Zala.
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129.

130.

131.

132.

133.

KALI Csaba

Teleki Béla els6 vilaghdbords hadinapléja. = 36/1. 255-289. p. [Forraskoz-
lés.]

Ac: Béla Teleki’s memoirs of World war 1. [Disclosure.]

Nc: Béla Telekis Kriegstagebuch vom ersten Weltkrig. [Quellenpub-
likation. |

KALI Csaba

Zala megye gazdasagi életének fontosabb vonasai 1945-ben. = 37. 17-31. p.
[R:n]

Ac: The main features of County Zala’s economic life in 1945.

Nc: Die wichtigsten Merkmale des Wirtschaftlebens im Komitat Zala im
Jahr 1945.

KANYAR Jozsef lasd 283. tétel!

KAPILLER Imre

Adatok Zala megye felvilagosodas- és reformkori kényvtarainak torténeté-
hez. Pallini Inkey Ferenc bellicai kényvtara. = 21. 67-77. p. [R: n.]

Ac: Contribution to the history of County Zala’s libraries during the age of
enlightenment and the Reform-period. Ferenc Pallini Inkey’s library in
Bellica.

Nc: Daten zur Geschichte der aufklirungs- und reformzeitlichen Bib-
liotheken in dem Komitat Zala. Die Bibliotheke von Ferenc Pallini Inkey in
Bellica.

KAPILLER Imre

A nagykanizsai piarista gimnazium didkjai az iskola alapitasat6l 1848-ig. =
18. 145-156. p. [R: £]

Ac: The pupils of the Nagykanizsa Piarist High-school from the foundation
till 1848.

Nc: Die Schiiler des Piaristengymnasiums von Nagykanizsa von der Griin-
dung der Schule bis 1848.

KAPILLER Imre

Stimegi tlzvész 1779-ben. = 28. 63-76. p. [Melléklet: korabeli karleltar szo-
vege| [R: n.]

Ac: The Stiimeg fire in 1779. [Supplement: contemporary list of damages]
Nc: Die Feuersbrunst von Stimeg 1779. [Supplement: Der Text einer
zeitgendssischen Schadenaufnahme]



134.

135.

136.

137.

138.

139.

KAPILLER Imre

Zalai diakok Készegen a XVIIL. szazad utolsé évtizedeiben. = 31. 49-60. p.
[R: n.]

Ac: Pupils from Zala in K&szeg during the last decades of the 18™ century.
Nec: Die Zalaer Schiller zu Készeg (Guns) in den letzten Jahrzehnten des
18. Jahrhunderts.

KAPILLER Imre

Zalai honvédek az 1956-os forradalomban. = 40. 38-47. p.
Ac: Soldiers from Zala in the 1956 revolution.

Nc: Honveds aus Zala in der Revolution von 1956.

KARADY Viktor

A kozépiskolai piac tarsadalomtdrténeti problémai Magyarorszagon. = 41.
19-34. p.

Ac: Social-historical problems of the high school market in Hungary.

Nec: Die sozio-historischen Probleme der Mittelschulemarkt in Ungarn.

KATONA Tamas

Csany Laszlé erdélyi f6kormanybiztos (1849. januar - 1849. majus). = 30.
221-254. p. [R: n.]

Ac: Liaszl6 Csany government commissioner-general of Transylvania
(January 1848 - May 1849).

Nec: Laszlé Csany, der Regierungshauptkomissar von Siebenbiirgen. (Jin
1849 - Mai 1849).

KELEMEN Elemér

Az alapfoku oktatas fejlédése a Dél-Dunantilon az EStvos-torvénytdl nap-
jainkig. = 27. 203-214. p. [R: n.]

Ac: The development of elementary training in South-Transdanubia from
the E6tvos Act up to our times.

Nc: Entwicklung der Grundschulung in Siid-Transdanubien vom Eo6tvos-
Gesetz bis zu unseren Tagen.

KELEMEN Elemér

Az iskola a magyar tarsadalom torténetében. = 41. 9-17. p.

Ac: The school in the history of the Hungarian society.

Nc: Die Schule in der Geschichte der ungarischen Gesellschaft.
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140.

141.

142.

143.

144.

KELENIK Jézsef

A Kanizsa elleni végvidék katonai erejének valtozasai 1633-1638. = 36/1.
5-51. p. [Mellékletek: létszamkimutatasok varanként]

Ac: The changes of the military forces of the frontier facing Kanizsa 1633-
1638. [Supplement: war-food rolls per castles]

Nc: Die Wandlungen der Krifte des Grenzgebietes gegeniiber Kanizsa in
der Periode 1633-1638. [Supplement: Standesausweise Per Burgen|

KERECSENYI Edit

Adatok az Alsélendva (Lendava) vidéki fazekassag XVIII-XIX. szdzadi tO1-
ténetéhez. = 35. 47-92. p. [R: n]

Ac: Contribution to the history of the Alsélendva (Lendava) district’s
pottery in the 18-19t% centuries.

Nec: Angaben zur Geschichte der Topferei auf der Gegend von Alsélendva
(Lendava) in XVIII-XIX. Jahrhundert.

KERECSENYI Edit

Adatok Nagykanizsa teleptiléstorténetéhez A “polgarok lajstroma” (1745-
1820) alapjan. = 8. 115-134. p. [R: n,, ]

Ac: Contribution to the settlement history of Nagykanizsa based on the
“burghers’ register” (1745-18206).

Nec: Daten zur Siedlungsgeschichte von Nagykanizsa auf Grund des “Regis-
ters der Birger” (1745-1820).

KERECSENYT Edit

Dél-zalai himes sz6ttesek. 1. rész. TakacsszGttesek. = 25. 243-272. p. [R: n.]
Ac: Ornamental homespun from South-Transdanubia Part 1. Weavers’
fabric.

Nc: Hausgewebte gestickte Leimwinde aus Siid-Zala. I. Weber-Leimwinde.

KERECSENYI Edit

Az erdd szerepe a zalai parasztsag XVIII-XIX. szazadi gazdalkodasaban. =
27.295-304. p. [R: ]

Ac: The role of the forest in the husbandry of the peasants in Zala in the
18-19% centuries.

Nc: Die Bedeutung des Waldes in der Bauernwirtschaft des XVIII-XIX. Jh.
im Komitat Zala.



145.

140.

147.

148.

149.

150.

KERECSENYT Edit

A Mura-menti horvatok hazassagi kapcsolatai. Adatok egy néprajzi
mikrorégi6 kialakulasidhoz. = 18. 243-258. p. [R: n.]

Ac: Connections by marriage among the Croatians from the Mura region.
Contributions to the development of an ethnographic microregion.

Nc: Ehebeziehungen der Kroaten an der Mur. Angaben zur Entfaltung
einer ethnographischen Mikroregionen.

KERECSENYI Edit

A muramenti horvatok térténete és anyagi kultardja. = 20. 1-369. p. [R: n.]
Ac: The history and material culture of the Croatians along the Mura.

Nec: Geschichte und materielle Kultur der Kroaten an der Mur.

KERECSENYI Edit

Nagykanizsa tirsadalma és egyleti élete 1900 tajan. = 21. 105-120. p. [R: n]
Ac: Society and club-life of Nagykanizsa around 1900.

Nc: Nagykanizsas Gesellschaft und Vereinsleben um 1900.

KERECSENYI Edit

A nagykanizsai Gutmann csalad felemelkedése a nagyburzsoazidba. = 12.
147-166. p. [R: 1., f]

Ac: The rise of the Gutmann family to the haute bourgeoisie.

Nc: Aufstieg der Familie Gutmann von Nagykanizsa in die Grossbour-
geoisie.

KERECSENYI Edit

Szentmihalyi Imre (1924-1986). = 25. 3-4. p.
Ac: Imre Szentmihalyi (1924-19806).

Nec: Imre Szentmihalyi (1924-19806).

KIRALY Ferenc

Konyv és olvaséja Keszthelyen a 19. szazad elsé felében. Adatok egy du-
nantuli kisvaros olvasastorténetéhez. = 31. 165-192. p. [R: n]

Ac: Book and its reader in Keszthely in the first half of the 19% century.
Contributions to the history of reading in a provincial town in Trans-
danubia.

Nc: Das Buch und seine Leser in Keszthely in der ersten Hilfte des 19.
Jahrhunderts. Angaben zur Lesungsgeschichte einer Kleinstadt in Trans-
danubia.
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151.

152.

153.

154.

155.

156.

KISS Gébor

Németh Laszl6 (1930-1988). = 28. 3-4. p.
Ac: Lszlé Németh (1930-1988).

Ne: Liszlé Németh (1930-1988).

KISS Gébor - MARKUS Janosné

Zala megye irodalma. Valogatott bibliografia, 1981-82. = 21. 183-224. p.
Ac: Literature of County Zala. Selected bibliography, 1981-82.

Nc: Literaturverzeichnis vom Komitat Zala. Ausgewihlte Bibliographie,
1981-82.

KISS Gébor - MARKUS Janosné

Zala megye irodalma. Valogatott bibliografia, 1983. = 25. 327-350. p.

Ac: Literature of County Zala. Selected bibliography, 1983.

Nec: Literaturverzeichnis vom Komitat Zala. Ausgewihlte Bibliographie,
1983.

KISS Gabor - MARKUS Janosné

Zala megye irodalma. Valogatott bibliografia, 1984. = 26. 263-286. p.

Ac: Literature of County Zala. Selected bibliography, 1984.

Nc: Literaturverzeichnis vom Komitat Zala. Ausgewihlte Bibliographie,
1984.

KISS Gabor lasd még BERES Katalin!

KNEZY Judit

Gazdasagi valtozasok Bels6-Somogyban a XIX. szazad masodik felében. =
27.311-321. p. [R: a]

Ac: Economic changes in Inner-Somogy during the second half of the 19%
centuty.

Nec: Wirtschaftliche Verinderungen in Inner-Somogy in der zweiten Hilfte
des XIX Jahrhunderts.

KOLTAI Andras

A magyar piaristak proszopografidjanak forrasairél. = 41. 53-64. p.

Ac: On the sources of the Hungarian Piarists’ prosopographie.

Nc: Uber die Quellen der Prosopographie von den ungarischen Piaristen.



157.

158.

159.

160.

161.

KOMJATHY Miklés

Ferenc Joézsef a “perfid” Deak Ferencrél. = 5. 337-350. p. [Ferenc Jozsef
Belcredi Richard grof allamminiszterhez irt két levelének szévegével. Kelte-
zéstik: 1866. febr. 11. és 18606. febr. 13. - R: n., £]]

Ac: Francis Joseph about the “treacherous” Ferenc Deak. [Francis Joseph’s
letters of 11 and 13 February 1866 to Count Richard Belcredi Minister of
State.]

Nc: Franz Josef iiber den “perfiden” Ferenc Dedk. [Mit dem Text von zwei
Briefen an Grafen Richard Belcredi Prasidenten. Die Briefe datieren von 11.
und 13. Februar 1866.]

KOSTYAL Liszl6

Alom és valésag. Szekeres Emil festészetérél. = 28. 233-239. p. [R: n.]
Ac: Dream and reality. About the paintings of Emil Szekeres.

Nec: Traum und Wirklichkeit. Uber die Malerei von Emil Szekeres.

KOTNYEK Istvan

Alséfoku oktatas Zala megyében 1918-ig. = 9. 5-250. p. [R: n., h.]
Ac: Elementary training in County Zala up to 1918.

Nec: Unterstufen-Unterricht im Komitat Zala vor 1918.

KOTNYEK Istvan

Telepiilésszerkezet és alsofoku iskolahalézat Zala megyében (1770-1980). =
27.215-229. p. [R: a]

Ac: Settlement structure and network of primary schools in Zala county
(1770-1980).

Nec: Siedlungsstruktur und Schulennetzwerk der Unterstufe des Unterrichts
im Komitat Zala (1770-1980).

KOTNYEK Istvan

Zalai tanitoegyletek és az 6vodai mozgalom a XIX. szazad masodik felében.
=25.211-216. p. [R: n.]

Ac: Associations of teachers and the nursery movement in Zala in the se-
cond half of the 19% century.

Nc: Verein der Lehrer und die Kindergartenbewegung in Zala in der
zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts.

KOVACS Ilona, Palné lisd PALNE KOVACS Ilonal
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162.

163.

164.

165.

160.

KOVACS Imre

A tirjei Premontrei Prépostsag torténete. = 32. 1-204. p. [Fuggelék: 1. A
tirjei prépostsagi templom torténete (167-170. p.); 2. A konvent hiteleshelyi
tevékenységének emlékei. - R: n., a.]

Ac: The history of the premonstratensian provostry of Titje. [Appendix: 1.
The history of the Titje provost-church. 2. Relics of the convent’s notarial
functions]

Nec: Die Geschichte der primonstratenser Propstei in Tirje. [Appendix: 1.
Die Geschichte der Propsteikirche von Ttrje. 2. Die Spuren der Titigkeit
des Konvents als glaubwiirdiger Ort.]

KOVACS Katalin

Falutipusok a Dunantalon. = 27. 33-39. p. [R: a.]
Ac: Types of Transdanubian villages.

Nc: Dortftypen in Transdanubien.

KOVATS Zoltin

A sziletéskorlatozas kezdetei, terjedése Zalaban a XIX. szazadban. = 28.
251-264. p.

Ac: Beginning and increase of birth control in Zala in the 19 century.

Nc: Die Anfinge und die Verbreitung des Geburtenbeschrinkung in Zala
im XIX. Jahrhundert.

KOBLOS Jézsef

Adatok Zalalévé és kérnyéke kozépkori teleptiléstorténetéhez. 1. rész. Ok-
levélregesztak. 1. fejezet. 1178-1350. = 28. 19-37. p. [R: n.]

Ac: Contribution to the medieval settlement history of Zalal6vé and its
surroundings. Part 1. Abstracts of charts. Chapter 1. 1178-1350.

Nc: Daten tber die mittelalterliche Siedlungsgeschichte von Zalalé6vé und
Umgebung. I. Urkunden-Regesten. 1. 1178-1350.

KOBLOS J6zsef

Adatok Zalalévé és kornyéke kozépkori teleplléstorténetéhez. 1. rész.
Oklevélregesztak. 2. fejezet. 1351-1405. = 31. 5-27. p. [R: n.]

Ac: Contribution to the medieval settlement history of Zalal6vé and its sut-
roundings. Part 1. Abstracts of charts. Chapter 2. 1351-1405.

Nc: Daten tber die mittelaltetliche Siedlungsgeschichte von Zalalvé und
Umgebung. I. Urkunden-Regesten. 2. 1351-1405.



167.

168.

169.

170.

171.

KORMENDI Lajos

A munkaerd strukturalis valtozasa Zala megye mez6gazdasagaban 1949-
1978. = 18. 279-293. p. [R: n]

Ac: Structural changes of labour force in County Zala’s agriculture 1949-
1978.

Ne: Strukturelle Anderung der Arbeitskraft in der Landwirtschaft des Ko-
mitats Zala, 1949-1978.

KORMENDI Lajos - LENDVAY Béla - TIHANYT Liszl6

A vondenergia felhasznalas valtozasa Zala megye mez6gazdasagaban. 1935-
1976. = 8. 175-192. p. [R: n,, 0.]

Ac: Changes of the hauling power’s utilisation in County Zala’s agriculture.
1935-1976.

Nc: Die Anderung in der Ansitzung der Zugkraften der land-
wirtschaftlichen Produktion im Komitat Zala (1935-1976).

KOVER Gyorgy

Nobilizalt pénzvaltok - pénzvalté nemesek. A Baron testvérek Pesten. = 34.
251-257. p.

Ac: Ennobled moneychangers - moneychanger of noble. The Baron
brothers from Pest.

Nc: Adelte Geldwechsler - Geldwechsler Adeligen. Gebriider Baron in
Pest.

LAGZI Istvan

Lengyel menekiiltek Zala megyében a masodik vilaghabord idején. = 3. 1-
190. p. [Figgelék: 10 korabeli irat a lengyel menekiiltekrdl. - R: 1, n.]

Ac: Polish refugees in County Zala during World War II. [Appendix: 10
contemporary documents about the polish refugees.]

Nec: Flischtlinge aus Polen in Komitat Zala wihrend der Zeit des II. Welt-
krieges. [Appendix: 10 zeitgentssische Dokumente tber die polischen
Flichtlinge]

LENDVAI Anna

A XVII. szazadi zalai céhek. = 12. 103-115. p. [R: n., f]
Ac: Gilts in Zala in the 17t century.

Nec: Zunfte im Komitat Zala im 17. Jahrhundert.
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172.

173.

174.

175.

176.

177.

LENDVAI Anna

Thzvész és tlzvédelem a XVIII. szazadi Nagykanizsan. = 18. 157-168. p.
[R: £]

Ac: Conflagration and fire-protection in the 18t century Nagykanizsa.

Nc: Feuersbrunst und Feuerschutz in Nagykanizsa im XVIII. Jahrhundert.

LENDVAY Béla

Mezbgazdasagi szakkérok mikodése a zalaegerszegi jarasban (1959-1973).
=12.199-216. p. [R: n,, £]

Ac: The activities of agricultural facultative groups in the Zalaegerszeg
district (1959-1973).

Nc: Wirken von landwirtschaftlichen Fachzirkeln in dem Kreis Zalaeger-
szeg. (1959-1973).

LENDVAY Béla lasd még KORMENDI Lajos!

LEPSENYI Imre

A falvak és az értelmiségi utanpétlas. = 27. 133-140. p. [R: a.]
Ac: Villages and intellectual replacement.

Nc: Die Dorfer und der Nachwuchs der Intelligenz.

LOTZ Gyula

A Kis-Balaton mdltja és jovéje. = 8. 159-174. p. [R: n., a.]
Ac: The past and future of Kis-Balaton.

Nc: Vergangenheit und Zukunft des “Kis-Balatons”.

LORINCZ Barnabis

Romai-korti bélyeges téglak Zala megyében. = 12. 25-32. p. [R: n., a]
Ac: Roman period branded bricks in County Zala.

Nec: Gestempelte rémische Ziegeln im Komitat Zala.

MAJDAN Janos

/Hozzaszoldsa Lepsényi Imre: A falvak és az értelmiségi utinp6tlds cimi
korreferatumahoz/ = 27. 141-142. p. [lasd 174. tétel!]

Ac: Janos Majdan’s comments to Imre Lepsényi’s supplementary papet:
Villages and intellectual replacement.

Nc: Der Diskussionsbeitrag von Janos Majdan zum Imre Lepsényis
Korreferat “Die Dérfer und der Nachwuchs der Intelligenz.”



178.

179.

180.

181.

182.

183.

MAJDAN Jénos

A vasut hatdsa a Dél-Dunantdl apréfalvaira. = 27. 127-132. p. [R: a.]

Ac: The effect of the railway on the small Transdanubian villages.

Nc: Die Auswirkung der Bahn auf die Kleindérfer in Stid-Transdanubien.

MANN Miklés

Oktataspolitikusok és oktataspolitikai koncepcidk Magyarorszagon, 1867-
1944. = 41. 195-214. p.

Ac: Politicians of education and conceptions of educational policy in Hun-
gary, 1867-1944.

Nc: Unterrichtspolitiker und unterrichtspolitische Konzeptionen in Un-
garn, 1867-1944.

MARKO Imre Lehel - RONAI Béla - VARGA Méria - VITANYI Borbéla
Zala megye f6ldrajzi nevei. 2. A keszthelyi jaras. = 24. 3-157. p.

Ac: The geographical names of County Zala. 2. The Keszthely district.

Nc: Die geographischen Ortsnamen vom Komitat Zala. 2. Der Kreis
Keszthely.

MARKO Imre Lehel

Zalai helynévfejtési problémak. Kanizsa, Ttrje, Egerszeg. = 2. 3-16. p.

[R: n., 0]

Ac: The problems of the toponym-etymology in Zala. Kanizsa, Ttrje, Eger-
szeg.

Nc: Deutungsprobleme der Ortsnamen im Komitat Zala. Kanizsa, Tirtje,
Egerszeg.

MARKUS Janosné lasd KISS Gébor!

MAROTI Eva

Pecsételt romai keramia ZalalovorSl. = 26. 21-36. p. [R: n.]
Ac: Stamped Roman pottery from Zalalévé.

Nc: Gestempelte rémische Keramik aus Zalal6va.

MATHE Gabor

Deiak Ferenc emlékének torvénybeiktatasa (1876: 111. tc.). = 5. 369-378. p.
[R: n., 0]

Ac: Codification of Ferenc Deak’s memory (act 111 of 1870).

Nc: Erhebung des Gedenkens an Ferenc Deak zum Gesetz (G. A. IIL v. J.
1876.)
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184.

185.

186.

187.

188.

189.

MEGYERI Anna

Egy kisvarosi fényképész, Serényi Arpad (1897-1941). = 31. 351-372. p.
[Melléklet: Vilogatas Serényi Arpad képeibél - reprodukciok. - R: n.]

Ac: Arpad Serényi (1897-1941), photographer of a provincial town. [Supp-
lement: Arpad Serényi’s selected photos - reproductions]

Nc: Ein kleinstadtischer Fotograf, Arpad Serényi (1897-1941). [Supp-
lement: Ausgewihlte Fotographien von Arpad Serényi - Reproduktionen]

MEREY Klara, T.

Az iparszerkezet torténeti gySkerei a Dél-Dunantilon 1868-1968. = 34.
259-270. p.

Ac: The historical roots of the structure of industry in South-Transdanubia
1868-1968.

Nc: Die historischen Wurzeln der Industriestruktur in Sud-Transdanubien
1868-1968.

MEREY Klara, T.

Kilterileti lakott helyek a Dél-Dunantalon 1785-1913. = 27. 115-122. p.
[R: n.]

Ac: Inhabited areas at settlement outskirts in South-Transdanubia 1785-
1913.

Nc: Wohngebiete an der Peripherie in Siid-Transdanubien 1785-1913.

MEREY Klara, T.

Zala megye 1942. évi gyaripari statisztikaja. = 16. 135-150. p. [R: n., h.]
Ac: Industrial statistics of County Zala from 1942.

Nc: Die Fabrikindustrie-Statistik des Komitats Zala vom Jahre 1942.

MEREY Klara, T.

Zala megye gyaripara 1944 el6tt. = 12. 181-197. p. [R: ., h ]
Ac: County Zala’s industry before 1944.

Nc: Die Industrie des Komitats Zala vor 1944,

MEZEY Barna

Deak Ferenc és a blntetd eljarasjog reformja 1848-ban. = 43. 159-184. p.
Ac: Ferenc Deak and the reform of the criminal procedural law in 1848.
Nec: Ferenc Deak und die Reform des Strafverfahrensrechtes im Jahre 1848.



190.

191.

192.

193.

194.

195.

MIKO Zsuzsa

Adatok Zala megye kozigazgatas- és politikatorténetéhez 1945. = 37. 7-16.
p. [Rin]

Ac: Contribution to County Zala’s history of administration and policy
1945.

Nc: Daten zur politischen- und Verwaltungsgeschichte des Komitats Zala
1945.

MOCSY Andris

Zala megye romai-kori kéemlékeirSl. = 6. 21-32. p. [R: n., a.]
Ac: The roman stone relics in Zala County.

Nec: Steindenkmiler aus der Romerzeit im Komitat Zala.

MOHOS Maria, M.

Keszthely és Tapolca vonzasa az aprofalvakra. = 27. 55-59. p. [R: a/]
Ac: Attraction exercised by Keszthely and Tapolca on small villages.
Nc: Die Anziehung von Keszthely und Tapolca auf die Kleindorfer.

MOLNAR Ambrus

A partikularis iskolarendszer alakulasa és fejlédése a hajduvarosokban a
XVII-XVIIIL szazadban. = 41. 43-51. p.

Ac: Turn and development of particular school-system in the Heyduck
towns in the 17-18% centuries.

Nc: Die Gestaltung und Entwicklung des partikularen Schulsystems in den
Heiduckstidtern im XVII-XVIII. Jahrhundert.

MOLNAR Andris

Csany Laszl6 a zalai reformellenzék élén. = 30. 5-61. p. [R: n.]

Ac: Liszl6 Csany in the forefront of the Reform-opposition in Zala.
Nec: Laszlé Csany - an der Spitze der Zalaer Reformopposition

MOLNAR Andrés

Csany utolso levelei. = 30. 279-288. p. [Figgelék: Csany Laszlé harom leve-
le: 1. Prodanovicshoz (Datum nélkil), 2. gréf Schmiedegg Kalmanhoz
(Pest, 1849. oktober 9.), 3. Csorba Sandorhoz (Pest, 1849. oktéber 9.). - R:
n.]

Ac: Csany’s last letters. [Appendix: Laszlé Csany’s letters: 1. to Prodanovics
(undated), 2. to Count Kdlman Schmiedegg (Pest, 9 October 1849), 3. to
Sandor Csorba (Pest, 9 October 1849.)]
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196.

197.

198.

199.

200.

Nec: Die letzten Briefe von Laszlé Csany. [Appendix: 3 Briefe von Laszl6
Csany: 1. An Prodanovics (undatiert), 2. An Grafen Kalman Schmiedegg
(Pest, 9. Oktober 1849), 3. An Sandor Csorba (Pest, 9. Oktober 1849)]

MOLNAR Andrés

Deiak Ferenc a forradalom el6tt. = 43. 5-20. p.
Ac: Ferenc Dedk before the revolution.

Nc: Ferenc Deik vor der Revolution.

MOLNAR Andris

Deiak Ferenc birtokai. Egy zalai kézépbirtokos csalad gazdalkodasa a 19.
szazad elsé felében. = 34. 41-75. p.

Ac: Ferenc Dedk’s land properties. Husbandry of a medium landowner
family in Zala during the first half of the 19% century.

Nc: Ferenc Dedks Giiter. Die Bewirtschaftung einer Mittelbesitzerfamilie
von Zala in der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts.

MOLNAR Andras

Deak Ferenc igazsagligyi miniszteri irataibol. = 43. 223-315. p. [Hatvankét
1848. aprilis 23. és 1850. marcius 13. kozott keltezett irat kdzlése]

Ac: From Ferenc Deik, Minister of Justice’s documents. [Publication of 62
documents written between 23 April 1848 and 13 March 1850)]

Nc: Von Ferenc Deaks Dokumenten aus der Periode als er Justizminister
war.

MOLNAR Andris

A 7. honvédzaszloalj torténete. = 33. 53-113. p. [R: n.]
Ac: The history of the 7% “honvéd” battalion.

Nc: Die Geschichte des 7. Honvéd-Bataillons.

MOLNAR Andris

Kisérlet Csany Laszl6 perbefogasara 1837-ben. = 28. 137-155. p. [Fuggelék:
Vizsgalati jegyz6konyv, Zalaegerszeg 1838. jan.31. - R: n]

Ac: Attempt at Laszl6 Csany’s prosecution in 1837. [Appendix: Report of
investigation, Zalaegerszeg, 31 January 1838.]

Nc: Der Versuch einer Prozessfithrung gegen Laszlé Csany im Jahre 1837.
[Appendix: Untersuchungsprotokoll Zalaegerszeg, 31. Januar 1838]



201.

202.

203.

204.

MOLNAR Andrés

Nagy Ivan 1848-as honvédélményeibél. Ujabb adalékok a 7. honvédzaszls-
alj torténetéhez. = 42. 159-179. p. [Részlet Nagy Ivan visszaemlékezésébdl:
Honvédélet (1848. augusztus 17. - 1849. szeptember 10.). - R: a]

Ac: From Ivan Nagy’s army days in 1848. Glosses on the history of the 7t
“honvéd” battalion.

Nc: Von Ivan Nagys Honvederlebnissen aus dem Jahre 1848. Neuere
Angaben zur Geschichte des 7. Honved-Bataillons. [Auszug aus den Riicke-
rinnerungen von Ivan Nagy: Honvedleben (17. August 1848 - 10. Septem-
ber 1849)]

MOLNAR Andrs

Partkiizdelmek koltészete. Paszkvillusok, kortesversek a reformkori Zalabol.
= 31. 193-228. p. [Fuggelék: 13 kortesvers szévege. - R: n.]

Ac: Poetry of party-struggles. Pasquinades and electioneering poems from
County Zala from the Reform-period. [Appendix: 13 electioneering poems]
Nc: Die Dichtungen und Wertegedichte der Reformzeit aus dem Komitat
Zala. [Appendix: 13 Werbegedichte]

MOLNAR Andris

Zala megye politikai viszonyai az 1840-es évek masodik felében. Festetics
Leo f6ispani helyettes jelentései és emlékirata. = 35. 93-182. p. [11 jelentés
szovege; részlet az emlékiratbol, Bariska Istvan olvasata. - R: n.]

Ac: County Zala’s political conditions during the second half of the 1840s.
Leo Festetics, viceprefect’s reports and memorial. [The texts of 11 reports;
details from the memorial transcribed by Istvan Bariska]

Nec: Die politische Verhiltnisse des Komitates Zala in der zweiten Hilfte
der 1840-er Jahre. [Die Texte von 11 Berichten; Auszug aus der Denkschrift
in der Lesung von Istvan Bariska)]

MOLNAR Andris

Zalaegerszeg nemzetSrei 1848-ban. = 36/1. 143-163. p. [Fuggelék: Hivata-
los kotlevelek bejegyzése, 11 dokumentum szbvege|

Ac: The Zalaegerszeg members of the National guard in 1848. [Appendix:
the texts of 11 documents, official circulars]

Nc: Die Nationalgardisten von Zalaegerszeg im Jahre 1848. [Appendix:
Einschreibung von offiziellen Rundschreiben. Die Texte von 11 Doku-
menten)]
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205.

2006.

207.

208.

209.

MOLNAR Andris

A zalai 47. honvédzaszloalj felallitisa 1848 &szén. = 26. 113-128. p. [Csatol-
va: Zaszl6alji parancsolatok jegyz&konyve. Kivonatok 1848. november 5 -
december 22. - R: n.]

Ac: Organisation of the 47" “honvéd” battalion in autumn 1848. [Enclosed:
Protocol of battalion orders. Abstracts 5 November - 22 December 1848.]
Nc: Aufstellung des 47. Honvedbataillons im Komitat Zala im Herbst
1848. [Beigeschlossen: Das Protokoll der Bataillonsordern. Ausziige 5. No-
vember - 22. Dezember 1848]

MOLNAR Andras lisd még ARKOVICS Istvanné!

MOLNAR Liszlé

Adatok két zalai tiveghuta torténetéhez. = 16. 77-92. p. [R: n., h.]

Ac: Additional information on the history of two glass-works from Zala.
Nc: Daten zu der Geschichte von zwei Glashitten in Zala.

MOLNAR Liszl6

Betyarok Zalaban. Patké Jancsi Pordefoldén, 1862. = 31. 263-279. p.
[Egyed Mihdly novai szolgabiré jelentésének szévegével a Pérdefoldén tor-
téntekrdl. - R: n.]

Ac: Outlaws in Zala. Jancsi Patké in Pérdefélde, 1862. [Report of Mihaly
Egyed, district administrator of Nova about bygones.]

Nc: Betjaren im Komitat Zala. Jancsi Patké in Pérdefélde, 1862. [Mit dem
Text des Berichtes von Mihaly Egyed, Stuhlrichter von Nova, iiber den in
Pérdefdlde Geschehenen.|

MOLNAR Liszl6 - VANDOR Liszl6

A pakai “Viarhelyi domb” tertletén végzett kutatasokrol. = 18. 97-113. p.
[R: n.]

Ac: Report on the survey of “Varhelyi domb” at Paka.

Nc: Uber die in Gebiet des “Varhelyi domb” in Pika vorgenomme For-
schung.

MOLNAR Liszl6

A vétyemi iveghuta és termékei. = 18. 209-225. p. [R: n]
Ac: The glass-work of Vétyem and its products.

Nec: Die Glashiitte von Vétyem und ihre Produkte.



210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

MONUS Imre

A hajdub6szorményi reformatus iskolaszék torténete. = 41. 239-254. p.
Ac: The history of the Calvinist school board in Hajdib6szérmény.

Nc: Die Geschichte des reformierten Schulstuhles von Hajdubdszérmény.

MULLER Rébert

Késéromai sirok Keszthely, Zsidi utrol. = 16. 21-32. p. [R: n., a.]
Ac: Late roman graves from Zsidi Street, Keszthely.

Nc: Spitrémische Griber von der Zsidi Strasse, Keszthely.

MULLER Rébert

IX. szazadi sirok Nagypalibél. = 8. 31-46. p. [R: n., 0.]
Ac: 9t century graves from Nagypali.

Nec: Beerdigungen in Nagypali aus dem IX. Jahrhundert.

MULLER Rébert

Kora-kézépkori sz6v6szék rekonstrukcidja Zalaszabar-Borjaallas szigetrol.
=25.37-47.p. [R: n.]

Ac: Reconstruction of an early medieval loom from Zalaszabar-Borjuallas-
sziget.

Nc: Rekonstruktion eines frih-mittelalterlichen Webestuhles aus Zala-
szabar-Borjaallas sziget.

MULLER Rébert

A mez6gazdasagi vaseszk6zok fejlédése Magyarorszagon a késévaskortdl a
torokkor végéig. 1-2. rész. = 19. 413, 414-930. p. [R: n.]

Ac: Development of the agricultural iron tools in Hungary from the Late
Iron-Age up to the end of the Turkish-period.

Nc: Die Entwicklung der eisernen Agrargerite in Ungarn von der
Spiteisenzeit bis Ende der Tirkenherrschaft.

MULLER Rébert

Rémai-kori leletek Zalaszentgrotrdl. = 6. 33-68. p. [R: n., 0.]
Ac: Roman finds from Zalaszentgrot.

Nc: Funde aus der Rémerzeit in Zalaszentgrot.

MULLER Roébert

XI. szazadi sir Rezi-Gyongyosi csardanal. = 26. 75-81. p. [Fuggelék: Gedai
Istvan: A Rezi-Gyongyosi sitlelet érmei 78-79. p. - R: n.]
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217.

218.

219.

220.

221.

Ac: 11™ century grave at Rezi-Gydngy0si-csarda. [Appendix: Istvan Gedai:
The coins from the Rezi-Gyongydsi grave.|

Nc: Ein Grab aus dem XI. Jh. bei der Bauernschenke von Rezi-Gyongy0s.
(Appendix: Minzen aus dem Grabfund von Rezi-Gyéngy6s.)

MULLER Rébert
A tofeji kemence. A magyar mészégeté kemencék tipusai. = 2. 17-41. p.

[R: n., 0]
Ac: The oven from Téfej. Types of the Hungarian lime-kilns.
Nc: Der Ofen von Téfej. Type der ungarischen Kalkéfen.

MULLER Rébert lasd még 283. tétel!

MULLER Veronika
A zalai végek mindennapi problémai a XVII. szazad elsé felében. = 8. 81-
93.p. [Rin,, £]

Ac: The everyday problems of the Zala frontier during the first half of the
174 century.

Nec: Einige Probleme der Grenzmarken von Zala in der ersten Hilfte des
XVIL Jahrhunderts.

NAGY Eszter, Benczéné lisd BENCZENE NAGY Eszter

NAGY Istvan

Nagy Ignac és az életkép. = 16. 93-104. p. [R: n., 0.]
Ac: Ignac Nagy and the genre-painting.

Nec: Ignac Nagy und das Lebensbild.

NEMETH Ildik6

Magantanintézetek a XIX. szdzad masodik felében Sopronban. = 41. 341-
346. p.

Ac: Private schools in Sopron during the second half of the 19 century.
Nc: Privatlehranstalten in Sopron in der zweiten Hilfte des XIX. Jahr-
hunderts.

NEMETH J6zsef

Adatok Zala megye kulturalis emlékeirél. 1. Kézépkor. = 8. 47-60. p. [R: n.,
f]

Ac: Contributions to Country Zala’s cultural memories. 1. Middle ages.



222.

223.

224.

225.

226.

227.

Nc: Beitrdge zu den Kulturellen Traditionen des Komitats Zala. 1.
Mittelalter.

NEMETH J6zsef

Adatok Zala megye kulturdlis emlékeirél. 2. A reformacié kora. = 12. 89-
102. p. [R: 1., £

Ac: Contributions to Country Zala's cultural memories. 2. The age of the
Reformation.

Nc: Beitrige zu den Kulturellen Traditionen des Komitats Zala. 1I. Epoche
der Reformation.

NEMETH Jézsef

Egy dunantili kisvaros és gimnaziuma. A zalaegerszegi gimnazium térténe-
te, alapitasatol az elsé vilaghabordig. = 41. 35-42. p.

Ac: A provincial town and its high-school in Transdanubia. The history of
the Zalaegerszeg high-school from the foundation till World War I.

Nc: Eine Kleinstadt und derer Gymnasium in Transdanubien. Die
Geschichte des Gymnasiums von Zalaegerszeg von seiner Griindung bis
dem ersten Weltkrieg.

NEMETH Jézsef

Horvath Adam koltéi indulasa. = 25. 111-129. p- [Rin]
Ac: The begin of Adam Horvath’s poetic carrier.

Nec: Der Start des Dichters Adam Horvath.

NEMETH J6zsef

Muvel6dés és irodalom Zala megyében a XVIII-XIX. szdzad forduldjan. =
31.61-95. p. [R: n]

Ac: Culture and literature in County Zala at the turn of the 18-19% cen-
turies.

Nec: Literatur und Tradition im 18/19. Jahrhundert im Komitat Zala.

NEMETH Jézsef

Nagy Lajos és Zalaegerszeg. = 18. 259-268. p. [R: n]
Ac: Lajos Nagy and Zalaegerszeg.

Nec: Lajos Nagy und Zalaegerszeg.

NEMETH Lajos
A szocialista atalakulds demografiai hatasai Zala megyében. = 27. 41-45. p.

[R:n]
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228.

229.

230.

231.

232.

Ac: The influence of the socialist transformation on the demography of
County Zala.

Nc: Demographische Wirkungen des socialistischen Umbrusch im Komitat
Zala.

NEMETH Laszl6

A nagykanizsai Munka szabadkémdves-paholy torténete 1890-1920. = 42.
237-266. p. [R: a

Ac: The history of the freemasonic lodge “Munka” of Nagykanizsa 1890-
1920.

Nc: Die Geschichte der Freimauerloge “Munka” von Nagykanizsa von
1890 bis 1920.

NEMETH Laszl6

Zsidok Zalaban a XVIIL. szazad elsé felében. = 35. 17-32. p. [R: ]
Ac: Jews in Zala at the first half of the 18 century.

Nc: Juden im Zala in den ersten Hilfte des XVIII. Jahrhunderts.

NIZSALOVSZKY Endre

Deak Ferenc és a magyar polgari maganjog kialakulasa. = 5. 61-84. p.
[R:n., f]

Ac: Ferenc Deik and the constitution of the civil law.

Nc: Ferenc Deak und das Entstehen des ungarischen Biirgerlichen Rechts.

OLAHNE Szakaly Gabriella lasd ARKOVICS Istvanné!

ORBAN Sindor

A paraszti érdekvédelem felszamolasanak része a mezOgazdasag tomeges at-
szervezésének el6készitésében (1948-1957). = 28. 273-279. p.

Ac: The role of the elimination of the safeguarding of the peasants’ interests
in preparing the way for mass transformation of agriculture (1948-1957).
Nc: Die Rolle der Liquidation des Bauerninteresseschutzes in der Vorbe-

reitung der sozialistischen Umorganisierung der Landwirtschaft (1948-
1957).

OTTOMANYI Katalin

Kés6rémai besimitott keramia Nagykanizsan. = 18. 45-58. p. [R: a.]
Ac: Late Roman burished pottery at Nagykanizsa.

Nc: Spitrémische eingeglitterte Keramik in Nagykanizsa.



233.

234.

235.

2306.

237.

238.

56’ Zalaban. A forradalom eseményeinek Zala megyei dokumentumai. 1956.
oktéber 23. - 1958. junius 19. = 40. 49-520. p. [Csatolva: A forradalom ide-
jén alakult néphatalmi szervek és azok tagjai]

Ac: ’56 in Zala. The documents of the revolutionary events in County Zala.
23 October 1956 - 19 June 1958. [Enclosed: The bodies of the people’s
power established during the revolution and their members]

Nc: 56 in Zala. Die Dokumente der revolutioniren Ereignisse von
Komitat Zala.

PALNE KOVACS Tlona - RECHNITZER Janos

A vonzaskorzetek hierarchidjanak és tdrsadalmi-gazdasigi szerkezetének
modellezése. = 27. 193-200. p. [R: a.]

Ac: Modelling the hierarchy and the socio-economic structure of the sphere
of attraction.

Nc: Modellierung der Hierarchie und der Gesellschafts- und Wirtschafts-
struktur von den Anziehungskreisen.

PETANOVICS Katalin

A Festeticsek balatonkeresztdari uradalmanak kontraktusai (1772-1793). =
17. 1-251. p. [Bevezetd tanulmany: 1-91. p. - R: n.]

Ac: The contracts of the Festetics family’s estate in Balatonkeresztuar, (1772-
1793).

Nec: Die Kontrakte von dem Balatonkeresztdar - Gute der Familie Festetics
(1772-1793).

PETANOVICS Katalin

A gyermek élete egy summas faluban. = 16. 123-134. p. [R: n., 0.]
Ac: Children’s life in a jobber-village.

Nc: Das Leben des Kindes in einem Gedingarbeiter Dorf.

PETANOVICS Katalin

“Mesterked6” takacsok. = 12. 167-179. p. [R: n., 0.]
Ac: “Skilful” weavers.

Nc: Fingerfertige Weber.

PETANOVICS Katalin

A Zala megyei muzeumok néprajzi gyljteményeinek elemzése 1984. = 25.
309-325. p. [R: n.]

Ac: Analysis of the ethnographic collections of the museums in County Za-
la.
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239.

240.

241.

242.

243.

244.

Nc: Die Analyse der ethnographischen Sammlung in der Zalaer Museen.

PETANOVICS Katalin

A zalai summasgazda. = 26. 187-207. p. [R: n.]
Ac: The jobber chief in Zala.

Nc: Gangmeister im Komitat Zala.

PETANOVICS Katalin

A zsellérségtdl a summassagig vezet ut egy Zala megyei kis faluban. = 27.
305-310. p. [R: n]

Ac: The way leading from cotters to jobbers in a small village in County Za-
la.

Nc: Der Weg von der Einliegerschaft zur Gedingarbeit in einem kleinen
Dortf im Komitat Zala.

PINTER Istvan

Népi viznyerési médok Hetésben. = 26. 209-222. p. [R: n.]
Ac: Traditional ways of obtaining water in Hetés.

Nec: Volkstiimliche Wassergewinnungsmethoden im Hetés.

PINTER Istvin

Népies tivegképek Nyugat-Magyarorszagon. = 25. 131-150. p. [R: n.]
Ac: Traditional glass-paintings in West-Hungary.

Nc: Volkstiimliche Glasmalereien in Westungarn.

POLGAR Marianna

Katolikus féur protestins egyetemen. Festetics Pal lipcsei tanulmanyai
1741-43. = 41. 79-88. p.

Ac: A catholic aristocrat studying at a Protestant university. Pal Festetics’s
studies in Leipzig, 1741-43.

Nc: Ein katholischer Aristokrat geht zur protestantischen Universitit. Die
Studien von Pal Festetics in Leipzig, 1741-43.

PORDAN Ildik6

Honvédtuzérként a Murakozben. Liszlé Kéroly napléjabdl. = 36/1. 211-
236. p. [“Napl6 katonai életembdl 1848. szept. 25. - 1849. april 24-ig”. Rész-
letek.]

Ac: As a “honvéd” artillery officer in the Mura-region. From Karoly Lasz-
16’s diary. [“Diary of my soldier-years 25 Sept 1848 - 24 April 1849”.
Abstracts.]



245.

240.

247.

248.

Nc: Als Honvedartillerist im Mur-Gebiet. Aus dem Tagebuch von Karoly
Laszlo. [“Tagebuch meines Soldatenlebens von 25. September 1848 bis 24.
April 18497, Ausziige.|

RECHNITZER Janos lasd PALNE KOVACS Tlonal

RETFALVI Gibor

Adalékok a szombathelyi premontrei gimnazium torténetéhez. A tanari
konyvtar allomanya a XIX. szazad végén. = 41. 301-310. p.

Ac: Contributions to the history of the Szombathely Premontstrant High
school. The book stock of the teachers’ library at the end of the 19t
century.

Nc: Angaben zur Geschichte des Premonstratensergymnasiums von Szom-
bathely. Der Stand der Lehrerbibliothek gegen das Ende des XIX. Jaht-
hunderts.

RONATI Béla lasd MARKO Imre Iehel!

SAGI Karoly

Adatok a Keszthely-kultira korai szakaszanak 6tvésiparahoz. = 21. 23-32.
p. [Rin/]

Ac: Some new facts to the goldsmith’s trade of the early period of the
Keszthely-culture.

Nc: Daten zur Goldschmiedeindustrie in der fritheren Periode der Keszt-
hely-Kultur.

SANDOR Pil

Deik és a jobbagykérdés az 1832-36. évi orszaggytlésen. = 5. 125-175. p.
[R: n., £

Ac: Deik and the setf-problem at the 1832-36 diet.

Nc: Deak und die Frage der Leibeigenschaft im Stindetag der Jahre 1832-
36.

SARKANY Jo6zsef

Szobotka Imre: Matréz. 1916. Képelemzés. = 16. 169-188. p. [R: n., f]
Ac: Imre Szobotka: Seaman 1916. Painting analysis.

Nec: Imre Szobotka: Matrose 1916. Gemailde-Analyse.
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249.

250.

251.

252.

253.

SARLOS Béla

Deiak politikai felfogasa és az orszagbirdi értekezlet. = 5. 279-303. p.
[R: n., 0]

Ac: Deak’s political concept and the Lord Chief Justice conference.

Nec: Deiks politische Auffassung und die Judexkurial Konferenz.

SASFI Csaba

Helybeli didkok a keszthelyi gimnaziumban 1806-1849. = 31. 121-164. p.
[R: n.]

Ac: Local students attending the Keszthely high-school 1806-1849.

Nec: Ortsansissige Schiiler im Gymnasium in Keszthely 1806-1849.

SASFI Csaba

A nagykanizsai és a keszthelyi gimnazium vonzaskorzete és a didkok lakohe-
lyi koncentraciéja 1808 és 1848 kozott. = 41. 131-171. p. [Figgelék: A tele-
pulések adatai (teleptilési jellemz8k) és ezek forasai]

Ac: Environs of the Nagykanizsa and Keszthely high-schools and the con-
centration of the pupils’ domicile between 1808 and 1848. [Appendix: The
data of the settlements (settlement-features) and their sources]|

Nc: Der Anziehungskreis der Gymnasien von Nagykanizsa und Keszthely
und die Wohnortkonzentration der Schiiler zwischen 1808 und 1848. [Ap-
pendix: Die Angaben der Siedlungen (Kennziffer der Siedlungen) und ihre
Quellen.]

SASFI Csaba

Piaci arak Nagykanizsan, 1821 és 1827 kozott. Egy “talalt” forras. = 34.
165-212. p.

Ac: Market prices in Nagykanizsa between 1821 and 1827. A source “by
chance”.

Nc: Marketpreise in Nagykanizsa zwischen 1821 und 1827. Eine “gefun-
gene” Quelle.

SIMON FEva

Magyar nagybirtokosok tervezetei a Kanizsaval szembeni végvidék kiépité-
sérol. = 42. 61-86. p. [R: a.]

Ac: Hungarian aristocrats’ plans concerning the establishment of the
borderland opposite to Kanizsa.

Nc: Die Pline von ungarischen GrofBgrundbesitzern fiir den Ausbau des
Grenzgebietes gegeniiber Kanizsa.
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255.

2506.

257.

258.

259.

SIMONFFY Emil

Dél-Dunantul teleptilésszerkezetének torténeti valtozasai és a kutatds prob-
lémai. = 27. 7-21. p. [R: n]

Ac: The historical changes of South-Transdanubia’s settlement structure
and problems of research.

Nc: Geschichtliche Anderungen und Forschungsprobleme in der Sied-
lungs-struktur von Stid-Transdanubien.

SIMONFFY Emil

Szabo Béla 1905-1984. = 21. 3-4. p.
Ac: Béla Szabd 1905-1984.

Nec: Béla Szabd 1905-1984.

SIMONFFY Emil

Zalaegerszeg harca a legel6ért. Adatok a jobbagyfelszabaditas problé-
majahoz a mezévarosban. = 2. 85-101. p. [R: n., 0.]

Ac: Zalaegerszeg’s fight for the pasture. Contribution to the problem of
emancipation of serfs in market-towns.

Nc: Der Kampf von Zalaegerszeg um die Weide.

SIMONNE TIGELMANN Ilona

Zalaegerszeg Onkormanyzata a reformkorban. = 8. 147-158. p. [R: n., f]
Ac: The local government of Zalaegerszeg in the Reform-period.

Nc: Die Autonomie von Zalaegerszeg in der Reformzeit.

SIPOS Csaba

A Kaposvari Megyei Koényvtar kiadoi tevékenysége a megye mivel6déstor-
téneti kutatéinak segitésére. = 27. 277-280. p.

Ac: Publishing activity at the Kaposvar County Library to help the
researchers of the county’s cultural history.

Nc: Die Vetlagstitigkeit der Komitatsbibliothek in Kaposvar um die
Unterstiitzung der kulturgeschichtlichen Forscher des Komitates.

SIRO Béla

Reformatus kézépiskolak, reformatus iskolapolitika a polgari Magyarorsza-
gon. = 41. 215-231. p.

Ac: Calvinist high-schools and Calvinist policy of education in the civil
Hungary.

Nc: Reformierte Mittelschulen, reformierte Schulpolitik in biirgerlichen
Ungarn.
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260.

261.

262.

263.

204.

SOS Agnes, Cs.

Megjegyzések a zalavari asatasok jelent6ségérél és problematikajardl. = 6.
105-140. p. [R: n., a.]

Ac: Remarks on the significance and problemes of the excavation at
Zalavar.

Nc: Anmerkungen Uber die Problematik und Signifikazion der
Ausgrabungen in Zalavar.

SOPTEI Imre

Alapitas - fenntartas - mikodtetés. Vitak az Allamilag Segélyezett Készegi
Magyar Polgari Fi- és Leanyiskola anyagi tigyei kortl (1872-1948). = 41.
347-3065. p.

Ac: Foundation - maintenance - operation. Discussions about the financial
matters of the State Financed Hungarian Higher Elementary Boys’ and
Gitls” School in K&szeg.

Nc: Grindung - Finanzierung - Betitigung. Diskussionen tber die finan-
ziellen Angelegenheiten der Staatlich Subventionierten Ungarischen Kna-
ben- und Midchenbiirgerschulen von Készeg.

SRAGLI Lajos

Adatok az olajipari munkassig szocidlis helyzetének alakulasahoz 1937-
1944. A MAORT munkasjoléti intézkedései. = 21. 169-181. p. [R: n.]

Ac: Contributions to the development of the oil-industry workers’ social
state 1937-1944. The welfare measures of MAORT.

Nc: Daten zur Gestaltung der sozialen Lage der Olindustriearbeiter
zwischen 1937 und 1944. Soziale Verfigungen der MAORT.

SRAGLI Lajos

A dunantili olajbanyaszat haroméves terve. Adatok a MAORT torténeté-
hez, 1947-1949. = 25. 295-307. p. [R: n.]

Ac: The Three-Year Plan of Transdanubian oil-mining. Contributions to
the history of MAORT 1947-1949.

Nc: Der Dreijahrplan der transdanubischen Erddlgewinnung. Angaben zur
Geschichte der MAORT 1947-1949.

SRAGLI Lajos

A magyarorszagi szénhidrogénbanyaszat elsé 6téves tervéhez. Adatok a za-
lai olajbanyaszatrol 1950-1954. = 26. 223-236. p. [R: n]

Ac: To the first Five-Year Plan of the Hungarian hydrocarbon-mining
industry. Data about oil-mining in Zala 1950-1954.
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269.

270.

Nc: Uber den ersten Fiinfjahrplan der Kohlenwasserstoff férderung. Anga-
ben tber die Erdolférderung im Komitat Zala 1950-1954.

SRAGLI Lajos - TOTH Janos

A Majerszky-per és korilményei. = 34. 271-287. p.
Ac: The Majerszky-trial and its conditions.

Nc: Der Majerszky-Prozel3 und dessen Umstinde.

SRAGLI Lajos

Munkasok a forradalomban. A zalai olajipar 1956-ban. = 40. 29-37. p.
Ac: Workers in the revolution. The Zala oil industry in 1956.

Nec: Arbeiter in der Revolution. Die Erdélindustrie von Zala in 1956.

STADLER Jézsef

Az aprofalvas teleptiléshaldzat problematikaja. = 27. 123-126. p. [R: a.]
Ac: Problems regarding the settlement-network of small villages.

Nc: Die Fragen des Siedlungsnetzes von Kleindérfern.

STIPKOVITS Ferenc

Koérmend oktatdstérténete. A varos- és iskolamonografia iras kérdései. = 41.
233-237. p.

Ac: Education history of Kérmend. The questions of compilation of town-
and school studies.

Nec: Die Geschichte der Schulung in Kérmend. Die Fragen der Verfassung
von Stadt- und Schulmonographien.

SZABAD Gyorgy

Deik Ferenc és a reformkori Széchenyi - Kossuth-vita. = 5. 247-277. p.
[R: n., £]

Ac: Ferenc Deak and the Széchenyi-Kossuth controversary of the Reform-
period.

Nc: Ferenc Deak und Széchenyi-Kossuth Kontroverse im Reformzeitalter.

SZABO Béla

Az agilisek és évszazados kiizdelmiik Zala megyében az adémentességért. =
18.131-144. p. [R: n.]

Ac: The “agilises” an their through centuries lasting struggle in County Zala
for their tax exemption.

Nc: Die “Agilen” und ihre jahrhunderlanger Kampf im Komitat Zala um
die Anerkennung ihrer Steuerfreiheit.
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271.

272.

273.

274.

275.

276.

SZABO Béla

Az 1741. évi insurrectio szervezése Zala megyében. = 12. 117-129. p.
[R: n., f]

Ac: The organisation of the 1741 insurrection in County Zala.

Nec: Organisation der Insurrektion im Jahre 1741 im Komitat Zala.

SZABO Béla

Nemtelenek birtokszerzési képtelensége (incapacitas) Zala megyében. = 21.
51-66. p. [R: n.]

Ac: Commons’ inability (incapacitas) to acquire domain in County Zala.
Nc: Besitzerwerbsunfihigkeit (incapacitas) der Unadeligen in dem Komitat
Zala.

SZABO Béla

Az 0j szerzeményi birtokok és a fegyverjog megvaltasa Zala megyében. = 8.
99-113. p. [R: 1., f]]

Ac: Redeeming new properties acquired and the right to use weapons in
County Zala.

Nc: Das neue Errungenschaftsgut und die Erlésung des Waffenrechtes im
Komitat Zala.

SZABO Klara, L. - VANDOR Laszl6

Roémai-kori tumulusok Pérdeféldén. = 12. 33-42. p. [R: n., a.]
Ac: Roman period tumuli at Pérdefolde.

Nc: Tumuli aus der Romerzeit in Pérdefélde.

SZABO Péter

A zalal honvéd alakulatok a masodik vilighdboruban, és az azt megel6z6
években (1938-1945). = 36/1. 291-349. p. [Fuggelék: A zalai alakulatok ma-
gasabb parancsnokai.|

Ac: The “honvéd” corps of Zala in World War II and in the previous years
(1938-1945.) [Appendix: The commanding officers of higher ranks at the
corps of Zala.|

Nc: Die Honvedtruppen von Zala im zweiten Weltkrieg und in den
vorangehenden Jahren (1938-1945).

SZABO Sandor
Péteri és téti Takats Jozsef {r6 és kolt6 mint irodalomszervezd. = 18. 183-

192. p. [R: n]
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280.

281.

Ac: J6zsef Takats of Péteri and Tét the writer and poet as organiser of lite-
rature.

Nc: Jozsef Takats von Péteri und Tét, Schriftsteller und Dichter als Orga-
nisator der Literatur.

SZABO Tiinde

A Somogy megyei falvak mdemléki problémai. = 27. 253-259. p. [Melléklet:
somogyi miemlékek fényképei. - R: n.]

Ac: Problems of monuments in the villages of County Somogy.
[Supplement: photos of monuments in Somogy.|

Nc: Probleme mit den Kunstdenmilern in den Dérfern des Komitats So-

mogy.
SZABO Zoltan lasd BODY Zsombor!

SZAKACS Lszl6

Az erddk allami tulajdonba vétele Zala megyében. = 25. 273-294. p. [R: n.]
Ac: Nationalisation of the forests in County Zala.

Nc: Die Ubernahme ins Staatseigentum der Wilder im Komitat Zala.

SZAKALY Gabriella, Oldhné lasd ARKOVICS Istvanné!

SZANTO Endre

Rezi a szocialista Magyarorszag épitésének elsé szakaszaban (1950-1956). =
28.209-232. p. [R: n]

Ac: Rezi during the first period of Hungary’s socialist construction (1950-
1956).

Nec: Rezi in den ersten Periode des Aufbaus des Socialismus in Ungarn
(1950-1956).

SZANTO Imre

A keszthely-kornyéki hegykozségek kialakuldsa. = 28. 55-62. p. [R: n.]

Ac: The development of the vine-growing communities in the region of
Keszthely.

Nec: Die Herausbildung der Berggemeinden in der Umgebung von Keszt-
hely.

SZARKA Lajos

Thalia papjai Keszthelyen az elsé vilighdboruaig. = 31. 303-328. p. [R: n.]
Ac: “Priests of Thalia” in Keszthely till World War 1.
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282.

283.

284.

285.

Nc: Die Priester von Thalia in Keszthely bis zum ersten Weltkrieg.

SZARKA Lajos

A Tihanyi-félsziget és a Balaton-felvidék az 1848-49-es szabadsagharc utol-
s6 hénapjaiban. = 28. 157-167. p. [R: n.]

Ac: The Tihany-peninsula and the Balaton-highlands during the last months
of the 1848-49 War of Independence.

Nec: Die letzten Monate des Freiheitskampfes 1848/49 auf der Halbinsel
Tihany und im nordlichen Balatongebiet.

A szekcidvezetSk Osszefoglalél. Zarszo. = 27. 333-352. p. [Baranya, So-
mogy, Tolna és Zala megyék V. Regionalis tudomanyos tanacskozasa (Zala-
egerszeg, 1983. jun. 2-3.) a dél-dunantili apréfalvak és szorvanyok telepiilés-
és tarsadalomtSrténete cimmel. - Fir Lajos (333-336. p.), Miller Roébert
(337-340. p.), Gaal Antal (341-342. p.), Kanyar Jézsef (343-345. p.), Gimes
[Gémes!] Balazs (347-348. p.) Osszefoglaldja; Voros Karoly zarszava (349-
352. p.)]

Ac: The section-presiders’ summaries. Concluding words. [V. Regional
scientific meeting of the Counties Baranya, Somogy, Tolna and Zala (Zala-
egerszeg, 2-3 June 1983) about social history of the South-Transdanubian
small villages and scattered settlements.|

Nc: Zusammenfassungen der Sektionvorsteher. SchluBrede. [Die V. regio-
nale wissenschaftliche Konferenz der Komitate Baranya, Somogy, Tolna
und Zala (Zalaegerszeg, 2-3. Juni 1983) mit dem Titel: “Siedlungs- und
Sozialgeschichte der Vereinzelt- und Kleindérfer in Siid-Transdanubien. ]

SZENTMIHALYT Imre

A fels6szenterzsébeti fiistoshaz. = 2. 103-173.p. [R: n., 0.]
Ac: The chimneyless house of FelsGszenterzsébet.

Nec: Das Rauchstubenhaus von FelsGszenterzsébet.

SZENTMIHALYI Imre

Gocsej tertiletfogalmanak alakulasa. Deak Ferenc Gécsejrdl. = 5. 107-124.
p. [R:n, f]

Ac: The changes of area-concept of Gdcsej. Ferenc Dedk about Gdcsej-
area.

Nc: Entstehung des Gebietsbegtiffes “Gocsej”. Ferenc Dedk tiber das G6-
csej - Gebiet.
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288.
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SZENTMIHALYI Imre

Hetés és Lendvavidék néprajzi sajatossagai. = 7. 1-72. p. [R: n., h.]
Ac: The ethnographic features of Hetés and Lendva-region.

Nec: Ethnographische Eigenarten von Hetés und der Lendvagegend.

SZENTMIHALYI Imre

Népkoltészetink gytijtje vagy hamisitoja volt-e Kévary Béla? A zalai Attila
monda hitelességérél. = 12. 131-145. p. [R: n., 0.]

Ac: Was Béla Kévary a gatherer of folk-poetry or was he a faker? About the
authenticity of the Attila-legend from County Zala.

Nec: Hat Béla Kévary die Zalaer Attila-Sage gesammelt oder gefilscht? Uber
die Authentizitit der Zalaer Attila-Sage.

SZENTMIHALYT Imre

Pal6czi Horvath Adam géceseji kutatasai. = 2. 71-83. p. [R: ., 0.]
Ac: Adam Paléczi Horvath’s Gocsej research work.

Nc: Adam Pal6czi Horvats Forschungen is Gocsej.

SZIGETVARI Gyérgy

Mi lesz veletek somogyi falvake = 27. 47-53. p. [R: n.]

Ac: What is the future of the villages in County Somogy?
Nc: Was ist die Zukunft der Dérfer im Komitat Somogy?

SZITA Laszlé

Ujabb adatok a kanizsai blokadharc és kapitulacié torténetéhez 1688-1690.
=36/1.53-77. p.

Ac: New light on the history of the Kanizsa blockade-siege and surrender
1688-1690.

Nc: Neuere Angaben zur Geschichte des Blockadekampfs und der Kapitu-
lation von Kanizsa, 1688-1690.

SZOCS Sebestyén

Csany Laszlé kormanybiztosi tevékenysége 1848 aprilistél szeptember végé-
ig. = 30. 63-132. p. [R: n.]

Ac: Laszlé Csany’s activity as government commissioner from April till end
of September 1848.

Nec: Die Titigkeit Laszlé Csanys als Regierungskomissar von April bis
September 1848.
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292.

293.

294.

295.

296.

SZOKE Béla Miklés - VANDOR Liszl6

Kisérlet egy taji egység telepiiléstorténeti rekonstrukcidjara. A Kisbalaton
programot kiséré régészeti leletmentd asatasok (1980-1985) tapasztalatai. =
26. 83-100. p. [R: n.]

Ac: Attempt at social historical reconstruction of a region. The experiences
of the archaeological surveys (1980-1985) of the Kisbalaton-project.

Nc: Versuch einer siedlungsgeschichtlichen Rekonstruktion einer Region.
Erfahrungen aus den das Programm “Kisbalaton” begleitenden archa-

ologischen Rettungsgrabungen 1980-1985.

SZOKE Béla Mikl6s

Kora-kézépkoti tanulmanyok 1. A Karpat-medence 9-10. szazadi régészeti
kutatasanak vazlata és £6 kérdései. = 25. 21-36. p. [R: n.]

Ac: Eatly-medieval studies I. A sketch of the archaeological surveys of the
9-10th centuries in the Carpathian-basin and its main problems.

Nc: Frith-mittelalterliche Studien I. Abriss und Hauptfragen seiner archa-
ologischen Forschung des Karpaten-Beckens im 9-10. Jahrhundert.

SZOKE Béla Mikl6s

Kora-kézépkori tanulmanyok II. A Karpat-medence IX-X. szazadi régészeti
kutatasanak vazlata és £f6 kérdései. = 26. 47-64. p. [R: n.]

Ac: Barly-medieval studies II. A sketch of the archaeological surveys of the
9-10t centuries in the Carpathian-basin and its main problems.

Nc: Frih-mittelalterliche Studien II. Abriss und Hauptfragen seiner
archaologischen Forschung des Karpaten-Beckens im 9-10. Jahrhundert.

SZOKE Béla Miklés - VANDOR Liszl6

8. - 9. szazadi biritualis temet6 Zalakomar hataraban. = 18. 69-86. p. [R: n.]
Ac: The 8-9t century biritual cemetery in the outskirts of Zalakomar.

Nc: Ein biritualisches Griberfeld aus dem 8-9. Jahrhundert von Zalakomar
(Komitat Zala) in SW. Ungarn.

SZOKE Béla Miklés - VANDOR Liszlé

Pusztaszentlaszld XI. szazadi temet6je. El6zetes jelentés. = 6. 141-155. p.
[R: n., 0]

Ac: The 11t century cemetery of Pusztaszentldszlé. Preliminary report.

Nc: Begribnisstitte aus dem 11. Jahrhundert in Pusztaszentlaszlé. Vor-
ldufiger Bericht.
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SZOKE Béla Miklos

Zalavar. = 6. 69-103. p. [R: n., 0.]
Ac: Zalavar.

Nc: Zalavar.

TAKACS Imre

Deiak Ferenc és a magyar kézjog. = 5. 85-1006. p. [R: n., f]]
Ac: Ferenc Deak and the Hungarian common law.

Nc: Ferenc Deak und das ungarische Staatsrecht.

TAKACS Lajos

Toérokkori hatarjaras. = 8. 95-97. p. [R: n,, f]
Ac: Perambulation from the Turkish-period.
Nec: Flurgang aus den Turkenzeiten.

TAKACS Péter

Deik és Kolesey liberalizmusa. = 5. 177-215. p. [R: 1., 0.]
Ac: Liberalism of Dedk and Kolcsey.

Nec: Deiks und Kéleseys Liberalismus.

TAR Ferenc

Asboth Sandor, az amerikai polgarhabord tabornoka. = 26. 145-162. p.
[Figgelék: Az Asboth csalad csaladfdja; Kossuth Lajos altal kiallitott bizo-
nyitvany; Asbo6th Sandor 1867. jul. 25-én kelt levele; Asboth Sandor vég-
rendelete. - R: a.]

Ac: Sandor Asbéth, General of the American Civil War. [Appendix: The
Asbo6th Family’s genealogical table; A certificate granted by Lajos Kossuth;
Sandor Asbéth’s letter from 25t July 1867.; Saindor Asbo6th’s testament.|
Nec: Sandor Asbéth, General des amerikanischen Biirgerkrieges. [Appendix:
Die Stammtafel der Familie Asbéth; Ein von Lajos Kossuth ausgestelltes
Zeugnis; Sandor Asbéths Brief vom 25. Juli 1867.; Das Testament von San-
dor Asbéth.]

TAR Ferenc

Bulla Béla (1906-1962). = 18. 269-278. p. [R: n.]
Ac: Béla Bulla (1906-1962).

Nec: Béla Bulla (1906-1962).

TIGELMANN Ilona, Simonné lasd SIMONNE TIGELMANN Ilona!
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TIHANYT Liszl6 1asd KORMENDI Lajos!

TILKOVSZKY Lorant

Széchenyi Istvan Zala megyei uradalmai. = 34. 115-164. p. [Forraskézlés: 1.
Szentgyorgyvari uradalom. Helységleirdas (1813 és tablazatok 1814). 2.
Péloskei uradalom. Helységleiras (1813), tervezetek és rendelkezések (1817),
bevételek és kiadasok (1820/1821).]

Ac: Istvan Széchenyi’s domains in County Zala. [Disclosure: 1.
Szentgyo6rgyvar-domain. Settlement description (1813 and tables 1814). 2.
Poléske-domain. Settlement description (1813), plans and instructions
(1817), incomes and payable (1820/1821).]

Nec: Die Giter von Istvan Széchenyi im Komitat Zala. [Quellenpublikation:
1. Das Gut von Szentgyorgyvar. Ortbeschreibung (vom 1813 und Tabellen
vom 1814). 2. Das Gut von Pdloske. Ortbeschreibung (1813), Plane und
Anordnungen (1817), Einnahmen und Ausgaben (1820/1821).]

TOTH Janos lasd SRAGLI Lajos!

TOTH Tibor

Aprofalvak - falvak - teleptiléshalézat. = 27. 85-95. p. [R: a.]
Ac: Small hamlets - villages - network of settlements.

Nec: Kleindérfer - Dérfer - Siedlungsnetz.

TURBULY Eva

A Deik csalad felemelkedése a megyei hivatalvallalé nemességbe. = 35. 33-
45.p. [R:n]

Ac: The raise of the family Dedk to the county nobility.

Nec: Der Aufstieg der Familie Dedk in den Amtannehmenden Adel des
Komitats.

TURBULY Eva

Egy zalai kéznemes, Deak Laszl6 vagyoni viszonyai és gazdalkodasa. = 34.
17-39. p. [Melléklet: Deak Laszl6 haldla utan felvett hagyatéki leltar; Ifjabb
Deiak Laszl6 végrendelete]

Ac: Property status and husbandry of Laszlé Dedk, a lesser nobility in
County Zala. [Supplement: Inventory of estate taken after Laszl6 Deak’s
death; Laszl6 Dedk jr’s testament]

Nc: Die Vermdgensverhiltnisse und die Wirtschaft von Laszlé Dedk, ein
Kleinadeliger im Komitat Zala. [Appendix: Ein Nachlaflinventar auf-
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genommen nach dem Tode von Laszl6 Deak. Das Testament von Laszlo
Deik jt.]

TURBULY Eva

XIX. szazad eleji tervezet Stimeg plspoki mezGvaros hivatalszervezetének
kialakitasara. = 18. 169-182. p. [R: £]

Ac: A draft, dating from the begin of the 19 century, for establishing the
town council of cathedral town Stimeg.

Nc: Ein Plan vom Anfang des XIX. Jahrhunderts fir die Ausgestaltung des
Stadtamtsapparates des episkopalen Marktfleckens Stimeg.

TURBULY Eva

Zala megye fontosabb kozigazgatasi feladatai a XVIIL. szazad elsé évtizede-
iben. 1. rész. = 21. 33-49. p. |[R: n.]

Ac: Main administrative tasks of County Zala during the first decades of the
18% century. Part 1.

Nc: Die wichtigeren Verwaltungsaufgaben des Komitats Zala in der ersten
Jahrzehnten des 18. Jahrhunderts. Teil 1.

TURBULY Eva

Zala megye fontosabb koézigazgatasi feladatai a XVIII. szdzad elsé felében.
2. rész. = 25. 95-109. p. [Fuggelék: Zala megye fontosabb tisztvisel6i 1700-
t6l 1750-ig. - R: n]

Ac: Main administrative tasks of County Zala during the first decades of the
18t century. Part 2. [Appendix: The important officials of County Zala
from 1700 dll 1750.]

Nc: Die wichtigeren Verwaltungsaufgaben des Komitats Zala in der ersten
Jahrzehnten des 18. Jahrhunderts. Teil. II. [Appendix: Die bedeutenden
Dignitare vom Komitat Zala, 1700-1750.]

TURBULY Eva

Zala megyei statutumok 1700-1750. L. rész. 1702-1719. = 26. 101-111. p.
[R:n]

Ac: County Zala’s statutes 1700-1750. Part 1. 1702-1719.

Nc: Die Statuten von Komitat Zala 1700-1750. Teil 1. 1702-1719.

TURBULY Eva

Zala megyei statutumok 1700-1750. II. rész. 1720-1750. = 28. 39-53. p.
[R: n.]

Ac: County Zala’s statutes 1700-1750. Part 1I. 1720-1750.
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Nc: Die Statuten von Komitat Zala 1700-1750. Teil I1. 1720-1750.

TURBULY Eva

Zala varmegye kozgytlési jegyzOkonyveinek regesztai 2. 1611-1655. = 39. 3-
189. p.

Ac: Abstracts of the protocols of Comitat Zala’s general assembly. Part 2.
1611-1655.

Nc: Regesten tber die Protokolle der Generalversammlungen des Komitats
Zala, 2. 1611-1655.

TURBULY Eva

A zalavari apatsag 1783-as jévedelemkimutatasa. = 16. 51-62. p. [R: n., £
Ac: The Zalavar Abbey’s revenue account from the year 1783.

Nc: Einkommenausweis der Abtei von Zalavar im Jahre 1783.

TURBULY FEva lasd még BILKEI Irén!

URBAN Aladar

Deiak Ferenc a Batthyany-kormanyban. = 43. 53-91. p.

Ac: Ferenc Deak as a member of the Batthyany-government.
Nec: Ferenc Deik, Mitglied der Batthyany-Regierung.

VAJDA Jézsef

Hallottad-e hirét Zalaegerszegnek? 333 zalai népdal. = 10. 25-362. p.
[R: n., a.]

Ac: Have you ever heard about the fame of Zalaegerszeg? 333 folk-songs
from Zala.

Nec: Hast du schon von Zalaegerszeg gehért? 333 Volkslieder von Zala.

VAJDA Jézsef

Zala megye népzenéje. = 10. 3-24. p. [R: n., a]
Ac: The volk-music of county Zala.

Nec: Volksmusik des Komitats Zala.

VAJDA Laszlé

Az 1905-06. évi varmegyei ellenallas Zalaban. = 35. 245-276. p. |Fuggelék: 1.
Az 1905. évi orszaggyllési valasztasok valasztdi névijegyzékének Gsszesitett
adatai. 2. Az 1905. januar 26-i képvisel6-valasztis eredménye Zala megyé-
ben. 3. A “60-as alkotmanyvéd6” bizottsag tagjainak adatai. - R: n.]
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Ac: The 1905-6 comitate opposition in Zala. [Appendix: 1. Total data of the
1905 elections’ electoral register. 2. The results of the election held in
County Zala on 26 January 1905. 3. Data about the members of the
committee “loyal to the constitution of 60”.]

Nec: Die Komitatsresistenz im Zala in den 1905-1906 Jahren. [Appendix: 1.
Die summierten Daten der Wahlerliste der Parlamentswahl vom 1905. Die
Ergebnisse der Parlamentswahl vom 26. Januar 1905 im Komitat Zala. 3.
Die Daten der Mitglieder von der Kommission “60-er Verfassung-
verteidiger”.]

VAJDA Laszloné

Csertan Sandor, Zala megye kormanybiztosa (1809-1864). = 35. 215-243. p.
[R:n]

Ac: Sandor Csertan, County Zala’s government commissioner (1809-1864).
Nc: Sandor Csertan, der Regierungskomissar des Komitates Zala (1809-
1804).

VALKO Arisztid

Domjén Pal népkolts {rasa Deak Ferencrél. = 25. 187-194. p. [R: n.]
Ac: Pal Démjén popular poet’s writing about Ferenc Deak.

Nec: Schrift des Volksdichters Pal Démjén tber Ferenc Dedk.

VALTER Ilona

Arpad-koti kovacsmiihely Csatiron. = 12. 43-74. p. [R: n., a.]
Ac: Arpad period forge at Csatar.

Nc: Schmiede aus der Arpadenzeit in Csatar.

VALTER Ilona

A zalal6v6-zalamindszenti r. k. templom kutatisa. = 6. 171-198. p. [R: n., £
Ac: Investigation of the Roman Catholic church in Zalal6vé-Zalamind-
szent.

Nc: Erforschung der rom. kath. Kirche in Zalal6vé-Zalamindszent.

VANDOR Liszl6

A csacsbozsoki r. k. templom kutatasa. = 6. 199-219. p. [R: n., 0.]
Ac: Investigation of the Roman Catholic church in Csacsbozsok.
Nec: Erforschung der rém. kath. Kirche in Csdcsbozsok.
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VANDOR Liszl6

A ferencesek koézépkori épitészeti emlékei Zala megyében. = 25. 49-75. p.
[R: n.]

Ac: Heritage of the medieval Franciscan architecture in County Zala.

Nc: Die mittelalterlichen Bandenkmaler der Franziskaner im Komitat Zala.

VANDOR Liszl6
A lenti var 1976-78. évi kutatasanak eredményei. = 12. 75-88. p. [R: n., h.]
Ac: Survey report of the 1976-78 excavations at Lenti castle.

Nc: Ergebnisse von Ausgrabungen der Burg von Lenti in den Jahren 1976-
78.

VANDOR Liszl6

Szentgroét vara. Kutatasok a zalaszentgroti volt Batthyany-kastély tertiletén.
=8.61-79. p. [R: n,, £]

Ac: The castle of Szentgrét. Investigations in the former Batthyany palace
of Zalaszentgrot.

Nc: Die Burg von Szentgrét. Forschungen im Gebiet des ehemaligen Bat-
thyany Schlossen in Zalaszentgrot.

VANDOR Liszl6 lasd még MOLNAR Laszl6; SZABO Klara, L.; SZOKE
Béla Mikl6s!

VARGA Janos

Deiak és az elsé magyar polgari biintetSrendszer tervezete. = 15. 1-171. p.
[R: n., £]

Ac: Dedk and the bill of the first Hungarian criminal law.

Nc: Deak und der Entwurf des ersten ungarischen birgerlichen
Strafsystems.

VARGA Miria lasd MARKO Imre Lehel!

VARGA Zsuzsanna

Erdek, érdekeltség, érdekérvényesités a termelGszovetkezetekben, kilénds
tekintettel a zalai sz6vetkezetekre 1956-1958. = 42. 361-406. p. [R: a.]

Ac: Interest, interestedness and enforcement of interest in the agricultural

cooperatives, with especial regard to the agricultural cooperatives of County
Zala, 1956-1958.
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Nc: Belang, Interesse und Interessedurchsetzung in den landwirtschaft-
lichen Produktionsgenossenschaften, mit besonderer Riicksicht auf den
Genossenschaften von Zala, 1956-1958.

VARGHA Dezs6

Baranya megye legkisebb kozségeinek helyzete az 1891-1899 kozti kézség-
vizsgalati jegyz6konyvek alapjan. = 27. 71-78. p. [R: n.]

Ac: State of the smallest settlements in County Baranya based on the 1891-
1899 municipal inspection protocols.

Nc: Lage der kleinsten Gemeinden im Komitat Baranya Aufgrund der
Protokolle der Gemeindenuntersuchung von 1891-1899.

VARSANYTI Péter Istvan

Egy protestins “Nagytanoda” a valtozé hazdban. A hédmezévasarhelyi re-
formatus gimnazium torténete 1849-1914. = 41. 275-293. p.

Ac: A Protestant “Academy” in the changing native country. The history of
the Calvinist high-school in Hédmez6vasarhely 1849-1914.

Nc: Eine protestantische “GroBlehranstalt” in dem verdnderlichen Vater-

lande. Die Geschichte des reformierten Gymnasiums von Hodmez6vasar-
hely.

VARSANYT Péter Istvan

A Szemere-kormany kézmunka- és koézlekedéstigyi minisztere (1849. majus
- augusztus). = 30. 255-278. p. [R: n.]

Ac: The Minister of Public Works and of Transport in the Szemere-cabinet
(May-August 1849).

Nc: Der Minister fir Offentlichkeitsarbeit und Strassenverkehr in der
Szemere-Regierung. (Mai bis August 1849.)

VASKA Miklés

Paraszti gazdalkodas Novan a két vilaghabora kozott. = 11. 5-71. p. [R: n]
Ac: Traditional husbandry in Nova between World War I and II.

Nc: Bauernwirtschaft in Nova zwischen die zwei Weltkriege.

VERESS D. Csaba

.....

1944). = 16. 151-167. p. [R: ., a]
Ac: County Zala and the attacks of the allied (American, British) airforces in
1943-1944.
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Nc: Das Komitat Zala und die Angriffe der allierten (U.S.A. und britischen)
Luftkrifte in 1943-1944.

VIRAG Zsuzsanna, M.

Adatok a Balaton-Lasinja I. kultara fémmuvességéhez. = 26. 3-20. p. [R: n.]
Ac: New facts on the metallurgy of the Balaton-Lasinja I-culture.

Nc: Angaben tiber die Metallurgie der Balaton-Lasinja I. Kultur.

VIRAGHALMY Lea, B.

Ertékvalsag - értékvaltas: egy mult szazadi értelmiségi. = 41. 187-194. p. [Vi-
raghalmi Ferenc]

Ac: Crises of values and change of worth: an intellectual from the last cen-
tury. [Ferenc Viraghalmi]

Nc: Wertkriese - Wertwechsel: ein Intellektueller aus dem vorigen Jahr-
hundert. [Ferenc Viraghalmi]

VITANYI Borbala lasd MARKO Imre Lehel!

VONYO Jézsef

Bethlen Istvan valasztasi beszédei Nagykanizsan 1935. marcius 17., 24. =
42. 267-298. p. [Bethlen Istvan két beszédének szévege; a nagykanizsai
rend6rkapitanysiag harom jelentése; a NEP nagykanizsai valasztmanyanak
allasfoglalasa Bethlen Istvan valasztasi beszédérdl. - R: a.]

Ac: Istvan Bethlen’s campaign speeches in Nagykanizsa. 17, 24 March 1935.
Nc: Die Wahlreden von Istvan Bethlen gehalten in Nagykanizsa am 17. und
24. Mirz 1935. [Die Texte von Istvan Bethlens 2 Reden; 3 Meldungen der
Polizeidirektion von Nagykanizsa; Die Stellungnahme des Nagykanizsaer
Kommitees von NEP tiber Istvan Bethlens Wahlrede]

VONYO Jézsef

Mesko partja Zalaban. Adatok a nyilasok Zala megyei szerepérdl és tarsa-
dalmi bazisardl (1933-1935). = 35. 277-304. p. [R: n]

Ac: Mesko’s party in Zala. Contributions to the role and social basis of the
Hungarian Nazis in County Zala (1933-1935).

Nec: Die Partei von Meské in Zala. Angaben tber die Rolle und die
gesellschaftliche Basis der Pfeilkreuzler Komitat Zala (1933-1935).

VOROS Karoly
Degré Alajos 1909-1984. = 18. 3-5. p.
Ac: Alajos Degré 1909-1984.
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Nc: Alajos Degré 1909-1984.

VOROS Karoly

Az 6reg Deak a budapesti francia f6konzulok jelentéseiben (1868-1876). =
5. 351-368. p. [Flggelék: Beaumont vicomte, budapesti francia fékonzul je-
lentése Rémusat grof kiiliigyminiszterhez Deak Ferencnél tett latogatasarol.
Pest, 1873. majus 2.; Beaumont vicomte, budapesti francia f6konzul jelenté-
se Decazes herceg kiiliigyminiszterhez Deak Ferenc halalarél és temetésérol.
(Részletek). Budapest, 1876. februar 6. - R: n., £

Ac: Deik appearing as an old man in the reports of the French consul
generals in Budapest (1868-1876). [Appendix: The report of Vicomte
Beaumont French consul general in Budapest to Count Remusat Minister
of Foreign Affairs about his visit at Ferenc Dedk. Pest, 2 May 1873; The
report of Vicomte Beaumont French consul general in Budapest to Prince
Decazes Minister of Foreign Affairs about Ferenc Dedk’s death and funeral.
(Details) Budapest, 6 February 1876.]

Nc: Der alte Deak in Berichten franzosischer Generalkonsulen in Budapest
1868-1876. [Appendix: Der Bericht vom Vicomte Beaumont, franzosischer
Generalkonsul in Budapest, an Grafen Rémusat Aulenminister Gber sein
Besuch bei Ferenc Deik. Pest, den 2. Mai 1873.; Der Bericht vom Vicomte
Beaumont, franzésischer Generalkonsul in Budapest, an Herzogen Decazes
AuBenminister iiber den Tod und die Beerdigung von Ferenc Dedk.
(Ausziige) Budapest, den 6. Februar 1876.]

VOROS Karoly lisd még 283. tétel!
WINICZAT Klara, Barakonyiné lasd BARAKONYINE WINICZAT Klaral

ZSOLDOS Attila

“Eléggé nemes férfiak...” A kehidai oklevél tarsadalomtorténeti vonatkoza-
sair6l. = 42. 7-19. p. [R: a

Ac: “Sufficiently noble men.” About the social-historical respects of the
Kehida charter.

Nc: “Geniigend Adelige...” Uber die gesellschaftsgeschichtlichen Beziehun-
gen der Urkunde von Kehida.
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Mutatd

7. gyaloghadosztaly (II. vilaghabora) 275

7. honvédzaszléalj (szabadsagharc, 1848-
1849) 199, 201

7. rohamtlizérosztaly (II. vilaghabora) 275

9. kénnyd hadosztaly (II. vilaghabord) 275

9. 6nall6 gyalogdandar lasd 9. kénnyd had-
osztaly

9. tlizérezred (I1. vilaghabora) 275

9. tlizérosztaly lasd 9. tiizérezred

17. gyalogezred (II. vilighabora) 275

17/1. zészl6alj (I1. vilaghabora) 275

17/11. zaszl6alj (I1. vilighdbort) 275

17/111. zaszléalj (IL. vilaghdbora) 275

32. sz. 16vészezred (szabadsagharc, 1956 -
Lenti) 233

33. sz. l6vészezred (szabadsagharc, 1956 -
Zalaegerszeg) 233

47. gyalogezred (II. vilaghaboru) 275

47. honvédzaszloalj (szabadsagharc, 1848-
1849) 110, 205

47/1. zaszl6alj (1. vilighdbora) 275

47/11. zaszl6alj (I1. vilaghabord) 275

47/1L zaszl6alj (I1. vilighdbort) 275

56. honvédzaszléalj (szabadsagharc, 1848-
1849) 111

77. balaton - zalai zaszl6alj (dualizmus kora)
78

A

Aba 214
Abadjvar 214
Ada 214

Adim Ferenc 47

Adéandi Reformatus Olvasokér 3

Admonti Biblia lasd Csatari Biblia

Adorjan Ldszld 41

Adortjanfalva (Odranci) 159 lasd még
Adrianc

Adrianc (Odranci) 22 lasd még Adorjanfalva

agilisek 270

Akdch Andrds 39

Akali (Balatonakali) 5, 22, 159

Akoshdzi Sarkany csalidlasd Sarkany csalid,
Akoshazi

Akoshdzi Sarkany Istvin \asd Sarkdny Istvin,
Akoshizi

Akoshazi Sarkany Orsolyalasd Sdrkdny Orso-
ha, Akoshizi

Algy6 214

Alibanfa 5, 22, 82 lasd még Lukafa

Aligvari puszta 22

Allami Tanité- és Taniténéképzé (Balassa-
gyarmat) 105

allamigazgatas 68, 234, 283, 330

Allamilag Segélyezett Készegi Magyar Pol-
gari Fi- és Lednyiskola 261

Almas (Almashaza) 5, 159

Almashdza 82 lasd még Almids

Alsé Kustany (Kehidakustany) 22

Also6-Tatika vara 66

Alséapati (Nemesapati) 22

Alséaranyod (Aranyod, Zalaszentgrot) 22

Alsébagod (Bagod) 5, 22, 159

Alsébarand (Esztergalyhorvati) 22

Alsébeszterce (Dolnja Bistrica) 159

Alséesany (Zalacsany) 5

Alsédobogé domb (Keszthely) 246

Alsédombort (Donja Dubrava) 5, 22, 159
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Alsédérgicse (Dorgicse) 5, 159

Alséferencfalva (Ferketinec) lasd
Ferketinecz, Miklavec

als6foka iskolak lasd iskolak

alséfoku oktatds lasd oktatas

Alséhahét (Hahot) 22

Alséhrastyan (Donji Hras¢an) 22

Alsokralevec (Donji Kraljevec) 22 lasd még
Murakiraly

Alsélakos (Dolnji Lakos) 22, 159 lasd még

Lendvalakos

Alsélendva (Lendava) 5, 22, 39, 41, 141,
159, 222, 286, 312

Alsdlendvai Banffy esaldd lasd Banffy csaldd,
Alsdlendvai

Alsdlendpai Banffy Gaspdrlasd Banffy Gaspar,
Alsdlendvai

Alsdlendvai Banffy Gyorgy lasd Bdnffy Gyirgy,
Alsdlendpai

Alsdlendvai Banffy Istvan lasd Banffy Istvin,
Alsdlendyai

Alsdlendyai Banffy Jdanos lasd Banffy Jdnos,
Alsdlendvai

Alsdlendvai Banffy Kristdflasd Bdnffy Kristdf,
Alsdlendyai

Alsdlendvai Banffy Laszlé Yasd Banffy Ldsz/s,
Alsdlendpai

Alsémihalovec (Donji Mihaljevec) 22

Alsémihalyfalva (Donji Mihaljevec) lasd
Alsémihalovec

Alsénemesapati 22, 82, 159

Alséors 5, 159

Alsépihok 5, 82, 159, 180

Alsépalfa lasd Palinovec

Alsopusztakovec (Donji Pustakovec) 5 lasd
még Pusztakovec

Alsérajk 5, 22, 82, 159

Alsészemenye (Muraszemenye) 5

Alsészenterzsébet 5, 82

Alsévidovec (Donji Vidovec) 22 lasd még
Muravid

Alsézsid (Varvolgy) 5

Altaldnos Beteg- és Rokkantsegélyezs Egy-
let (Nagykanizsa) 147

110

Althan ¢salid lasd csaladtorténet

amerikai polgarhabora lasd polgarhabora

Andrashida (Zalaegerszeg) 5, 22, 82, 159,
233

Apnisits Daniel 41

Antal Istvan 179

antiszemitizmus 77

Apatfa (Zalaegerszeg) 5, 22

Apati 39

Apati Ferenc 221

Apatolcz 162

apatsag (zalavari) 313

Apponyi Albert 179

aprilisi torvények (1848) 196

aprofalvak 14, 48, 51, 52, 267, 283, 289, 304,
328

Apsa 162

Aracs (Balatonfiired) 5, 22, 159

Aranyod (Zalaszentgrét) 5, 39, 82 lasd még
Alsoéaranyod, Felséaranyod

Aréna (Keszthely) 281

Arvay Istvin 336

Arvay Sandor 47

Asbith esaldd lasd csaladtorténet

Asbith Lajos 47

Asbith Sandor 47, 301

Asz6f6 5, 22, 159

Atafaludi puszta 22

Attila monda (gbcseji) 221, 287

avarok lasd régészet, temetkezés

B

B. Molndr Jozseflasd Molndr Jozsef, B.

Babits Jakab 47

Babdcsa lasd Babolcsa

Babolcsa (Babdcsa) 39

Babolesay Ferenc 312

Babolesay Tams 39

Babonmegyer 214

Babos Pal 47

Babosdobréte 82, 159 lasd még Débréte,
Kokényesmindszent, Ram

Bdcsi (Batsy) Lajos 47



Badacsonytomaj 5, 159

Badacsonytérdemic lasd Térdemic

Baglad 5, 82, 159

Bagod 39, 82 lasd még Alsébagod,
Bagodvitenyéd, Fels6bagod, Szentpdl,
Vitenyéd

Bagodvitenyéd (Bagod) 33, 82

Bagonya (Bogojina) 5, 22, 159

Baja 214

Bajcsa (Nagykanizsa) 5, 146, 159

Bak 5, 82, 159, 303

Bakdch (Bakdes) Sandor lasd Bakdes Sdndor,
Szentgyirgyvilgyi

Batkdcs Sandor, Szentgyorgyvolgyi 39, 312

Bakd Farkas 39

Bakonak 1. (Nagybakonak) 5

Bakonak I1.(Bukovnica) 5

Bakonytamasi 214

Baksa (Zalabaksa) 5, 22

Baktiittos 5, 82, 159 lasd még Tittds

Baldca (Nemesvamos) 214

Balassagyarmat 105

Balaton 20, 22, 125

Balaton-Lasinja kultdra lasd régészet

Balaton-part 3

Balatonakali lasd Akali

Balatonaliga 214

Balatonalmadi 214

Balatoncsicsé lasd Csicso

Balatonederics 5, 22, 159 lasd még Ederics

Balatonfelvidék 282

Balatonfired 5, 22, 41, 125, 159, 225 lasd
még Aracs

Balatonfuredi Szeretethdz 159

Balatongy6rok 82, 159, 180 lasd még
Meszesgyorok

Balatonhenye 5, 159

Balatonhidvég 22

Balatoni Muzeum (Keszthely) lisd muizeu-
mok

Balatonkenese 214

Balatonkeresztar 235

Balatonkissz6llés (Balatonsz6llés) 5, 159

Balatonkévesd 159

Balatonmagyaréd 5, 12, 22, 82, 159

Balatonrendes lasd Rendes

Balatonszentgy6rgy 5

Balatonszepezd lasd Szepezd

Balatonszoll6s lasd Balatonkissz61l6s

Balatonudvari lasd Udvari

Bdlint Jozsef 47

Ballahida (Barlahida) 5, 159

Balmazujvaros 214

Balogh Sdndor, Galdnthai 47

Balsa 214

Banfa(puszta) (Szepetnek) 5

Benffy csalad, Alsolendpailasd csaladtorténet

Benffy Gdspdr, Alsélendvai 39

Banfy Gyirgy, Alsdlendvai 39

Banffy Istvin, Alsolendyai 39

Benffy Janos, Alsdlendpai 38, 39

Bénffy Kristdf, Alsélendvai 39, 312

Benffy Liszlo, Alsélendvai 39

bankok lasd pénzintézetek

Banokszentgyorgy 5, 22, 82, 159

Bantornya (Turnisce) 159

Banuta (Banuta) 5, 22

Banuta lasd Banuta

Banya 162

banyaszat (k6olaj) 19, 69, 233, 262-266

Banyavar lasd Peklenica

Barabas (Kerkabarabas) 5, 22

Barabaspuszta (Barlabashida, Pakod) 162

Barabasszeg (Becsvolgye) 5, 159

Baranya megye 4, 14, 73, 283, 328

Baranya, Somogy, Tolna és Zala megyék V.
Regionilis tudomanyos tanacskozasa
lasd tudomanyos tandcskozas

Baranyai Pallasd Baranyay Pil

Baranyay (Baranyai) Pdl 47

Baratfa 22

Barith Ferenc 69

Barati puszta 22

Baratsziget (Kehidakustany) 5, 22 lisd még
Eleksziget

Bareza Boldizsdr 47

Barhely (Barszentmihalyfa, Lenti) 5

Bariska Istvin 203
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Barla Karoly 47

Barlabashida (Pakod) 162 lasd még
Barabaspuszta

Barlahida 82 lasd még Ballahida

Barnakpuszta 22, 303

Baron Benedek lasd Baronyi Benedek

Baron Ede lasd Baronyi Ede

Baron testvérek lasd Baronyi testvérek

Baronyi (Baron) Benedek 169

Baronyi (Baron) Ede 169

Baronyi (Baron) festvérek 169

Barszentmihalyfa (Lenti) 82 lasd még Bar-
hely

Basasziget (Zalavar) 333

Batina lasd Kiskészeg

Btsy Lajos lasd Bdesi Lajos

Batthyiny Adim 312

Batthydny Farkas 39

Batthyany I1. Ferenc 39, 253, 312

Batthydny I1. Kristdf 126

Batthydny Lajos 106, 314

Batthyany-kastély (Zalaszentgrét) 325

Batthyany-kormany 314

Batyk 5, 22, 82, 159, 162

Baumgartner Jozsef 47

Baza (Bazakerettye) 5

Bazakerettye 82, 233, 266 lasd még Baza,
Kerettye

Bazita (Zalaegerszeg) 5, 82, 159

Bazsa 22

Bazsi 5, 159

Beaumont, Louis Frederic vicomte de la Bonniniére
de 338

Bebessy Matyds 39

Bebosi puszta (Zalaszentmihaly) 22

Béc (Letenye) 5

Bécs lasd Vienna

Becsehely 5, 22, 82, 159 lasd még Pola

Becsvolgye 5, 82, 159, 233 lasd még
Barabasszeg, Kereseszeg, Kislengyel,
Pajzsszeg, Rozsasszeg, Vargaszeg,
Vorosszeg

Békasd (Zabnik) lasd Zsabnik

Bekehaza (Zalaegerszeg) 5
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Békéssamson 214

Békessi Aurél Mark lasd Békessy Anrél Mdrk

Békessy (Békessi) Aurél Mdrk 47

Bélapatfalva 214

Belatinc (Beltinci) 1asd Bellatinc

Belcredi, Richard 157

Belezna 82

Belica (Bellica) 22, 159

Bellatinc (Beltinci) 5, 22, 159

Bellica 131 lasd még Belica

Bels6-Somogy 155

Bels6cesany 22

Belsésard 5, 22, 82

Beltinci lasd Bellatinc

Bem, Jozef 106

bencés szerzetesrend lasd szerzetesrendek

Benesik Jinos 223

Benkd Mihdly 39

Bereksz6 39

Berekszdi Hagymasy csaldd asd Hagymdsy csaldd,
Berekszoi

Berekszoi Hagymasy Gaborlasd Hagymisy
Gdbor, Berekszdi

Berekszdi Hagymsy Istvan lasd Hagymsy Ist-
vdn, Berekszdi

Berekszdi Hagymsy Kristdf lasd Hagymidsy
Kristdf; Berekszdi

Berekszdi Hagymdsy Laszld lasd Hagymsy
Ldszld, Berekszdi

Berekszoi Hagymasy Miklds 1asd Hagymasy
Miklss, Berekszdi

Béry esalddlasd csaladtorténet

Berzsenyi Jinos 47

Beseny6 (Zalabesenyd, Zalaegerszeg) 5, 22,
39,159, 162

Besenydi és 1 elikei Skublics csalid 1asd Skublics
csaldd, Besenydi és 1 elike:

Besenydi és 1V elikei Skublics Gyula lasd Skublics
Gyula, Besenydi és Velikei

Besenydi és 1 elikei Skublics Istvan lasd Skublics
Istvdn, Besenydi és Velikei

Besenydi és Velikei Skublics Karolylasd Skublics
Karoly, Besenydi és 1 elifeei

Bessenyei Barnabas 202



Bessenyei Istvdan 312
Bessenyey Ernd, Galdnthai 47
Bessenyey Gyorgy, Galanthai 47
beszallasolas 69
Bethlen Istvin 335
betyarok 207
Beyte Istvin 222
Bezdéd 214
Bezeréd 5, 82, 159
Bezerédy Elek 47
Bezerédy Imre 15
bibliografia

- Dedk Ferenc 113

- Zala megye irodalma 43-46, 152-154

Billege 22
Binnyei Istvan, Saffarzfedi 312
birtoklastorténet 25, 273
- Dedfk Ferenc 197
- Dedk Ldszlé 306
- Festetics csalad 53, 235
- Pethd csaldd, Gersei 75
- Széchenyi Istvin 303
- ZLeke csaldd, Petdhdzi 70
Bistrica lasd Bistrice
Bistrice (Bistrica) 22
Bithd Istvan, Guldcsi 39
Bjelo Brdo 214
Blasinchich Ferenc1asd Blasinsits Ferenc
Blasinsits (Blasinchich) Ferenc 47
Blumentritt csalad lasd Virdghalmi csalad
Bocfsld (Bocfélde) 5, 22
Bocfolde 82, 159 lasd még Bocfold
Boesdri Svastich (Svastics) Bendlasd Svastich
Bend, Bocsari
Bocska 5, 22, 82
Bodenburg Andrds 47
Bodorfa 5, 159
Bodtez 214
Bodroghalom 214
Bogojina lasd Bagonya
Bogyay Jozsef 47
Bogyay Kdlmdn, 1V drbogyai és Nagymiddi 47
Bohata 214
Bdja Gergely 8, 159

Bokahaza 5, 22, 82, 159 lasd még Ujfalu

Boldogasszonyfa (Vasboldogasszony) 5

Boldogfa (Zalaboldogfa) 159

Boncodfélde 5, 82, 159 lasd még Csorgasz

Bonyhadvarasd 214

Borbély Gyargy 26, 28, 159, 223

Borjuallas sziget (Zalaszabar) 213

borostyankéut 31

Borsfa 5, 82

Bosnydk Fiilgp 39

Botfa (Zalaegerszeg) 5, 22, 82, 159

Botka Ferenc, S3éplaki 312

Botka Janos, Névedi 47

Bottfy Radd lasd Stockboffer Rudolf

Bottornya (Podturen) 159 lasd még Potturen

Bottydn Ferenc, Gdrosgali 312

Bozot 22

Bozsok (Zalaegerszeg) 22 lasd még
Csacsbozsok

Béces 214

Bode 5, 82

Bodehaza 5, 82, 159 lasd még Josec

Bagelldi Kosdar (Kossdr) Ferenc lasd Kosar (Kossdr)
Ferenc, Bagellvi

Boles Sandor, Nagybudafai 47

Bordéce (Iklédbordéee) 5, 22

Borond (Hagyarosborond) 5, 159

Borzonce 5, 82

Botefa (Nemesapati) 22

Braida Adim 47

Bratislava lasd Pozsony

Bratonc (Bratonci) 5, 22

Bratonci lasd Bratonc

Brezovica 5

Brovic 214

Bucsa (Kisbucsa) 5

Bucsuszentlaszlo 5, 41, 82, 159 lasd még
Szentlaszl6egyhaza

Bucsuta 5, 82, 159

Buda (Budapest) 110, 111

Budafa (Zalalévo) 5, 19, 82, 159, 233

Budafai Kéolajtermel6 Vallalat 233

Budakeszi (Budapest) 214
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Budapest 1, 42 lasd még Buda, Budakeszi,
Obuda, Pest, Rikoscsaba

Budapesti Kereskedelmi Akadémia 42

Budavar (Obudavir) 5, 159

Bukovje (Lapsina) 22

Bukovnica lasd Bakénak II. (Szlovénia)

Bulla Béla 302

Burgenland 294

Buzovec 22

Biik I. Nemesbiik) 5, 159

Biik II. (Ozmanbik) 159

Biikegyhazas (Ozmanbik) 22 lasd még

Egyhazasbik

Bikkszentlélek 214

blinézés 69, 207

biintetSjog lasd jog

Biirger - Verein lasd Polgari Egylet (Nagy-
kanizsa)

C

Cakovec lasd Csiktornya

Canius kereskeddsaldd 1asd csaladtorténet
Castellane, 1ouis Charles Pierre de 338
Cece 214

Cegléd 214

céhek 171

Centiba lasd Csente

Cerventk 214

Cestijanec lasd Csesztianec

Chewra Kadischa (Nagykanizsa) 147
Ciké 214

Cimbal, Johann Ignazg 225

Cirkovljan lasd Dravaegyhaz

Crensoveci lasd Csetencsée, Cserfold
Cxetei Percgel Gynla lasd Perczel Gyula, Czetei
Czigdny Bertalan 47

Cxillich Ede

Czup (Zalabaksa) 22

CS

Csabtrendek 5, 159
Csacs (Zalaegerszeg) 5, 22, 159 lasd még
Csacsbozsok
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Csacsbozsok (Zalaegerszeg) 82, 322 lasd
még Bozsok, Csacs
Csaford (Zalaszentgrot) 5, 82, 159
Csaford - Stollhof tipusu korongok 333
Csdk Arpad 30
Cséktornya (Cakovec) 5, 22, 41, 159, 222
Csdky Albin 179
csaladtorténet 273
- Althan 273
- Asbéth 301
- Banfy, Alsélendyai 38, 222
- Baronyi (Baron) 169
- Béry 162
- Canins 31
- Csdny 32
- Csertdn 318
- Dedk 62,197, 305, 306
- Festeties 53, 225, 235, 243
- Gutmann 148
- Hagymasy, Berekszdi 39, 162, 312, 325
- Inkey, Palini 131
- Lichtenvolner 116
- Pethd, Gersei 39, 75, 312
- Sdrkdny, Akoshdzi 34, 222, 312
- Skublics, Besenydi és 1V elikei 225
- Szili 117
- Tltika nemzetség 66
- Tiirje nemszetség 162, 325
- Viirdghalmi (Blumentritt) 334
- Zeke, Petihazi 70
- Zrinyi 39, 222, 225, 253, 312
Csany (Zalacsany) 39, 159
Csdny Akos 32
Csdiny esalddlasd csaladtSrténet
Csdny Ldszlé 26, 106, 107, 110, 137, 194,
195, 199, 200, 205, 294, 330
Csany Laszl6 szobra (Zalaegerszeg) 26
Csdnyi Berndat 39
Csapi 5, 82, 159
Csapopuszta 162
Csszdr Ferenc 202
Csdszar Jozseflasd Kaiser Jogsef
Csatar 5, 22, 82, 159, 221, 320



Csatari (Admonti, Gebhard, Gutkeled)
Biblia lasd kédexek

Cséb (Zalacséb) 5, 22

Csébi Pogdny Istvan asd Pogdny Istvin, Csébi

Csébi Pogdny Zsigmond lasd Pogany Zsigmond,
Csébi

Csehi I. (Stimegcsehi) 5

Csehi II. (Kiscsehi) 5

Csele 217

Csém (Schandorf) 214

Csem6 214 lasd még Gerjehalom

Crsengery Antal

Csente (Centiba) 5

Cserencsoc (Crensovci) 5, 22 lasd még Cser-
fold

Cserfold (Crensovci) 159 lasd még
Cserencsoc

Cserszegtomaj 5, 82, 159, 180, 280

Csertalakos 5, 82

Csertan csalid lasd csaladtérténet

Csertin Sandor 8, 111, 318

Csesztianec (Cestijanec) 22

Csesztreg 5, 22, 82, 159 lasd még
Kerkaujfalu

Csics6 (Balatoncsicso) 5, 159

Csillagh Lajos 202

Csillagh Laszlo 47

Csoknyay Janos 47

Csomai Miklds 69

Csonkahegyhat 82, 159, 320

Csopak 5, 22 lasd még Kéves, Kovesd

Csorba Sandor 195

Csorgasz (Boncodfélde) 22

Csoronfélde 22

Csode 5, 82

Csomodér 5, 22, 82, 159

Csdndes Ferenc 220

Csondes-intézet 220

Csornyefold 5, 22, 82, 159 lasd még
Szemenyecsérnye

Csuka Andrds 162

Csurgdi puszta 22

Csut 214

Csiizi és Puszgtaszentmibdlyi Csizy Pdl, iff. 1asd
Csiizy Pal, 1., Csiizi és Puszgtaszentmibdlyi

Csiizy Pal, ify., Csizi és Puszgtaszentmibalyi 47,
80

Csitortdkhely 39

D

Dabronc 5, 159, 162

Dalmicia 294

Damasa (Domasinec) 22, 159

Dantborghi Ede lasd Dantburgi Ede

Dantburgi (Daniborghi, Danneberg, Danneberg, )
Ede 47

Danneberg Ede lasd Damburgi Ede

Darabos Gdspdr, Nddasdi 39

Darabos Istvan, Nadasdi 39

Darabos 1.dszlé, Nadasdi 312

Darabos Miklés, Nidasdi 312

Daris Istvan 312

Darizs Farkas (Zsigmond) 47

Dardzs Lajos 47

Darnay - Dornyai Béla 69

Danneberg Ede Lasd Damburgi Ede

David Jdnos 69

Dedik Antal 62,197

Dedik csalddlasd csaladtorténet

Dedik Ferenc 7, 54, 63, 65, 68, 80, 104, 108,
113, 157, 183, 189, 196-198, 230, 247,
249, 269, 285, 298, 300, 314, 319, 326,
338

Dedk Lajos 47

Dedk Laszlé 306

Debrecen 214

Decages et de Gliicksberg, Louis 338

Dedes (Lendvadedes) 5

Degré Alajos 337

Dékanfalva (Dekanovec) 22, 159

Dekanovec lasd Dékanfalva

Deklesin (Doklezovije) 5, 22 lasd még Mura-
hely

Dél-Alfold 294

Dél-Dunantul 2, 6, 96, 138, 178, 185, 186,
254, 283
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Dél-Zala 143

Délkelet-Dunantul 81

Délkelet-Eurépa 92

Délnyugat-Dunantual 40

demografia lasd népesség

Dénes, Tiirje nb. 162

Derencsény Antal 47

Derzsimorec (Drzimurec) 22

Dévényujfalu (Devinska Nova Ves) 214

Devinska Nova Ves lasd Dévényujfalu

Dezsérlaka (Drzimurec) lasd Derzsimorec

didktarsasagok 67

Dienes Jozsef 41

Dio6sgyér 214

Diéskal 5, 82, 159 lasd még Palkonya

diplomaciatérténet 338

DISZ Zala Megyei Végrehajt6 Bizottsaga
233

Diszel 5, 22, 159

Dobrafélde (Magyarfold) 5

Dobri 5, 22, 82, 159

Dobronak (Dobrovnik) 5, 22, 141, 159, 286

Dobronhegy 5, 82

Dobrovnik lasd Dobronak

Doklezovije lasd Deklesin, Murahely

Dolga vas lasd Hosszufalu II.,
Lendvahosszufalu

Dolina pri Lendavi lasd Volgyifalu

Dolnja Bistrica lasd Alsébeszterce

Dolnji Lakos lasd Alsélakos, Lendvalakos

Domasinec lasd Damasa

Dombay Jdnos 69

Don (foly6) 275

Dondszy Ferenc 47

Dondthazi Felsd Mté 1asd Felsé Mate,
Dondthazi

Donja Dubrava lasd Alsédombora

Donji Hrascan lasd Alséhrastyan

Donji Kraljevec lasd Alsékralevec,
Murakiraly

Donji Mihaljevec lasd Alsémihalovec

Donji Pustakovec lasd Alsépusztakovec,
Pusztakovec

Donji Vidovec lasd Alsévidovec, Muravid

116

Dorffmaister Istvin 225

Débréte (Babosddbréte) 5

Débréce (Dobroce) 5

Débroce 82, 180 lasd még Dobréee

Dome Janos 47

Démefolde 5, 22, 82

Démjén Pdl 319

Dimilky Gaspdr 39

Dérgicse lasd Alsédorgicse, Felsédorgicse,
Kisdorgicse

Doérogd (Taliandorogd) 159

Dotk 5, 82, 159

Draskovec lasd Ligetvar

Drava (folyo) 20, 22

Drava-Szava kéze 294

Dravadios (Orehovica) 22, 159

Dravaegyhaz (Citkovljan) 22, 159

dravai hadtest (szabadsagharc 1848-1849)
199

Dravamagyaréd (Trnovec) lasd Ternovec

Dravanagyfalu (Strahoninec) 159

Dravaollar (Vularija) lasd Vullaria

Drévaszentistvan (Stefanec) lasd
Nagystefanec

Dravaszentivan (Ivanovec) 159

Dravaszentmihaly (Mihovljan) 159

Dravaszilas (Podbrest) 159 lasd még
Podbreszt

Dravavasarhely (Nedelisée) 159

Drzimurec lasd Dezsérlaka

Dukai Takdch (Takdcs) Judit 50

Dunaféldvar 6, 214

Dunantdl 2, 6, 15, 19, 40, 81, 109, 114, 163,
263

Dunantuli Kéolajipari Gépgyar 233

Dunantdli Kézmuvel6dési Egyestilet 147

Dunaujvaros 214

Duvornikovits Mihaly 162

E,E

Ebergény (Zalaegerszeg) 5, 82, 159
Ebergényi Péter 39
Ebert Antal 23



Ecseny 214

Ecsér 22

Edelény 214

Edelmann Sebi 245

Eder Jozsef 47

Ederics (Balatonederics) 5

Egenfolde (Sarmellék) 5, 22, 159

Eger 214

Eger II. (Egeraracsa) 5

Egerallyai 1.dsz/d 39

Egeraracsa 82, 159 lasd még Eger II.

Egerfarmos 111

Egerszeg (Zalaegerszeg) 39, 181, 225, 253,
312

Egerszegy Ferenc 39

Egervar 82, 233, 323

Egervari Allami Gazdasag 233

Egerviri Ldszld 221

Egervdry Miklis 39

egészségligy 41, 59, 69

Egregy (Héviz) 5, 159

Egyed Mihdaly 207

Egyeduta (Letenye) 5, 159

egyestletek, egyletek 3, 49, 58, 67, 69, 95,
147,159, 161, 233

egyetem (Lipcse) 243

egyetemjaras 29

egyhazak
- katolikus (r. k.) 41, 54, 58, 69, 88, 156,

162, 225, 313, 323

- protestans 54, 69, 97, 193, 210

Egyhazasbik (Ozmanbiik) 5 lasd még
Bukegyhazas

egyhazjog lasd jog

egyletek lasd egyestletek

Eisenstadt lasd Kismarton

Eitner Sandor, iff. 336

Eleksziget (Baratsziget, Kehidakustany) 88

elemi csapasok 133, 172

életméd (paraszti) 40, 48, 236, 241

életrajzi gyljtemények 156

Els6 Nagykanizsai Magyar Asztaltarsasag
147

els6 zalai 6nkéntes nemzet6ti zaszloalj lasd
47. honvédzaszloalj

Entwurf 16, 99, 329

Enyingi Torok Balint lasd Torik Balint, Enyingi

Edrdigh Gergely, Poloskei 39

Edrdigh Gydrgy, Poliskei 39

Edrdegh Istvin , Poliskei 312

Edrdegh Simon, Piliskei 39, 312

Eotvos (Otvos) 22, 162

Eotvis Jozsef 179

Edtvos Lordand 179

Eperyesy Sandor 47

épitészet lasd mivészettorténet

épitészet (népi) 277, 284, 286

érdekvédelem (paraszti) 231

Erdély 137, 294

erd6gazdalkodas 144, 278

Erdéhat (Lispeszentadorjan) 5

Erdds Tivadar 223

Erdésfa (Semjénhaza) 5, 146, 159

Erddsy Biba Kornélia 161

Erenye (Ohid) 88, 162 lasd még
Tiuttoserenye

Ergely Ferenc 312

Erkeser(i 214

Erlinger Janos Mibdly 41

Ernszt Sdandor 179

Ersekcsanad 214

Ersekajvar (Nové Zamky) 214

értelmiség 225

Esterbazy Kiroly 123

Esterhazy Miklds 312

Hszteregnye 5, 22, 82, 159, 233 lasd még
Obornak

Esztergaly (Esztergalyhorvati) 5, 22, 159

Esztergalyhorvati 82 lasd még Alsébarand,
Esztergaly, Fels6barand, Horvati

Esztergom 214

F

Fabidan Jozsef 47
Fakosi puszta (Hahot) 22
Falkos (Hahét) 323
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Falusy Janos 39

falutipusok 163

falutorténet 27, 48, 96

Farkas Janos 47

fazekasok lasd népi mesterségek

fegyverjog 273

Febér (Fejér) Gyirgy 47

Fehérvarcsurgd 214

Fejér Gyorgy lasd Febér Gydrgy

Fekete Sas gyégyszertar (Nagykanizsa) 41

Fekete Sas gyogyszertar (Simeg) 41

Félig Bak puszta 22, 303

feln6ttoktatas lasd oktatas

felségsértési perek lasd perek

fels6foku oktatas lasd oktatas

Fels6 Kustany (Kehidakustany) 22

Felsd Maté, Dondthdzi 39

Fels6-Dunavolgy 294

Fels6-Tiszavidék 293

Fels6apati (Nemesapati) 22, 159

Fels6aranyod (Aranyod, Zalaszentgrot) 22

Fels6bagod (Bagod) 5, 22, 82, 233

Fels6barand (Esztergalyhorvati) 22

Fels6beszterce (Gornja Bistrica) lasd
Fels6bisztrice

Felsébisztrice (Gornja Bistrica) 5

Fels6dorgicse (Dorgicse) 5, 159

fels6foku iskolak lasd iskolak

Fels6hahot (Hahot) 22

Felsémihalyfalva (Gornji Mihaljevec) lasd
Mihalyovec

Felséors 5, 22, 159

Felsépahok 5, 82, 159, 180 lisd még K6sz-
vényes

Fels6rajk 5, 22, 82, 159, 233

Fels6szemenye (Muraszemenye) 5

Fels6szenterzsébet 5, 82, 284

Felsétarkany 214

Fels6vidafalva (Gornji Vidovec) lasd
Felsévidovec

Fels6vidovec (Gornji Vidovec) 22

Fels6zsid (Varvolgy) 5

Fenékpuszta (Keszthely) 22, 72, 159, 246

fényképészet 184

118

Ferdindnd, I1., csdszdr 312
Ferdindnd, 111, csdszdr 312
Ferenc Jozsef, L., esdszdar 157
ferences szerzetesrend lasd szerzetesrendek
Ferketinec lasd Ferketinecz, Miklavec
Ferketinecz (Ferketinec) 22
Fernekag (Zalal6vé) 5
festészet lasd mivészettorténet
Festetics birtokok 25, 53
Festetics csalad 1asd csaladtorténet
Festeties Gyorgy 90, 225
Festetics konyvtar lasd kényvtarak
Festetics 1dszlo 55
Festetics 1.ed 203
Festetics Pdl 243
Feyérkovi Istvin 39
Fi¢ehaz (Fityehaz) 146
Fil’akovo lasd Filek
Filoc (Filovci) 5, 22, 141
Filovci lasd Filéc
Fischel Fiilop 76
Fityehaz 82, 146, 233 lasd még Ficehaz,
Fityehaza
Fityehaza (Fityehaz) 5, 159
Fodor Jakablasd Frank Jakab
Foglar volgy 22
Folnay Ferenc 162
Fonyéd 214
Forgdch Ferenc, Gyimesi 39
Forintos Gydrgy 202
Forintoshaza (Nagykapornak) 22
Forradalmi Bizottsag (Zala megye) 233
forradalom és szabadsagharc (1848-1849)
lasd szabadsagharc
forradalom és szabadsagharc (1956) lasd
szabadsagharc
foldrajz
- igazgatasfoldrajz 234
- tajfoldrajz 85, 285
- teleptlésfoldrajz 22, 114, 163, 180, 181,
283
- természetfoldrajz 175, 180, 292
foldreform (1945) 17, 69
francia - magyar kapcsolatok 338



Francz Antal 41

Frank Jakab (Frank [ozsef, Fodor Jakab) 47

Frank Jozgseflasd Frank Jakab

Freiviz (Fazvolgy) 22

Figgetlen Kisgazda-, F6ldmunkas- és Polga-
ri Part 69

Fulek (Fil'akovo) 214

Fiilep Tnmre 223

Filop (Révfulop) 22

firdSkultara 145

Fazvolgy 82, 159 lasd még Freiviz

G

Gadl Endre, Gyulai 47
Gadl Miklds, Gyulai 47, 282
Gaberje lasd Gyertyanos
gabonatermesztés 93, 94
Gaborjanhaza 5, 82, 159
Gadoros 214
Galambok 5, 22, 82, 159
Galdnthai Balogh Sdndor asd Balogh Sdndor,
Galdnthai
Galdnthai Bessenyey Ernd 1asd Bessenyey Ernd,
Galdanthai
Galdnthai Bessenyey Gyorgy lasd Bessenyey
Gyorgy, Galanthai
Galsa (Zalagalsa) 5, 159
Galsai Kovdch Ernd lasd Kovich Erné, Galsai
Gancani lasd Ganicsa
Ganicsa (Gancani) 5, 22, 159
Garabonc 5, 22, 82, 159 lasd még Kisrada
Garadna 214
Gardinovec lasd Muragardony
Gasparich (Mark) Kilit Ferenc 47
Gatér 214
Gazdagh Fiilgp 312
gazdalkodas
- majorsagi 235
- paraszti 2, 25, 123, 144, 155, 331
- uradalmi 53, 123
gazdasagtorténet
- 6kor-17. szazad. 214
- rémaikor 31

- 16-18. szazad 272
- 18. szazad 2, 25, 53, 123, 235, 273, 313
- 19. sz4zad 6, 25, 53, 148, 155, 169, 185,
197, 252, 303, 306
- 20. szazad 17, 130, 185, 231, 262-265,
283, 327, 331
G¢ébart (Zalaegerszeg) 5, 39
Gebhard Biblia lasd Csatari Biblia
Gellénhaza 5, 82, 159
Gelse 5, 22, 82,159
Gelsesziget 5, 22, 82, 159
genealdgia lasd csaladtorténet
Genterovci lasd Gontérhaza
geologia 85
Georgikon (Keszthely) 55
Gerecsy Bertalan 39
Gerjehalom (Csemé) 214
Gersei Pethd Ambrus 1asd Pethd Ambrus, Gersei
Gersei Pethd csalad 1asd Pethd csalad, Gersei
Gersei Pethi Gasparlasd Pethd Gaspar, Gersei
Gerser Pethd Gydrgy lasd Pethd Gyirgy, Gersei
Gerser Pethd Janos Yasd Pethd Janos, Gersei
Gersei Pethd Kristéflasd Pethd Kristdf, Gersei
Gersei Pethd Pillasd Pethd Pal, Gersei
Gerzsé Adim (Pal) 47
Gerzsd Jdnos 41
Gétye 5, 82,159
Ghelari lasd Gyalar
Ghyezy Kalpdn 68
Gibina lasd Murafired
Gigi Sdndor 47
gimnaziumok
- hédmezévasarhelyi reformatus 329
- keszthelyi premontrei 99, 115, 250, 251
- kiskunfélegyhazi 13
- k6szegi bencés 16, 134
- nagykanizsai piarista 99, 132, 251
- soproni jezsuita 71
- szombathelyi premontrei 245
- zalaegerszegi allami 69
lasd még iskolak
Girzik Kristdf 162
Glavina Lajos 8, 159
Goganfa 5, 159
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Goldstrich Hersel 47

Gombkitd Jozgsef 207

Gombosszeg 82

Gomilica lasd Gumilhdza, Gumilica

Gorican lasd Goricsan

Goricsan (Gorican) 5, 159

Gornja Bistrica lasd Fels6bisztrice

Gornji Mihaljevec lasd Mihalyovec

Gornji Vidovec lasd Fels6évidovec

Gosztola 5, 82

Gosztonyi Ferenc 47

Gith Gabor 47

Gocesej 9, 285, 288

Gocseji Muzeum (Zalaegerszeg) lasd muze-
umok

Goncruszka 214

Gonez (Gintz) (Kdroly) Lajos 47

Gontérhaza (Genterovci) 5, 22, 159

Gontz, (Kdroly) Lajos lasd Ginez, (Kdroly) Lajos

Gintz Gyirgy lasd Ging Gyirgy

Ginz (Gintz) Gyirgy 41

Gargey Artiir 106, 107, 199, 330

Gdrisgdli Bottyan Ferenc lasd Bottydan Ferenc,
Gorisgali

G6sfa 82

Gottweig 313

Gulacs (Nemesgulacs) 5, 22, 159

Guldcsi Bithd Istvan 1asd Bithd Istvan, Guldcsi

Gumilhdza (Gomilica) 5 lasd még Gumilica

Gumilica (Gomilica) 159 lasd még
Gumilhaza

Gurina 214

Gutkeled Biblia lasd Csatari Biblia

Gutmann Aladdr 148

Gutmann Berta 148

Gutmann ¢saldd lasd csaladtorténet

Gutmann Hedyig 148

Gutmann Henrik 148

Gutmann Igidor 148

Gutmann Odin 148

Gutmann Sdandor Henrik 148

Gutmann Vilmos 148

Gutorfélde 5, 82, 159 lasd még Néapradfa

Gutten Gyorgy 41
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GY

Gyalar (Ghelari) 214

Gyékényes 214

Gyenesdias 5, 82, 159, 180, 280

Gyepi (Gyepukajan) 5

Gyeptikajan 159 lasd még Gyepd, Kajanfold

Gyertyanos (Gabetje) 5, 22

Gyika Jend 205

Gyimesi Forgdch Ferenc 1asd Forgdch Ferenc,
Gyimesi

Gyirmét 214

Gydd 214

gyogyfirddk 69, 125

gybgyszertarak 41

Gyo6moré (Zalagyomord) 5, 22, 159

Gyongy6si csarda (Rezi) 216

Gyingydsi Nagy Ferenc 1asd Nagy Ferenc, Gyin-
2008t

Gyongybspata 214

Gyonk 214

Gy6r 214

Gy6tr-Moson-Sopron megye lasd Sopron
megye

Gyula 214

Gyulaffy Kristdf, Ratoti 312

Gyulafiratét 214

Gyulai Gadl Endre Yasd Gadl Endre, Gyulai

Gynlai Gadl Miklds asd Gadl Miklds, Gynlai

Gyulakeszi 5, 22, 159

Gynriss Janos 47

Gytlevész 5,22, 82, 159

Gytrds 5, 22, 82, 159, 233

H

Haberler Péter 41
haborus karok (II. vilaghabora) 69
Hdcgky Kalmdn 47
hadtorténet
- 16. szazad 253
- 17. szazad 126, 140, 218, 253, 290
- szabadsagharc (Rdkoczi) 15
- 19. szazad 78



- szabadsagharc (1848-1849) 5, 47, 60,
100, 107, 109-112, 137, 199, 201,
204, 205, 244, 291, 330
- vilighaboru (1.) 129
- vilaghaboru (IL.) 69, 170, 275, 332
- szabadsagharc (1956) 56, 57, 135, 233
Haerter Adim 223
Hagyaros (Hagyarosb6rond) 5
Hagyarosborond 82 lasd még Bérond,
Hagyaros
hagyatéki és vagyondsszeirasok 23
Hagymisy csalid, Berefszdilasd csaladtorténet
Hagymadsy Gdbor, Berekszdi 39
Hagymsy Istvan, Berekszoi 312
Hagymasy Kristdf, Berekszdi 39, 325
Hagymasy 1dszlo, Berekszoi 325
Hagymidsy Miklis, Berekszdi 312, 325
Hahot 5, 82, 159, 221 lasd még Alséhahot,
Fakosi puszta, Falkos, Fels6hahot
Hahoti kédex lasd kddexek
Hajdub6sz6rmény 210
Hajdusag 193, 210
hajdavarosok 193, 210
Hajmaskér 214
Halap (Zalahalap) 5, 159
Halimba 214
Haller Antal 41
Haller Istvan 179
halomsirok 274
Hany (Nemeshany) 5, 22, 159, 214
Harastyan (Donji Hrascan) lasd
Alsohrastyan
Hari Pdl lasd Hdry Pdl
Harsay Ferenc 47
Harsliget (Lipovci) 159 lasd még Lippahoc
Hdry (Hdri) Pdl 47
Hashagy (Zalahashagy) 5, 159
hatarjaras 299
Hatvan 214
Hazafias Népfront Zala megyei Bizottsdga
233
Hegediis Rajmund 105
Hegyesd 5, 159
hegykozségek 280

Hegymagas 5, 159

Heister, Siegbert 15

Helikon tnnepségek (Keszthely) 50, 225

helynévfejtés 181

Hemusevec lisd Hemussovec

Hemussovec (Hemusevec) 22

Henisfalva (Hemusevec) lisd Hemussovec

Hernyék 5, 22, 82, 117, 159

Hertelend: és Vidornyalaki Hertelendy Kdlman
lasd Hertelendy Kdlmdn, Hertelendi és
Vindornyalaki

Hertelendi és Vindornyalaki Hertelendy Kdroly
lasd Hertelendy Karoly, Hertelendi és
Vindornyalaki

Hertelendy Kdlman, Hertelendi és Vindornyalaki
47

Hertelendy Karoly, Hertelends és Vindornyalaki
202

Hervadtfa (Pékaszepetk) 5

Hetés 241, 286

Hetés II. (Nemeshetés) 5, 159

Héthaz (Cestijanec) lasd Csesztianec

Hetyef6 5, 162

Hetyey Jdnos 39

Héviz 69, 82, 180 lasd még Egregy,
Hévizszentandras

Hévizszentandras (Héviz) 159

Hideg Jozsef 47

Hidegkut (Zalaszant6) 22, 159

hidrografia lasd vizrajz

Hidvég Mostje) 5, 22, 39

hiteleshelyek 162

Hédmezévasarhely 329

hédmezévasarhelyi reformatus gimndzium
lasd gimnaziumok

Hodosan (Hodo$an) 5 lisd még Hodosany,
Hudossan

Hodo8an lisd Hodosan, Hodosany,
Hudossan

Hodosany (HodoSan) 159 lasd még
Hodosan, Hudossin

Hoffhalter Rudolf 90, 222

Hoffimann Mdr159, 228

Hdman Balint 179
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Homokkomarom 5, 82, 159

honfoglalas 93, 94

Horvath Adim, Paliczi 64, 224, 225, 228, 288

Horvath Gdbor 47

Horvath Janos 47

Horvath Karoly 47

Horvath Ldszld, Zalabéri 47

Horvati (Esztergalyhorvati) 5, 159

horvatok lasd nemzetiségek

Hosszafalu 1. (Zalaapati) 5

Hosszafalu I1. (Dolga vas) 22 lasd még
Lendvahosszufalu

Hosszyitdti Janos 39

Hosszavolgy 82 lasd még Langviz

Hosztod (Hosztot) 5

Hoszt6t 159 lasd még Hosztod

Hotica (Hotiza) 22 lasd még Hottica, Mura-
rév

Hotiza lasd Hotica, Hottica, Murarév

Hottica (Hotiza) 5 lasd még Hotica, Mura-
rév

Hott6 5, 82, 159

Hanig Ferenc 47

Hrabovszky Florian 47

Hudossan (HodoS8an) 22 lasd még Hodosan,
Hodosany

Hungaria Kerékpar Egylet (Nagykanizsa)
147

Hunyadi-csapat 244

Huszdr Kiroly 179

hitlenségi perek (1839) lasd perek

I

Iborfia 5, 82

Iby Henrik 47

Ideiglenes Nemzetgyilés 69

Idria Kod Baca 214

igazgatasfoldrajz lasd f6ldrajz

igazol6 bizottsagok 69

Igazsag gyogyszertar (Nagykanizsa) 41
igazsaglgyi minisztérium lasd minisztérium
Igrice (Zalaigrice) 5, 159

1kléd (Iklodbordéee) 5
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Ikl6dbord6ee 82, 233 lasd még Borddcee,
Iklod
Imola 214
incapacitas 272
Intkey csalid, Palini lasd csaladtorténet
Inkey Ferenc, (Pallini) Palini 131
Inkey Jdnos, Palini 47
Inkey Kazmer, Palini 47
Inkey Liszld, Palini 47
Inkey sirkapolna melletti lel6hely (Nagyka-
nizsa) 118
insurrectio lasd nemesi felkelés
inventariumok 25
iparosmuvel6dés 3
ipartorténet
- népvandorlaskor 246
- kézépkor 213, 320
-17. szazad 171
- 19-20. szazad 28, 48, 69, 73, 76, 92,
116, 130, 147, 185, 187, 188, 206,
209, 262-266
irodalmi tarsasagok 69
irodalomtorténet
- k6zépkor 221
- reformacio kora 222
- 18-19. szazad 50, 95, 156, 202, 219,
224,225,276, 319
- 20. sz4zad 69, 89, 156, 226
Irsabek (Irzsabek) Ferenc 41
Irzsabek Ferenc lisd Irsabek Ferenc
Isakéce (Izakovei) 5, 22 lasd még Izsakoc
Isaszeg 214
iskolai kényvtarak 1asd kényvtarak
iskolak 139, 221, 268
- als6foka 97, 98, 100-102, 159, 160,
220, 225
- fels6foku 42, 105, 243
- gimnaziumok 13, 16, 71, 99, 115, 132,
134, 223, 245, 250, 251
- katolikus 16, 71, 98, 99, 101, 102, 132,
134, 245
- kézépfoka 13, 16, 67, 71, 99, 115, 132,
134, 136, 220, 223, 245, 250, 251,
259, 264, 329



- liceumok 67
- magan 220
- polgari 1, 261
- protestans 97, 98, 124, 193, 243, 259,
329
- zsid6 1, 98, 100
iskolarendszer (partikularis) 193
iskolaszékek 159, 210
iskolazottsag 174, 177
Isod Ferenc 41
Istéegy Gyizd 77
Istik Jdnos 26
Istvand 22
Isztria 294
Tvin Jozsef 41
Ivanc (Ivancani) 5, 214
Ivancani lasd Ivanc
Ivanovec lasd Dravaszentivan
IZakoveci lasd Isakoc, Izsakoc
Izraelita Jotékony Néegylet (Nagykanizsa)
147
izraelitak lasd zsidosag
Izsakée (Izakovei) 159 lasd még Isakoc

J

Jakabfa I. (Lendvajakabfa) 5
Jakabfa II. (Szentjakabfa) 159
Jakabhazgy Zsigmond 47
Jankovich Béla 179
Jadnossy Sdndor 47
Jaszberény 214
Jaszszentlaszlo 214
Jellalic, Josip 106, 107
jezsuita gimnazium (Sopron) lasd gimnazi-
umok
jezsuita szerzetesrend lasd szerzetesrendek
jobbagyfelszabaditas 80, 196, 247, 256
joculatorok 221
jog
- buntetd 7, 68, 189, 249, 326
- egyhaz 58
- k6z 104, 298
- polgari, magan 230, 249

jogtorténet
- 16-18. szazad 272
- 18. szazad 273, 309-311
- 18-19. szazad 256
- 19. szazad 7, 8, 54, 65, 68, 80, 104, 183,
189, 196, 198, 230, 247, 249, 298,
326
- 20. szézad 69, 128
lasd még kozigazgatas
Jordan, Peter 55
Jdsa Ferenc, Szentmartoni lasd Jozsa Ferenc,
Szentmdrtoni
Josec (Bodehaza) 5
Jozsa (Jdsa) Ferenc, Szentmdrtoni 47
junktim-vita 247
Juraj u Trnju lasd Tuskeszentgyorgy
jus armorum lasd fegyverjog
Jutas 214

K

Kacorlak 5, 82, 159 lasd még Kaczorlak

Kaczor Tamds 39

Kaczotlak (Kacotlak) 39

Kiécs 214

Kaiser (Csaszar) Jozsef 47

Kaiserbrunn Am Attersee 214

Kajanfold (Gyepikajan) 5

Kakas Agoston 69

Kakasd 214

Kallos (Kallésd) 5

Kallésd 82, 159 lasd még Kallos

Kiélécfa 5, 22, 82, 159

Kal6cfapuszta (Kiskutas) 5

Kamahéza (Poérdefolde) 5

Kamanhaza 22

Ramondy (Toth) Ldszlé 89

Kanizsa (Nagykanizsa) 39, 140, 181, 222,
253,290, 312, 323

Kanizsai Palfi Jdnos lasd Palfi Janos, Kanizsai

Kanizsaval szembeni végvidék 253

Kényavar 5, 22, 69, 82, 159

Kanyavari Nemzeti Bizottsag 69

Kapca 5, 22, 159
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Kapolcs 5, 22, 159

Kapolna 111

Kapolna II. (Lentikapolna) 22

Kapolnapuszta (Zalakomar) 5

Kapornak (Nagykapornak) 5, 39

Kaposméré 214

Kapospula 214

Kaposujlak 214

Kaposvar 214, 258

Kaposvari Megyei Kényvtar lasd kényvtarak

Kaptalanfa 5, 22, 159, 214

Kaptalantoti 5, 159

Karacsonyfa (Mikekardcsonyfa) 5

Karafiath Jeni 179

Kardoskut 214

Karintia 294

Karmacs 5, 22, 82, 159, 180

karmelita szerzetesrend lasd szerzetesrendek

Karolyi Janos szintarsulata 69

Karos (Zalakaros) 5, 22, 159

Kaérpat-medence 93, 94, 293

Karpatok 275

Kaszahaza (Zalaegerszeg) 5, 22

Kaszin6é (Nagykanizsa) 147

katolikus iskolak lasd iskolak

katolikus népiskolak lasd iskolak

katolikus oktatas lasd oktatas

katolikusok lasd vallasi felekezetek

Katonatemet6 dalé (Nagykanizsa) 120

RKaupman Lipot 47

Kavas 5, 82

Kavasy Jakab 39

Kavdsy Job 39

Kebele (Kobilje) 5, 22 lasd még
Kebeleszentmarton

Kebeleszentmarton (Kobilje) 159 lasd még
Kebele

Kecel 214

Kecskemét 214

Kecskeméthy Albert 47

Kehida (Kehidakustany) 5, 22, 82, 159, 197,
339

kehidai oklevél lasd oklevél
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Kehidakustany 82 lasd még Alsé Kustany,
Baratsziget, Eleksziget, Felsé Kustany,
Kehida, Kustany

kékcédulas valasztasok lasd valasztasok

Kékkut 5, 22, 159, 214

Kellénk-puszta 303

keltak lasd régészet, temetkezés

Kemend (Kemendollar) 5

Kemendollar 82, 159 lasd még Kemend,
Ollar

Keménfa 5, 82

keramiamivészet 83, 121, 182, 232

Kerecseny 5, 22, 82, 159

Kereseszeg (Becsvolgye) 5

kereskedelem 6, 69, 169, 252

Keresked6 Ifjak Onképzé Egylete (Nagyka-
nizsa) 147

Keresztar (Murakeresztur) 39, 146

Keresztury Janos 39

Keresztury Pathaky Jdnos lasd Pathaky Jdnos,
Keresztury

Kerettye (Bazakerettye) 5

Kerka (foly6) 22

Kerkabarabas 82, 159 lisd még Barabas

Kerkafalva 82 lisd még Kerkanémetfalu,
Németfalu I1., Péntekfalu

Kerkakutas 5, 82, 159

Kerkanémetfalu (Kerkafalva) 5, 159

Kerkdapoly Balizs 47

Kerkdpoly Istvan 63

Kerkdpoly Mor, Kdvagoorsi 47

Kerkdpoly Tivadar 47

Kerkaszentkiraly 82, 159 lasd még Szentki-
raly

Kerkaszentmihalyfa 5, 159

Kerkaszentmiklos 5, 159

Kerkateskand 5, 82, 159 lasd még Tétfalu

Kerkadgjfalu (Csesztreg) 5

Keszthely
- egészségligy 41, 69
- épitészet 30, 323
- forradalom és szabadsagharc

(1848-1849) 5, 60, 199, 201
- foldrajz 22, 180



- gazdasagtorténet 6, 25, 31, 53, 55
- hadtérténet 170
- ipartorténet 116
- irodalomtorténet 50, 90, 219
- keteskedelem 6
- k6zigazgatas 39, 69, 82, 192
- mez6gazdasag 25, 53, 55, 280
- mivel6déstorténet 30, 31, 50, 90, 99,
100, 102, 115, 150, 159, 225, 238,
281
- oktatds 55, 99, 100, 102, 115, 159, 250,
251
- régészet 30, 31, 211, 214, 246, 323
- telepiléstorténet 69, 170, 192, 312
lasd még Alsédobogé domb, Fenék-
puszta, Ujmajor, Zsidi at
Keszthely-kultura lasd régészet
Keszthely-ujmajoti temets 30
keszthelyi premontrei gimnazium lasd gim-
naziumok
Keszthelyi jaras 180, 192
Két Oroszlan gyogyszertar (Keszthely) 41
Kett6smalom 162
kézmuvesipar 48, 73, 171, 213, 237
kiegyezés 104
Kiliman 5, 22, 82, 159
Kirdlyi Pal Jozsef 47
Kiralylak (Prhovec) 159
Kis-Balaton 22, 175, 292
Kisalfold 293
Kisapati 5, 159
Kisbucsa 82, 159 lasd még Bucsa, Szentta-
masi puszta
Kiscsehi 82 lasd még Csehi II.
Kiscsernec (Muraszemenye) 5
Kisdorgicse (Dérgicse) 5, 159
kisebbségek 1, 81, 145, 146, 229
Kisfalud (Mindszentkalla) 5
Kisfaludy Gynla 47
Kisgorbé 5, 22, 82, 159, 180
kisipar 48
Kiskanizsa (Nagykanizsa) 147
Kiskanizsai Polgari Olvasékor 147
Kiskapornak (Nagykapornak) 22

Kiskomar (Zalakomar) 39
Kiskomarom (Zalakomar) 5, 22, 82, 159
Kisk6ros 214
Kiskészeg (Batina) 214
Kiskunfélegyhaza 13
kiskunfélegyhazi gimnazium lasd gimnaziu-
mok
Kiskunhalas 214
Kiskutas 39, 82 lasd még Kalocfapuszta
Kislakos (Tormafélde) 5, 22, 159
Kislengyel (Becsvolgye) 5
Kislippa (Lipa) 159 lasd még Lippa
Kismarton (Eisenstadt) 214
Kisnana 214
Kisors (Kévagoors) 5
Kispali 5, 82
Kispalina (Mala Polana) 159
Kisrada (Garabonc) 5, 22, 159
Kisrécse 5, 22, 82
Kiss Adalbert 41
Kiss Orbdn 39
Kisszabadka (Mala Subotica) lasd Szobotica
Kisszentgrot (Zalaszentgrot) 159
Kissziget 5, 82, 159
kisteleptlések 14, 48, 51, 52, 87
Kistolmacs 82 lasd még Tolmacs
Kisvasarhely 5, 82, 159, 180
Kiszombor 214
Klebelsberg Kuno 179
Kiosszer Boldizsarlasd Plosser Boldizsar
Kobilje lasd Kebele, Kebeleszentmarton
kédexek
- Csatari (Admonti, Gebhard, Gutkeled)
Biblia 221
- Hahoti 221
Kolaciba lasd Kollatszeg
kolerajarvany 59
Kollatszeg (Murakeresztur) 5, 146, 159
kolostorok 88, 162, 313, 323
Komir (Zalakomar) 222
Komarom 110, 111
Komarvaros (Zalakomar) 5, 82, 159
Komlé 214
koncepcids perek lasd perek
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Konkoly-Thege Lajos 47
kontraktusok (uradalmi) 235
Koppany (Zalakoppany, Zalaszentgrét) 5,
22
Koppanyi Gynla 47
Korcsolyazé Egylet (Nagykanizsa) 147
Koroncé 214
Korpavar (Nagykanizsa) 5, 22, 159
kortesversek 202
Kosdr (Kossdr) Ferenc, Bigelldi 47
Kossar Ferenc, Bigelldi lasd Kosdr Ferenc, Bigelldi
Kossuth Lajos 65, 106-108, 269
Kossuth-per lasd perek
Kot (Kot) 5
Kot lasd Kot
Kotor (Kotoriba) lisd Kottori
Kotoriba lasd Kottori
Kottori (Kotoriba) 5, 22, 159
Kovich Erné, Galsai 47
Kovdes Ferenc 47
Kovacsi (Zalaapati) 5
Kovats Marton 41
Kozmadombja 22, 82
kéemlékek (rémai) 191
Kokény 214
Kokényesmindszent (Babosddbréte) 5
Kdlesey Ferene 300
Konigmayer Janos 47
Konigshof 214
kényvkultara 150, 225
konyvtarak
- Festetics 225
- Inkey Ferenc 131
- iskolai 245
- kaposvari megyei 258
kéolajbanyaszat lasd banyaszat
Koérmend 253, 268, 312
korzetesitések 96
Készeg 16, 134, 261
Ko6szegfalva 214
Készegi Bencés Algimnazium lasd gimndzi-
umok
készegi bencés gimnazium lasd gimnaziu-
mok
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Kaszaris Janos 47
Koszvényes (Fels6pahok) 5
Koévagoors 5, 22, 159 lasd még Kisors
Kdvdgdorsi Kerkdapoly Mdrlasd Kerkdapoly Mor,
Kivagdorsi
Kdvary Béla 287
Kéves (Csopak) 5 lasd még Kovesd
Kévesd (Csopak) 22 lasd még Koves
Koveskal 214 lasd még Kéveskalla
Koveskalla (Kéveskal) 5, 22, 159
Kivesy Jozsef 47
kovetutasitas (Zala megye, 1839) 65
Ko6zép-Zalai-dombsag 85
Kézépapati (Nemesapati) 22
Kézépbeszterce (Srednja Bistrica) 159 lasd
még Kozépbisztrice
Kozépbisztrice (Srednja Bistrica) 5 lasd még
Kozépbeszterce
kézépfoka oktatas lasd oktatas
kozépiskolak lasd iskolak
kozigazgatas
- 16-17. szazad 39
- 17. széazad 312
- 18. szazad 308-311
- 18-19. szazad 24
- 19. szazad 257, 307
- 19-20. szazad 159
- 20. szazad 11, 69, 82, 96, 127, 190, 192
lasd még jogtorténet
kézjog lasd jog
kozlekedés 21, 74, 178
Kirisovec (Krizovec) 22 lasd még
Muraszentkereszt
Krizmanics Lajos 47
Krizovec lasd Krisovec, Muraszentkereszt
Kugler Nandor (Sdndor) 47
Kulesdr (Kultsar) Gyirgy 222
Kulesar Gynla 223
Kultsar Gyorgy lasd Kulesdr Gyorgy
Kurittyan 214
Kursanec 22, 159
kurucok 15
Kustanszeg 5, 82, 159
Kustany (Kehidakustany) 5, 82



Kusthaton Gyorgy 39

Kutasy Jdanos 39

Kutfej (Lovaszi) 5, 82, 159
Kilséesany 22

Kulsésard 5, 22, 82
kiltertleti lakott helyek 186

L

Laehne Frigyes 220

Laehne-intézet 220

Lajoskomarom 214

lakaskultara 40

Lakatos Dezgsd 69

Lako6csa 214

Laky Demeter 60

Langviz (Hosszuvolgy) 5, 159

Lapsina lasd Bukovje

Ldszlé Kiroly 244

Lasztonya 5, 82

Leanyfalu 214

Lebuj 22

Legény Mark 47

légitamadasok (II. vilaghabora) 332

Légman Imre, Ohidi 47

Légrad (Legrad) 22, 159

Legrad lasd Légrad

Lendava lasd Alsélendva

Lendva (Lendava) lasd Alsélendva

Lendva (patak) 22

Lendvadedes 82 lasd még Dedes

Lendvaerds (Renkoveci) lasd Renkoc

Lendvahidvég (Mostje) lasd Hidvég

Lendvahosszufalu (Dolga vas) 159 lasd még
Hosszafalu I1.

Lendvajakabfa 82, 159 lasd még Jakabfa I.

Lendvalakos (Dolnji Lakos 5 lisd még Alsé-
lakos

Lendvardzsavolgy (Gancani) lasd Ganicsa

Lendvaszentjézsef (Gomilica) lasd
Gumilhdza, Gumilica

Lendvaujfalu (Tornyiszentmiklés) 5, 22

Lendvavasarhely (Dobrovnik) lasd
Dobronak

Lendvavidék 141, 286
lengyeli kultdra lasd régészet
Lenti
- épitészet 324
- forradalom és szabadsagharc
(1848-1849) 5
- forradalom és szabadsagharc (19506)
135, 233
- hadtorténet 5, 135, 233, 253
- kozigazgatas 82
- oktatas 159
- régészet 324
- telepuléstorténet 69, 233, 312
lasd még Barhely, Barszentmihalyfa,
Lentikapolna, Lentiszombathely,
Mahomfa, Mumor, Nemphty, Zajda
Lentikapolna (Lenti) 5, 82, 159 lasd még
Kapolna IL
Lentiszombathely (Lenti) 5, 82, 159
Lepsényi Imre 177
Lesenceistvand 5, 159
Lesencenémetfalu 159
Lesencetomaj 5, 159
Letenye 5, 10, 22, 69, 82, 159, 214, 233 lasd
még Béc, Egyeduta
levéltarak 84
leventék 69
liberalizmus 300, 326
liceumok lasd iskoldk
Lichtenvolner csaldd 1asd csaladtorténet
Lichtenvolner Ferenc 116
Lické (Lickévadamos) 159
Lickévadamos 5, 82 lasd még Licko
Ligetfalva 5, 82 lasd még Németfalu III.
Ligetfalva I1. (Safarsko) lasd Saffarské
Ligetvar (Draskovec) 22, 159
Lipa lasd Kislippa
Lipcse 243
Lipics Mdrton 312
Lip6tvar 199
Lipovci lasd Harsliget, Lippahéc
Lipp Viilmos 245
Lippa (Lipa) 5 lasd még Kislippa
Lippahoc (Lipovci) 5 lasd még Harsliget
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Lippart Zsigmond 39

Lispe (Lispeszentadorjan) 5

Lispeszentadorjan 82 lasd még Erd6éhat,
Lispe, Szentadorjan

Liszé 82

litteratusok 29

Ljubljana 214

Lopatinec 159

Lovdck Ferdindnd 41

Lovdck Karoly 41

Lovas 5, 22, 159

Lovasberény 214

Lovaszi 5, 82, 159, 233, 266 lasd még Kutfej

Lovaszpatona 214

Lov¢enac lasd Szeghegy

L6v6 (Zalalévs) 39

Lukafa (Alibanfa) 5

M

Macinec lasd Macsinec

Mackovec lasd Nyirvolgy

Macsinec (Macinec) 159

Mad’arsky Seldin lasd Magyarsz6gyén

Magyar Amerikai Olajipari Részvénytarsasag
(MAORT) 262-264

Magyar-Szovjet Olajipari Részvénytarsasag
(MASZOLA]J) 264

Magyar Antal 47

Magyar Ernd Ferenc 47

Magyar Kommunista Part 69

Magyar Korona gyégyszertar
(Zalaszentgrot) 41

Magyar Nemzeti Szocialista Féldmtives és
Munkaspart 336

Magyar Paizs (hetilap) 206, 28, 159

Magyar Szabadsagharcos Sport Egyesiilet
(Zalaegerszeg) 233

Magyarad 214

Magyarfalva 214

Magyarfold 82 lasd még Dobrafélde

Magyarkeszi 214

Magyarszentmiklos 82 lasd még
Németszentmiklés
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Magyarszerdahely 5, 82, 121, 159

Magyarsz6gyén (Mad’arsky Seldin) 214

Magyartelek 214

Mahomfa (Lenti) 5, 22, 82

Majerszky Béla 265

Majerszky-per lasd perek

majorsagi gazdalkodas lasd gazdalkodas

Majs 214

Majsai Bozot 214

Mala Polana lasd Kispalina

Mala Subotica lasd Szobotica

Mand-puszta 303

MAORT lasd Magyar Amerikai Olajipari
Részvénytarsasag

Marecal (foly6) 22

Marcalmelléke 162

Margitta (Szentmargitfalva) 5

Mariabeseny6 214

Markbreiter Jakab 76, 91

Maréce 5, 82

Marokfold 82 lasd még Marokfolde

Mirokfolde (Marokfold) 5

Mardthy Mibdly 39

Martinkovics Kadroly 47

Marton Boldizsdr 223

Martony 214

MASZOLA]J lasd Magyar-Szovjet Olajipari
Részvénytarsasag

Mtéfalvay Mdtyds 312

Matraverebély 214

Medgyes (Zalameggyes) 5

Medgyesi Lajos 223

megszallas (német) 275

Megyei Iskolai Tanacs (Zala megye) 159

Megyei Kozigazgatasi Bizottsag (Zala me-
gye) 159

Megyer 22

Melinc (Melinci) 5, 22, 159

Melinci lasd Melince

Mencshely 159, 214

menckiiltek
- lengyelek (II. vilaghabord) 170
- olaszok és szlovének (I. vilaghdboru)
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Merenye (Zalamerenye) 5, 22, 159
Meskd Zoltin 336
Mészdros Lazdr 106
mészégetés 217
Meszesgyorok (Balatongy6rok) 5, 22, 159
mezbgazdasig
- vaskor 214
- 10. szazad 93, 94
- 17. szazad 280
- 18-19. szazad 25, 53, 55, 123, 144, 155,
235, 256, 280, 303
- 20. szazad 2, 4, 17, 69, 130, 167, 168,
173, 231, 239, 240, 327, 331
mezbgazdasagi oktatas lasd oktatds
mezbgazdasagi szakkoérok 173
Mezézombor 214
Michal nad Zitavou lasd Szentmihalyir
Mihald 82
Mihdlovits Béla 223
Mihiélyfa 5, 22, 82, 159, 162, 180
Mihalyovec (Gornji Mihaljevec) 159
Mihovljan lasd Dravaszentmihaly
Mikefa (Mikekaracsonyfa) 5, 159
Mikekaracsonyfa 82 lasd még Karacsonyfa,
Mikefa
Miklavec (Ferketinec) 22
Miklésfa (Nagykanizsa) 119, 122
Miksavar (Macinec) lasd Macsinec
Mikunla Szugfrid 69
Milej (Milejszeg) 5, 159
Milejszeg 82 lasd még Milej
Millénium Kerékpar Egylet (Nagykanizsa)
147
Mindszent 214
Mindszentkalla 5, 159 lasd még Kisfalud
minisztérium (igazsagligyi) 68
Misefa 5, 22, 82
Miskolc 214
Mitrovica 214
Mocsolyas 214
Mdga Jdnos 106, 107
Mohacs 214
Mollik Ferenc 41
Molndr Ferdindnd 109

Molndr Jozsef, B. 69

Molndr Pdl 47

Molnari 5, 22, 82, 146, 159

Monostorapati 5, 22, 159

Monoszl6 5, 159

Mor 214

Moravsky Jan lasd Morvaszentjanos

Mborichida 214

Morva medence 293

Morvaszentjanos (Moravsky Jan) 214

Mosaburg (Zalavar) 260, 297

Mosonmagyarévar 214

Mostje lasd Hidvég

Motvarjevci lasd Szécsiszentlaszlo

mozik 69

Moézs 214

Mubhi 214

Mukacsevo lasd Munkacs

Mumor (Lenti) 5

Munka szabadkémuives-paholy (Nagykani-
zsa) 147, 228

Munkacs (Mukacsevo) 214

munkasmivel6dés 3

Mura (foly6) 20, 22, 69

Mura mente 145, 146

Murabeszterce (Bistrica) lasd Bistrice

Muracsany (Gorican) lasd Goricsan

Murafired (Gibina) 22

Muragardony (Gardinovec) 159

Murahely (Doklezovje) 159 lasd még
Deklesin

Murakeresztar (Murski Krstur) 18, 69, 82,
146, 159 lasd még Keresztur, Kollatszeg

Murakiraly (Donji Kraljevec) 159 lasd még
Alsokralevec

Murakéz 69, 244, 275, 312

Mural6vé (Strelec) 22, 159 lasd még
Sztrelec I.

Muramelence (Melinci) lasd Melinc

Muraratka 82, 206 lisd még Ratka

Muraréthat (Strukovec) 22

Murarév (Hotiza) 159 lasd még Hotica,
Hottica

Murasiklés (Vratisinec) 159
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Muraszemenye 69, 82, 159, 233 lasd még
Alsészemenye, Fels6szemenye,
Kiscsernec, Szemenye, Szemenyecsornye
Muraszentkereszt (Krizovec) 159 lasd még
Krisovec
Muraszentmaria (Sveta Marija na Muri) 159
lasd még Szentmaria
Muraszentmarton (Sveti Martin na Muri) 22,
159
Muraszerdahely (Mursko Sredisce) 159
Murasziget (Izakovci) lasd Isakoc, Izsakde
Muraszilvagy (Sivica) 159
Muraujfalu lasd Novakovec
Muravid (Donji Vidovec) 159 lasd még
Alsovidovec
Murski Krstur lasd Murakeresztur
Mursko Sredisce lasd Muraszerdahely
muzeumok
- Balatoni Muzeum (Keszthely) 30, 31,
069, 238

- Géceseji Mazeum (Zalaegerszeg) 238

- Thury Gy6rgy Muzeum (Nagykanizsa)
35,238

miemlékek 61, 69, 277, 321, 322, 325

Miillendorf lasd Szarazvam

mivel6déstorténet
- kézépkor 29, 61, 221
- reformacié kora 29, 90, 222
- 18-19. szazad 90, 91, 131, 225
- 19-20. szazad 3, 26, 69, 76, 95, 97-103,

105, 125, 147, 150, 184, 223, 2206,
228, 238, 245, 258, 281, 283
muvészettorténet
- épitészet 61, 66, 88, 321-323, 325
- festészet 158, 225, 248
- szobraszat 26

N

Nadasd 39

Nadasdi Darabos Gasparlasd Darabos Gdspdr,
Ndasdi

Nddasdi Darabos Istvan lasd Darabos Istvan,
Nidasdi
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Nadasdi Darabos 1.dsz/d lasd Darabos 1.dsz1d,
Nadasdi
Nddasdi Darabos Miklis 1asd Darabos Miklds,
Nadasdi
Nddasdy I. Ferenc 39, 253, 312
Nddasdy I1. Ferenc 15
Nidasdy Ldszlo 312
Nddasdy Pal 312
Nadasdy Tams 38, 39, 312
Nadasmelléke 162
Nagy Alajos 47
Nagy Ferenc, Gyingyisi 126
Nagy Igndc 219
Nagy Ivan 201
Nagy Jozsef (hadnagy) 47
Nagy Jozsef (szazados) 47
Nagy Lajos 226
Nagybakonak 18, 82, 159 lasd még
Bakonak 1.
Nagybarati 162
Nagyberki 214
nagybirtokok 53, 75, 235, 303
Nagybodolya 214
Nagybudafai Boles Sandor lasd Boles Sdndor,
Nagybudafai
Nagyfaludi puszta (Zalaszentivan) 22
Nagygorbé 5, 82, 159, 180, 214
Nagyhalasz 214
Nagyharsany 214
Nagykanizsa
- egészségtigy 41
- épitészet 323
- forradalom és szabadsagharc
(1848-1849) 5,8
- forradalom és szabadsagharc (1956) 57,
135, 233, 266
- foldrajz 22, 181
- gazdasagtorténet 6, 194, 252, 266
- hadtorténet 5, 57, 78, 135, 140, 170,
253,290
- ipartérténet 69, 76, 91, 130, 147, 266
- irodalomtorténet 95, 222
- kereskedelem 6, 69, 252
- kozigazgatas 82, 127



- mivel6déstorténet 69, 76, 91, 95, 99,
100, 102, 132, 147, 159, 222, 228,
238

- népesség 86, 147

- oktatas 99, 100, 102, 132, 159, 251

- régészet 33, 35, 83, 118, 120, 214, 232,
323

- tarsadalomtorténet 147, 148

- teleptléstorténet 10, 69, 127, 142, 170,
312, 335

- tzesetek 172

lasd még Bajcsa, Inkey sirkdpolna mellet-

ti lel6hely, Kanizsa, Katonatemeté dil6,

Kiskanizsa, Korpavar, Mikl6sfa, Palin

(Pallin)

Nagykanizsai Altalinos Betegsegélyezs
Egylet lasd Altalinos Beteg- és Rokkant-
segélyez6 Egylet

Nagykanizsai Irodalmi és Mavészeti Kor
lasd Zrinyi Mikl6s Irodalmi és Mavészeti
Kor

Nagykanizsai Katholikus Legényegylet 147

Nagykanizsai Kerékpar Klub 147

Nagykanizsai Keresztény Jotékony Néegylet
147

Nagykanizsai Kisdednevel6 Egyesiilet 147

Nagykanizsai Magyar Irodalom és Miparto-
16 Egyestilet lasd Zrinyi Mikl6s Irodalmi
és Mavészeti Kor

Nagykanizsai Magyar Tarsalgd Kor lasd
Nagykanizsai Tarsaskor

Nagykanizsai Munkasegylet 147

Nagykanizsai Nemzeti Bizottsag 69, 127

nagykanizsai piarista gimnazium lasd gimna-
ziumok

Nagykanizsai Rabsegélyez6 Egyestilet 147

Nagykanizsai Szépit6é Egylet 147

Nagykanizsai Tanitoképz6 159

Nagykanizsai Tarsaskor 147

Nagykanizsai Torna Egylet 147

Nagykapornak 22, 82, 159 lasd még
Forintoshaza, Kapornak, Kiskapornak

Nagykata 214

Nagykéros 214

Nagykutas 5, 82, 159

Nagylengyel 5, 82, 159, 233

Nagylengyeli K6olajtermel6 Vallalat 233

Nagymagocs 214

Nagypali 5, 82, 159, 212

Nagypalina (Velika Polana) 159 lasd még
Palina

Nagypécsely (Pécsely) 5

Nagyrada 5, 22, 82, 159

Nagyrécse 5, 22, 82, 159

Nagysitkei Sitkey Mibdly 1asd Sitkey Mibdily,
Nagysithkei

Nagystefanec (Stefanec) 22

Nagyszeben (Sibiu) 214

Nagyszékely 214

Nagyszokoly 214

Nagyvazsony 214

Nagyvenyim 214

naplok 129, 244

Napradfa (Gutorfolde) 5, 82, 159, 303

Naszlubdcz Lajos 47

Nedeczi Nedeczky Gydrgy lasd Nedeczky Gyirgy,
Nedeczi

Nedeczi Nedeczky Istvdan lasd Nedeczky Istvan,
Nedeczi

Nedeczky Gyorgy, Nedeczi 47

Nedeczky Istvan, Nedeczi 47

Nedelica lasd Zorkohaza

Nedelisc¢é lasd Dravavasarhely

Nemesapati 5, 82 lasd még Alsoapati,
Botefa, Fels6apati, Kozépapati

Nemesbik 82, 180 lasd még Buk I.

Nemesbiikkésd (Lapsina) lasd Bukovije

Nemesgulacs lasd Gulacs

Nemeshany lasd Hany

Nemeshetés 82 lasd még Hetés II.

nemesi felkelés 271

Nemesnép 5, 22, 82

Nemespatré lasd Patrd

Nemespécsely (Pécsely) 5

Nemesradé lasd Radé, Rad

Nemessandorhdza 82 lasd még Sandorhaza

nemesség 32, 38, 70, 169, 243, 253, 270,
271, 305, 306, 339

131



Nemesszentandras 5, 82 lasd még
Szentandras
Nemesszer (Szentpéterur) 5
Nemesvamos 214 lasd még Balaca
Nemesvita 5, 159
Németfalu I. 5, 82
Németfalu II (Kerkafalva) 5
Németfalu I1I. (Ligetfalva) 5
Neémeth Ldszld 151
Neémethy Pil 41
Németszentmiklos (Magyarszentmiklés) 5,
22,159
Nempthy (Lenti) 22
nemzetgyilési valasztasok lasd valasztasok
nemzeti bizottsagok 69, 127
Nemzeti Parasztpart 69
Nemzeti Szocialista Part 336
nemzetiségek 81
- horvatok 145, 146
- zsidok 1, 229
nemzetiségi oktatds lasd oktatas
nemzetSrség 204
népbirésagok 11, 69
népdalok (Zala megye) 315, 316
népesség 14, 52, 69, 86, 147, 164, 227, 251,
289
népi épitészet lasd épitészet
népi mesterségek
- fazekasok 141
- takdcsok 237
népiskolak lasd als6foku iskolak
népképviseleti valasztasok lasd valasztasok
népkoltészet 287
néprajz 2, 9, 40, 117, 141, 143, 145, 146,
207, 236-238, 241, 242, 277, 283, 284,
286, 287, 315, 316
néprajzi gyGjtemények 238
népviselet (Hetés, Lendvavidék) 286
népzene (Zala megye) 117, 315, 316
Neszelej-Gébart (Zalaegerszeg) 5
Névedi Botka Jdnos lasd Botka Jdnos, Névedi
Niczky Gyorgy 273
Nolbek Rafael 162
Noricum 33
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Noszlopi Sipos Balint lasd Sipos Bdlint, Noszlopi
Nova 5, 22, 82, 159, 331

Novakovec 22

Nové Zamky lasd Ersekujvar

Nuchecg, Jozseflasd Nuesecz, Jozsef

Nucsecz (Nuchecz) Jozsef 47

NY

Nyarsapat 214

Nyavalad (Zalaerdéd) 5, 159

nyelvészet 9, 181, 286

nyelvjarasok (Hetés, Lendvavidék) 286

Nyilaskeresztes Part Hungarista Mozgalom
Eszak-Zala Megyei Kozpontja 69

nyilasok 69, 336

Nyirad 5, 159

Nyiregyhaza 214

Nyirlak 22

Nyirlaki Oszterbuber Laszld 1asd Oszterbuber
Lidszlé, Nyirlaki

Nyirlaki Osgterbuber Péter1asd Osgterbuber
Péter, Nyirlaki

Nyirmartonfalva 214

Nyirpilis 214

Nyirtura 214

Nyirvolgy (Mackovec) 159

nyomdaszat 69, 76, 90, 91, 222

Nyugat-Magyarorszag 242

0,0

Obornak (Eszteregnye) 5
Obuda (Budapest) 214
Obudavir lisd Budavar
Odranci lasd Adorjanfalva, Adrianc
Oesterreicher Manes Jozsef 41
Ofehért6 214
Ohid 5, 82, 88, 159, 180 lasd még Erenye,
Thttoserenye
Obhidi 1égman Inre Vasd Légman Imre, Ohidi
oklevél (kehidai) 339
oktatds 139, 174, 177, 268
- k6zépkor 221



- 18. szazad 71, 115, 132, 134, 159, 160,
225,243
- 19. szazad 42, 55, 67, 97-102, 132, 138,
159-161, 179, 210, 220, 225, 250,
251, 261, 329
- 20. szazad 1, 69, 81, 105, 136, 138, 160,
179, 210, 223, 245, 261, 329
- alsofoku 81, 97, 98, 100-102, 138, 159-
161, 220, 225
- feln6tt 159
- fels6foka 42, 55, 105, 179, 243
- katolikus 16, 98, 101, 102, 134
- kézépfoku 13, 16, 67, 71, 99, 115, 132,
134, 1306, 179, 220, 223, 245, 250,
251, 259, 261, 329
- mez6gazdasagi 55
- nemzetiségi 81
- reformatus 97, 98, 124, 210, 259, 329
- szak 42, 55,73, 105, 179
- zsidok 1, 98, 100
oktataspolitika 179
Ola (Zalaegerszeg) 5 lasd még Olad
Olad (Ola) 22
Ollar (Kemendollar) 5, 22
Oltarc 5, 22, 82, 159, 214
olvasastorténet 150
olvasokorok 3
Onod 214
Orban Nandor 57
Otbanyosfa 5, 22, 82
Ordddy Kdlmdn 199
Orehovica lasd Dravadios
Ormand (Ormandlak) 22
Ormandlak 5, 82 lasd még Ormand
Ormés (Vrhovljan) lasd Verhovlan
Oroklan (Zalatarnok) 5
Oros 214
Oroshaza 214
Oroszlan gyégyszertar (Balatonfiired) 41
Oroszlan gyogyszertar (Tapolca) 41
Orosztony 5, 22, 82, 159
Orsova 214
Orszagbir6i Ertekezlet 249
orszaggyilés (1832-18306) 65, 247

orszaggyilési valasztasok lasd valasztdsok

Ortahaza 5, 82

Oszény 214

Oszterhuber 1dszld, Nyirlaki 47

Oszterhuber Péter, Nyirlaki 47

Osztopani Pernesgy Andrds 1asd Perneszy And-
rds, Oszgtopdni

Osztopani Pernesgy Ferenc 1asd Perneszy Ferenc,
Osztopdni

Osztopdni Perneszy Jdnos lasd Pernesgy Janos,
Osztopdni

6vodai mozgalom 161

Ozmanbiik 27, 82 lisd még Biik 11I.,
Biikegyhazas, Egyhazasbik

0,0

Ocse 162

Ocsény 214

Onkéntes Ttzolté Bgylet (Nagykanizsa) 147

6nkormanyzatok 69, 257

Ordéghenye (PetShenye) 5

Oreglak 214

Orményes (Orvényes) 88

Orség 97

Orszentvid (Strehovei) lasd Sztrelec 11

Orvényes 5, 22, 159, 214 lasd még Ormé-
nyes

Otvés lasd E6tvos

Otvosipar 246

P

Padir (Paar) Karoly 47

Paar Kdroly lasd Padr Kdroly

Pacsa 5, 82, 159, 214 lasd még Pacsatiittos

Pacsatiittds (Pacsa) 5, 159

Padar 5, 82, 159

Padoss Antal 47

Padragkut 214

Pajzsszeg (Becsvolgye) 5, 159

Paka 5, 22, 82, 159, 208 lasd még Varhelyi
domb
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Pakod 5, 22, 82, 159, 162 lasd még
Barabéspuszta, Barlabashida

Pakozd 109

Palanka 214

Paldi (Pdldy) Addm 47

Paldy Adim \asd Példi Adim

Padlfi Jinos, Kanizgsai 222

Pilfiszeg 5, 82, 159

Palin (Nagykanizsa) 159 lasd még Pallin

Palina (Velika Polana) 5 lasd még
Nagypalina

Palini Inkey csalddasd Inkey csaldd, Palini

Palini (Pallini) Inkey Ferenclasd Inkey Ferenc,
(Pallini) Palini

Palini Inkey Jdnos lasd Inkey Jdnos, Palini

Palini Inkey Kazmérlasd Inkey Kazmér, Palini

Palini Inkey Ldszld lasd Inkey Laszlo, Palini

Palinovec 22

Palkonya (Diéskal) 5

Pallin (Palin, Nagykanizsa) 5, 22

Péléczi Horvath Adim 1asd Horvith Adim,
Paloczi

palos szerzetesrend lasd szerzetesrendek

Pal6znak 5, 22, 159

Pandorfalu (Parndorf) 214

Pannonhalmi Szent Benedek Rend Készegi
Gymnasiuma ldsd gimnaziumok

Pannonia 31

Pantz; Ferdindnd 47

Papa 199

Papp Andor 69

Paradeiser Gydrgy 39

paraszti életmdd lasd életmod

paraszti érdekvédelem lasd érdekvédelem

paraszti gazdalkodas lasd gazdalkodas

parasztsag 40, 80, 123, 231, 239, 240, 242

Parkany (Starovo) 214

Parndotf lasd Pandorfalu

partikularis iskolarendszer lasd iskolarend-
szer

partkiizdelmek (reformkor) 202

partok 69, 128, 202, 233, 336

Pat 82

Patacs 214
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Pathaky Jinos, Kereszgtury 39
Patka 214
Patkd Janesi 207
Patré6 (Nemespatro) 82
Pauter Tivadar 179
Paulovics Pal 47
Paxy Benedek 39
Pazmdndy Dénes, iff. 106
Pazsiczky Jozsef 47
péceli kultura lasd régészet
Pécs 6, 214
Pécsely lasd Nagypécsely, Nemespécsely,
Pécsol
Pécsol (Pécesely) 159
Pebnr (Pem) Andris 47
Peklenica (Banyavar) 22
Peleske (Péloske) 39, 312
Pem Andrds lasd Pebm Andrds
Péntekfalu (Kerkafalva) 5
pénzintézetek 69, 169
Perczel Gynla, Cgetei 47
Perezel Mor 106, 110-112
perek
- felségsértési 200
- hitlenségi (1839) 65
- koncepcios 265
- Kossuth 65
- Majerszky 265
- politikai 65
- Wesselényi 65
Perger Ferenc 90, 91
Perlak (Prelog) 5, 22, 41, 159
Perlaki Perlaky Gézalasd Perlaky Géza, Perlaki
Perlaky Géza, Perlaki 47
Perneszy Andras, Osztopdni 39
Perneszy Ferene, Osztopani 39, 312
Perneszy Janos, Osgtopani 39
Pernboffer Janos 47
Pest (Budapest) 169
Petend (Vigantpetend) 5, 22, 159
Péteri és Téti Takdts Jozseflasd Takdts Jozsef,
Péteri és Ter
Péteri Takdts Jozseflasd Takdts Jozsef, Péteri és
Téti



Peteshaza (Petisovci) 5, 159

Pethe Tmre 39

Pethd Ambrus, Gersei 39

Pethd Gaspdr, Gersei 312

Pethi Gyargy, Gersei 39

Pethd Jdnos, Gersei 39

Pethé Kristdf, Gersei 39

Pethd Pal, Gersei 39

Pethd (Petd) csaldd, Gerseilasd csaladtorténet

Petisovci lasd Peteshaza

Petnehaza 214

Petd csalad, Gersei 1asd Pethd csalid, Gersei

Petéfi Part 233

Petihazi Zeke csalddlasd Zeke csaldd, Petdhazi

PetShenye 5, 82, 159 lasd még Ordéghenye

Petri (Petrivente) 146

Petriba (Petrivente) 146

Petrich Gyorgy 47

Petrikeresztar 5, 82, 159, 288

Petrivente 82, 146, 159 lasd még Petri,
Petriba, Vente

Petronell 214

piacok 6, 252

Piarista Gimnazium (Nagykanizsa) lasd
gimnaziumok

piarista szerzetesrend lasd szerzetesrendek

Pillich Ferenc 41

Pince 22 lasd még Pincze

Pincehely 214

Pincze (Pince) 5

Pintar Adalbert 162

Pirovits Karoly 47

Plosser (Klosszer?) Boldigsdar 47

Podbrest lasd Dravaszilas, Podbreszt

Podbreszt (Podbrest) 22 lasd még
Dravaszilas

Podturen lasd Bottornya, Potturen

Pogdny Istvan, Csébi 39

Pogdny Zsigmond, Csébi 312

Poganyszentpéter 214

Pokafa (Pokaszepetk) 5, 22, 159

Pokaszepetk 82 lasd még Hervadtfa, Pékafa,
Szepetk

Pola (Becsehely) 5, 22, 69, 159 lasd még
Toédorhegy

polgarhabora (amerikai) 301

Polgari Demokrata Part 69

Polgari Egylet (Nagykanizsa) 147

polgari iskolak lasd iskolak

polgari maganjog lasd jog

polgarsag 142, 148

politikai perek lasd perek

Pomaz 214

Podk Alajos 47

Porszombat 5, 22, 82, 159

Porva 214

Potturen (Podturen) 22 lasd még Bottornya

Povizsay Pal 47

Pézva (Zalaegerszeg) 5, 22, 69, 82

Pozsony (Bratislava) 312

Pozsonybeszterce (Zahorska Bystrica) 214

Poloske 5, 22, 82, 159, 214, 253, 303, 323
lasd még Peleske

Poloskets 5, 22, 82, 159

Piloskei Edrdogh Gergely lasd Edrdogh Gergely,
Piliskei

Piliskei Edrdogh Gyorgy lasd Edrdogh Gyorgy,
Poliskei

Piliskei Edrdogh Istvan lasd Eordigh Istvin,
Piliskei

Piloskei Edrdogh Simon lasd Edrdogh Simon,
Poliskei

Pérdefslde 5, 82, 159, 207, 274 lasd még
Kamahaza

Potréte 5, 22, 82, 159

Praga (Simegpraga) 5

Prigay Jdnos 47

Pragmatica Sanctio 104

Prelog lasd Perlak

premontrei gimnazium (Szombathely) lasd
gimnaziumok

Premontrei Prépostsag (Ttrje) 162

premontrei szerzetesrend lasd szerzetesren-
dek

Prhovec lasd Kiralylak

Pribina 260

Pribislavec lasd Pribiszlavec
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Pribiszlavec (Pribislavec) 22, 159

Prodanovies Ddniel 1asd Prodanovits Ddniel

Prodanovits (Prodanovies) Ddniel 195, 291

Prodinszky Mibdly 162

proszopografia 156

protestans iskolak lasd iskolak

Prigy 214

Ptuj 214

Puchov lasd Puho

Puh6 (Pachov) 214

Pula 5, 159

Pummer Zakarids 41

Puscina 22

Pustara lasd Semjénhaza

Pusztaapati 82

Pusztaederics 5, 69, 82

Pusztaedericsi Nemzeti Bizottsag 69

Pusztakovec (Donji Pustakovec) 159 lasd
még Alsépusztakovec

Pusztamagyardd 5, 82, 159

Pusztaszentlaszl 5, 82, 159, 296

Puthedny Jozsef 8

Piispiki Gracian lasd Piispoky Gricidn

Piispoky (Piispoki) Gracidn 47

R

Rackanizsa (Razkrizje) 22, 159

Rad (Nemesrado) 5, 22 lasd még Rado
Radamos (Radmozanci) 5, 22, 141, 159
Radmozanci lasd Radamos

Rad6 (Nemesradod) 82, 159 lasd még Rad
Radostyan 214

Rajniss Ferenc 179

Rakoczi szabadsaghatc ldsd szabadsdgharc
Rakoscsaba (Budapest) 214

Rakovszfey Tvan 179

Ram (Babosdobréte) 5

Ramocsa 5, 82

Raposka 5, 159

Riskai Gdspdr 222

Ratio Educationis 159

Ratka (Muraratka) 5

Ratkéi puszta 22
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Ratky Menybért 39, 312
Ratiti Gynlaffy Kristiflasd Gyulaffy Kristdf,
Ratiti
Ravazd 214
Razkrizje lasd Rackanizsa
Récéskut (Zalavar) 260, 297
Rédics 5, 82, 159
Redl Jozsef 47
reformatus gimnazium (Hédmez6vasarhely)
lasd gimnaziumok
reformatus iskolak lasd protestans iskolak
reformatus iskolaszék lasd iskolaszékek
reformatus népiskolak lasd alséfoku iskoldk
reformatus oktatas ldsd oktatds
reformatusok lasd vallasi felekezetek
reformellenzék (Zala megye) 194, 202, 318
reformkor (Zala megye) 194, 196, 200, 202,
203
régészet
- avarkor 295
- Balaton-Lasinja kultara 12, 333
- bronzkor 118, 292
- keltak 119, 121, 122
- Keszthely-kultara 246
- kézépkor 61, 208, 212-214, 216, 217,
260, 292-294, 296, 297, 320, 321,
322-325
- lengyeli kultdara 118
- neolitikum 292
- népvandotlaskor 118, 246, 292
- péceli kultura 118
- rézkor 12,292, 333
- rémaikor 30, 31, 33, 35, 36, 37, 72, 83,
118, 121, 176, 182, 191, 211, 214,
215, 232, 274, 292
- Somogyvar-Vinkovci kultara 118
- vaskor 118, 121, 120, 214
regesztak 39, 312
Regoly 214
Reiner Antal 41
Reisinger Jogsef 41
Reka 214
Reményhez gyogyszertar (Perlak) 41
Rémusat, Charles Frangois Marie comte de 338



Rendek 22

Rendes (Balatonrendes) 5, 159
rendérség 11, 69, 233

Renkéce (Renkovei) 5, 22
Renkoveci ldsd Renkde

Resznek 5, 22, 82, 159

Retkes Baldzs 312

Révfilop lasd Fulop

Rezi 5, 82, 159, 180, 214, 216, 279
Riegler (Rigler) Pl 47

Rigacs 5, 159

Rigler Pallasd Riegler Pdil

Rigyac 5, 22, 82, 159

Rogulje 214

Rohonc 126

Rohtbach 214

rémaiak lasd régészet, temetkezés
Rotenturm An Der Pinka 214
Roézsasszeg (Becsvolgye) 5

Rulla Corver 156

S

Sdagh 22

Sadry (Sdri) Elek 47

Safarsko lisd Saffarské

Saffarské (Safarsko) 22

Saffarzkdi Binnyei Istvan 1asd Binnyei Istvan,
Saffarzkdi

Sagod (Zalaegerszeg) 5, 82, 159

Sdgody Gdbor 39

Sagvar 214

Sajokeresztar 214

Sajolad 214

sajtotorténet 26, 28, 30, 69, 76, 159, 233

Salfsld 5, 159

Salla (Zalal6v6) 176, 191

Salomvar 5, 82, 159

Saly Viktor 184

Sand 82

Sandorhaza (Nemessandorhaza) 5, 159

Santa Lucia 214

Santich Matyds, Vinanczi 162

Sarhida 5, 22, 69, 82, 159

Sdri Elek lasd Sadry Elek
Sérisap 214
Sarkad 214

Sdrkdny csalid, Akoshizilasd csaladtorténet

Sdrkdny Istvan 222

Sarkdny Istvin, Akoshizi 312

Sdrkdny Orsolya, Akoshizi 34

Sarkanysziget 22

Sarmellék 5, 22, 82, 159, 180 lasd még
Egenfolde

Sarosd (Szentimrefalva) 5, 159

Sarrétudvari 214

Sarszeg (Zalasarszeg) 5, 22

Sarvar 253

Sdry Gergely 312

Saska 5, 159

Savanyi Jdska 207

Schandorf lasd Csém

Schlesinger Lajos 47

Schmiedegg Kdlman 195

Schollingen Ambrus 162

Schollingen Ferenc 162

Schrabl Tadé 162

Sebesy Kdlman 60

Sebik Samu 223

Seki¢ lasd Szeghegy

Selnica lasd Szelnica

Semjénhaza (Pustara) 82, 146 lasd még
Erdésfa, Somjénfolde

Senkovec lasd Szentilona

Sénye 5, 82, 159, 303

Serdahelj lasd Té6tszerdahely

Serényi Arpdd 184

serviensek 339

servitorok 32

Sibiu lasd Nagyszeben

Sibrik Osvat, Szarvaskendi 312

Simanovci 214

Simonies Ferene 39

Simonyi 214

Simunich, Balthasar 199

Sidagard 214

Sipos Bilint, Noszlopi 47

Sipos Karoly 41
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Sipos Pal 47

siremlékek 191

Sirok 214

Sisak 214

Sitkey Mibaly, Nagysitkei 162

Sivica lasd Muraszilvagy

Skublics csaldd, Besenydi és 1 elikei 1asd csalad-
torténet

Skublics Gynla, Besenydi és 1V elikei 47

Skublics Istvan, Besenydi és Velikei 47

Skublics Kdroly, Besenydi és 1 elikei 225

Smihel pri Hrenovicah 214

Soltszentimre 214

Som 214

Somberek 214

Somléhegy 214

Somogy megye 3, 48, 155, 277, 283, 289,
312

Somogyvar 214

Somogyvar-Vinkovci kultira lasd régészet

Sopron 71, 214, 220

Sopron megye (Gyér-Moson-Sopron me-
gye) 312

soproni jezsuita gimndzium lasd gimnéziu-
mok

Sopronkdéhida 214

Sormas 5, 22, 82, 159

Sorokpolany 214

Sojtor 5, 82, 159, 197

S6mijénfolde (Semjénhaza) 5, 22

Spissich Janos 225

Spur Janos 47

Srednja Bistrica lasd K6zépbeszterce,
Kozépbisztrice

statutumok 309-311

Stefanec lasd Nagystefanec

Stefanics Ferenc lasd Stefanits Ferenc

Stefanits (Stefanics) Ferenc 47

Steiermark 294

Stockboffer Rudolf (Bottfy Rads) 41

Strahoninec lasd Dravanagyfalu

Strasser Frigyes Gydrgy lasd Utasi Frigyes Gydrgy

Strausg Antal 47

Strehovci lasd Sztrelec 11
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Strelec lasd Mural6vé, Sztrelec 1.
Strid6 (Strigova) 159
Strigova lasd Strid6
Strohmayer Gydrgy 91
Strukovec lasd Muraréthat
Sturovo lasd Parkany
Subotica lasd Szabadka
suffragiumok 156
Sukor6 109
Sumarton lasd Toétszentmarton
summasok 236, 239, 240
Surd 82
Suszter Oszhedr 223
Stimeg
- egészségligy 41
- forradalom és szabadsagharc
(1848-1849) 5
- foldrajz 22
- ipar 69
- kozigazgatas 39, 307
- mivel6déstorténet 159
- oktatas 159
- régészet 214
- telepiiléstorténet 69, 307
- tlzesetek 133
Stimegesehi 82, 159, 180 lasd még Csehi 1.
Stimegi Nemzeti Bizottsag 69
Stimegpraga 159 lasd még Praga
Swvastich (Svastics) Bend, Bocsdri 47
Svastics Bend'lasd Svastich Bend, Bocsari
Sveta Marija na Muri lasd Muraszentmaria,
Szentmaria
Sveti Juraj u Trnju lasd Tiskeszentgyorgy
Sveti Jurij lasd Viziszentgyorgy
Sveti Martin na Muri ldsd Muraszentmarton

SZ

Szabadbattyan 214
Szabadfy Miklds 47
Szabadka (Subotica) 214
szabadkémuvesség 147, 225, 228
szabadsagharc

- Rékéezi 15



- (1848-1849) 5, 8, 47, 60, 80, 106-112,
137,189, 195, 196, 198, 199, 201,
204, 205, 230, 244, 282, 291, 314,
318, 330
- (1956) 27, 56, 57, 135, 233, 265, 266
Szabadszallas 214
Szabar (Zalaszabar) 5, 22
Szabatonpuszta 214
Szabd Béla 255
Szabolcs 214
Szada 214
szakképzés lasd oktatas
szakoktatas lasd oktatds
Szakony 214
Szalapa 5, 22, 82, 159, 162, 180
Szalapataka lasd Zalapataka
Szdlasi Ferenc 69
Szalay 1dszlo 68
Szalmay Antal 47
Szammer Alajos 91
Szanté (Zalaszantd) 5, 22, 159
Szantihagy Ferenc 39
Szarazvam (Millendorf) 214
Szarka Lukdes 312
Szarvaskendi Sibrik Osvatlasd Sibrik Osvat,
Szarvaskend:
Szarvaské 214
Szebény 214
Széchenyi Istvan 269, 303
Széchenyi - Kossuth-vita 269
Széchy Tamis 39
Szécsiszentlaszl6 (Motvarjevci) 5, 159
Szécsisziget 5, 22, 82, 159
Szeged 214
Szeghegy (Lovéenac, Sekic) 214
Szegvar (Zalaszegvar) 5, 159
Szekeres Emil 158
Székesfehérvari Szinikerilet 281
Szekszard 214
Szelencehegy (Selnica) lasd Szelnica
Széll Jozsef 291
Szelnica (Selnica) 159
Szemenye (Muraszemenye) 323

Szemenyecsornye (Csornyefold,
Muraszemenye) 82

Szemere Bertalan 330

Szemere-kormany 330

Szemerei Istvin 312

Szendrélad 214

Szent Haromsag gyégyszertar (Alsélendva)
41

Szent Haromsag gyogyszertar (Zalacgerszeg)
41

Szent Lélek gyogyszertar (Zalaegerszeg) 41

Szentadorjan (Lispeszentadorjan) 5, 159

Szentandras (Nemesszentandras) 22, 159

Szentantalfa 5, 159

Szentbalazs (Zalaszentbalazs) 5, 22

Szentbaldzsi Zele Ferenclasd Zele Ferenc,
Szentbaldzsi

Szentbékalla 5, 159

Szenterzsébethegy (Zalaegerszeg) 82

Szentes 214

Szentgal 214

Szentgrét (Zalaszentgrot) 5, 22, 39, 159,
162, 312, 323

Szentgriti csalddlasd Tiirje nemzetség

Szentgyorgyhegy 214

Szentgyorgyvar 5, 22, 82, 159, 180, 214, 303

Szentgyorgyvolgy 5, 82, 159

Szentgyirgyvilgyi Bakdes Sdndorlasd Bakdcs
Sdndor, Szentgyirgyvilgyi

Szentilona (Senkovec) 22, 159

Szentimrefalva lasd Sarosd

Szentivan (Zalaszentivan) 5, 22

Szentjakab (Zalaszentjakab) 5

Szentjakabfa lasd Jakabfa II.

Szentkeresztpuszta 22

Szentkiraly (Kerkaszentkiraly) 5

Szentkozmadombja 5, 82

Szentlaszloegyhaza (Bucsuszentlaszlo) 22

Szentliszl6 5, 82, 159

Szentlérine (Zalaszentl6rinc) 5, 22

Szentmargitfalva 82 lasd még Margitta

Szentmaria (Sveta Marija na Muri) 22 lasd
még Muraszentmaria

Szentmarton (Zalaszentmarton) 5, 39
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Szentmdrtoni [63sa (Jdsa) Ferenc lasd Jogsa (Jdsa)
Ferene, Szentmidrton:
Szentmihaly (Zalaszentmihaly) 5
Szentmibalyi Imre 149
Szentmihalytr (Michal nad Zitavou) 214
Szentmiklés (Tornyiszentmiklés) 5, 22
Szentorbanhegy (Urban) 159
Szentpal (Bagod) 5
Szentpéter (Tuskeszentpéter, Zalaszentgrot)
39,159
Szentpéterfolde 5, 82
Szentpéterar 5, 82, 159, 233 lasd még
Nemesszer
Szentrok 22
Szenttamasi puszta (Kisbucsa) 22
Szép Kiroly 41
Szép Ldszld 47
Szépészeti Egyestilet lasd Nagykanizsai
Szépité Egylet
Szepetk (Pékaszepetk) 5, 22, 159
Szepetnek 5, 22, 82, 159 lasd még
Banfa(puszta)
Szepezd (Balatonszepezd) 5, 159
Széplaki Botka Ferenc lasd Botka Ferenc, S3ép-
laki
Szerdahely 22
Szeremlyéni Mibdly 222
szerzetesrendek
- bencés 58
- ferences 41, 58, 323
- jezsuita 58, 71
- karmelita 58
- palos 88
- piarista 156
- premontrei 58, 162
Szigethy Gynla 47
Szigetvar 214
Szigliget 5, 159
Szijartéhaza 5, 82
Szili csalddlasd csaladtorténet
Szili Janos 117
Szilvagy 5, 82, 159 lasd még Szilvagy Also
Szilvagy Alsé (Szilvagy) 22
szinhaztorténet 69, 281
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Szintay Andrds 162
Sinyei Merse Jend 179
Szirak 214
Szirma 214
Szirmabesenyé 214
Szladovies Ferenc 47
Szob 214
Szobotica (Mala Subotica) 159
Szobotka Inmre 248
szobraszat lasd miivészettorténet
Szocialdemokrata Part 69
szociologia 114
Szolnok 214
Szombatfa (Zalaszombatfa) 5
Szombathely
- hadtorténet 199
- muvel6déstorténet 67, 245
- oktatds 67, 245
- régészet 214
Szombathelyi Magyar Tarsasag 67
szombathelyi premontrei gimnazium lasd
gimnaziumok
Széc 5, 159
sz6l6muvelés 280
szovetkezetek 327
Sztrelec I. (Strelec) 22 lasd még Mural6vé
Sztrelec II. (Strehovci) 5
Szuhogy 214
Siies (Szdits) Pal 47
sziiletéskorlatozas 164
Szits Pdllasd Sziies Pal

T

Tac 214

Tagyon 5, 159

Tahy Ferenc 39

Tahy Gynla 76

Tahy Gynlinélasd Taby Rozdlia

Tahy Rozidlia 76

tajfoldrajz lasd foldrajz

Takdch (Takdes) Alajos 47

Takdch Judit, Dukailasd Dukai Takdch Jndit
Takdces Alajos lasd Takdch Alajos



Takdes Judit, Dukai lasd Dukai Takdch Judit
takacsok lasd népi mesterségek
Takdts Jozsef, Péteri és Téti 276
Talian-Dérégd (Taliandérégd) 5
Taliand6rogd lasd D6rogd, Talian-Dérégd
tanacsok 82
tanoncképzés 73
Tapolca 5, 22, 41, 100, 159, 192
Tapolcai jaras 123, 192
Tard 214
Tarnok (Zalatarnok) 5, 22, 159, 323
tarsadalomtorténet 139, 283
- 13-15. szdzad 75, 339
- 16. szazad 38, 75
- 18. szazad 70, 229, 235, 270
- 19. szézad 148, 169, 207, 270, 305
- 19-20. szézad 13
- 20. szézad 51, 52, 136, 147,174,177,
336
Tata 214
Tatika nemzetség lasd csaladtorténet
Tekenye (Zalaszentgrét) 5, 82, 159, 162, 214
Tekenyey Benedek 39
Telekessy Istvan 162
Teleki Adin 106
Teleki Béla 129
teleptilés
- fejlesztés 18, 74, 86, 87, 289
- hal6zat 96, 267, 304
- szerkezet 86, 124, 160, 163, 178, 254
- torténet 2, 14, 18, 24, 27, 28, 51, 52, 66,
96, 114, 142, 146, 165, 166, 186, 192,
193,277, 279, 283, 289, 292, 307,
328
teleptilésfoldrajz lasd foldrajz
temetkezés
- avarok 295
- 20. szazad 69
- keltak 119, 121, 122
- kézépkor 212, 216, 294, 296, 297
- népvandorlaskor 246
- rémaiak 30, 31, 33, 37, 121, 191, 211,
215,274
templomok 297, 321, 322

termel6szovetkezetek 327

természetfoldrajz lasd f6ldrajz

természetvédelem 175

Ternovec (Trnovec) 22

terra sigillatak 83, 121

Tersdanszy Lajos 1asd Trsgtyanszky Lajos

tertiletfejlesztés 4, 51, 86

tervbizottsagok 69

Teskand 5, 22, 82, 159

Téti Takdts Jozseflasd Takdts Jozsef, Péteri és
Teér

Thein Jakab 41

Therjéke (Torjék) Gergely 39

Thury Gyorgy Muzeum (Nagykanizsa) lasd
muzeumok

Tichy Izidor 162

Tihany 5, 22, 39, 159

Tihanyi-félsziget 282

Tilaj 5, 82, 159

Tiszadorogma 214

Tiszakeszi 214

Tiszaug 214

tisztajitas lasd valasztasok

Toédorhegy (Pola) 69

Tofej 82, 159, 217

Tokod 214

Tolmacs (Kistolmacs) 5

Tolna megye 283

Tolnay Karoly 80

Tomasich Janos 20

Toponar 214

Tormafélde 5, 22, 82, 159 lasd még Kisla-
kos, Vétyem

Tornée (Trnovec nad Vahom) 214

Tornyiszentmiklos 5, 82 lasd még
Lendvaujfalu, Szentmiklés

Totfalu (Kerkateskand) 5, 22

Tdth Karoly 47

T6th Ldszld 1asd Kamondy Ldszlé

Toétkomlés 214

Totovec 22

Toétszentmarton (Sumarton) 5, 82, 145, 146,
159

Totszerdahely (Serdahelj) 5, 82, 146, 159
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Téke Ferenc 222

To6rdemic (Badacsonytérdemic) 5, 22, 159

Torjék Gergely lasd Therjék Gergely

Torik A. Floridn 47

Torok Janos 47

Torokudvar (Turcisée) 159 lasd még
Turchische, Turniscsa

Torvényhatosagi Kozellatasi Bizottsag 69

térvényhatdsagi valasztasok lasd valasztasok

torvénykezés 80, 196
- blintets 65, 68
- polgari 68

Totissy Gabor 312

Traupmann Endre (Andrds) 47

Traupmann Lajos 47

Trefort Agoston 179

Trizs 214

Trnje lasd Ttuskeszer

Trnovec lasd Dravamagyaréd

Trnovec nad Vahom lasd Tornéc

Trsztydanszky Karoly 47

Trsztydnsgky (Tersanszgky) Lajos 47

Tuboly 11. Gergely 312

Tuboly Ldszlo 225, 228

Tucgy Janos 223

tudomanyos tanacskozas 283

tumulusok lasd halomsirok

Turchische (Turcisce) 22 lasd még Torok-
udvar, Turniscsa

Turcisée lasd Térokudvar

Tuarkeve 214

Turnisce lasd Bantornya

Turniscsa (Turcisée) 5 lasd még Térokud-
var, Turchische

Tundérlak (Lapsina) lasd Bukovje

Tiitje 5, 22, 82, 159, 162, 181, 312

Tiirje nb. Dénes lasd Dénes, Tiirje nb.

Tiirje nemzetség lasd csaladtorténet

Tuskeszentgyorgy (Juraj u Trnju) 22, 159

Tiskeszentpéter (Zalaszentgrot) 5 lasd még
Szentpéter, Zalaszentpéter

Tiskeszer (Trnje) 5, 159

Tuttos (Baktittos) 303
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Tittoserenye (Ohid) 22 lasd még Erenye
tlzesetek lasd elemi csapasok

U, U

Udpardy Igndc 159

Udpardy Pdil 47

Udvari (Balatonudvari) 5, 22, 159

Udvarnok (Zalaudvarnok, Zalaszentgrot) 5,
22,159

Ugod 217

Uj Imre 47

Uj Zala (napilap) 233

Ujfalu (Békahaza) 5, 22

Ujlak (Zaladjlak) 5

Ujmajor (Keszthely) 30

Ujudvar 5, 22, 82, 159

Ukk 5, 22, 159

Ukrajna 275

Unec pri Rakek 214

uradalmi gazdalkodas lasd gazdalkodas

uradalmi kontraktusok lasd kontraktusok

Urban lasd Szentorbanhegy

urbérrendezés 123

Usdje 214

Utasi (Strasser, Utassy) Frigyes Gyorgy 47

Utassy Frigyes Gyorgy lasd Utasi Frigyes Gyirgy

o

udulés 69

Ulls 214
tveggyartas 206, 209
tveghutak 2006, 209
tvegképek 242

A\

Vic 214

vagyondsszeirasok lasd hagyatéki és va-
gyondsszeirasok

Vakola (Zalatarnok) 5, 22

Vakonya (Valkonya) 5, 159



valasztasok
- (1935) 335, 336
- kékcédulas 69
- nemzetgyilési 69, 128
- népképviseleti 8
- orszaggyulési 10, 62, 64, 194, 202
- tisztdjitas 64
- torvényhatosagi (1934) 336
Vilicka (patak) 22
Valkonya 82 lasd még Vakonya
vallasi felekezetek
- katolikus 98, 101, 132
- reformatus 97, 98, 124
- zsid6 1, 98, 100
Vallus 5, 82, 88, 159, 180, 236, 240
Vdlusi Mdrton 162
varak 66, 325
- végvarak 140, 218, 253, 290, 312, 324
Virbogyai és Nagymidi Bogyay Kdlmdn lasd
Bogyay Kalmdn, V'drbogyai és Nagymddi
Vardomb 214
Varfold (Varfélde) 5, 159
Varfolde 22, 82 lasd még Varfold
Vargaszeg (Becsvolgye) 5
Virhelyi domb (Paka) 208
varmegyei ellenallas (1905-1906) 317
varostorténet 268
- kés6vaskor 120
- rémaikor 83, 211, 215, 232
- 13-18. szazad 324, 325
- 16-17. szazad 39
- 17. szazad 290, 299
- 17-18. szazad 193
- 18. szazad 71, 134, 172
- 18-19. szazad 24, 41, 90, 132, 142, 256
- 19. szazad 5, 6, 16, 22, 67,76, 78, 91,
95, 103, 116, 148, 150, 169, 245, 250-
252, 281, 307
- 19-20. szazad 13, 28, 42, 223, 228, 261
- 20. szazad 1, 11, 56, 57, 105, 127, 147,
184, 192, 226, 233, 238, 258, 335
Virsziget (Zalavar) 292, 297
Viarvolgy 82, 180 lasd még Alsozsid,
Fels6zsid, Zsid

Vas megye 52, 67, 312

Vasdrbelyi Istvdn 39

Vasboldogasszony 82 lasd még
Boldogasszonyfa

vaseszkozok 214

Vashegy (Zelejezna Gora) 159

Vaspor 5, 82, 159

Vass Jozsef 179

vasuttorténet 178

Vasviry Jozgsef 47

Viszoly 5, 159

Veczkendy Ldszld lasd 1 dezkondy 1dszld,
Vighi

védegylet mozgalom (Nagykanizsa, Zala
megye) 194

Véged (Zalavég) 5

Véghi Viezkindy (Veczkendy) Ldszlo 1asd
Viezkondy (Veczkendy) Ldslo, Véghi

végvarak lasd varak

végvari harcok 140, 253

Velemszentvid 214

Velika Polana lasd Nagypalina, Palina

Vente (Petrivente) 146

Verbasz (Vrbas) 214

Verhovay Gynla 77

Verhovlan (Vthovljan) 22

Vérkut 22

Versec (Vrsac) 214

Vértes 214

Vértesy Ivan (Jdnos) 47

Veszprém 0, 214

Veszprémi egyhazmegye 123, 312

Vétyem (Tormafélde) 5, 206, 209

Vida Sdndor 223

Vidovich Bonaventura 223

Vienna (Bécs) 312

Vigant (Vigantpetend) 5, 22

Vigantpetend lasd Petend, Vigant

vilighabora
- 1) 79,129
- (L) 69, 170, 275, 332, 336

Vinanezi Santich Mdtyds 1asd Santich Mtyds,
Vinanezi

Vindornyafok 82, 159, 180
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Vindornyalak 82, 159, 180

Vindornyasz6llés (Vindornyasz6lés) 22

Vindornyasz6llSs 82, 159, 180 lasd még
VindornyaszollSs

Vinkovei 214

Viraghalmi (Blumentritt) csaldd lasd csaladtor-
ténet

Virdghalmi Ferenc 334

Visegrad 214

Visznek 214

Vitenyéd (Bagod) 5, 162

Viziszentgyorgy (Sveti Jurij) 5, 159

viznyerési médok (népi) 241

vizrajz 20, 22

viziigy 20

Voge 162

vonzaskorzetek 234

Vonyarcvashegy 82, 159, 180, 214, 280

Vorhota (Zalaegerszeg) 5

Vockond 5, 82

Viezkindy (Veczkendy) Ldszld, Véghi 47

Voélgyifalu (Dolina pri Lendavi) 5, 22, 159

Véresoki puszta 22

Voérosszeg (Becsvolgye) 5

Vranje 214

Vratisinec lasd Murasiklos

Vrbas lasd Verbasz

Vrhovljan lasd Verhovlan

Vrsac lasd Versec

Vukovar 214

Vularija lasd Vullaria

Vullaria (Vularija) 22

A4

Wajdits Janos 91

Wajdits Jogsef, id. 76
Wajdits Jogsef, iff. 76
Walthum Lipit 162
Wesselényi Miklds 65
Wesselényi-per lasd perek
Windisch Dénes 69
Wittmann Mihdly 47
Wiassics Gynla 179
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Wrantsits Gabor 47

z

Zabnik lasd Zsibnik
Zagyvapalfalva 214
Zahorska Bystrica lasd Pozsonybeszterce
Zajda (Lent) 135
Zajk 5, 82
Zala (folyo) 20, 22, 39, 312
Zala (napilap) 233
Zala megye
- blinozés 207
- egészségligy 41, 59, 69
- egyhazak 41, 58, 88, 69, 97, 162, 225,
313, 323
- épitészet 61, 66, 88, 284, 286, 321-325
- erd6gazdalkodas 144, 278
- forradalom és szabadsagharc
(1848-1849) 8, 47, 60, 110-112, 198,
199, 201, 205, 244, 282, 291, 318
- forradalom és szabadsagharc (1956) 27,
57,135, 233, 265, 266
- foldrajz 20, 22, 85, 175, 180, 181, 285
- gazdasagtorténet 17, 31, 130, 194, 197,
262-266, 272, 273, 306, 327
- hadtérténet 47, 60, 106, 110-112, 126,
135, 170, 199, 201, 205, 218, 233,
244,253, 271, 275, 282, 291, 332
- ipartorténet 90, 91, 130, 171, 187, 188,
206, 209, 213, 262-266, 320
- irodalomtorténet 50, 89, 202, 221, 222,
224, 225,276
- kereskedelem 69
- kozigazgatas 39, 82, 159, 190, 308-312
- kozlekedés 21, 74
- mez6gazdasag 17, 69, 123, 130, 144,
167,168, 173, 239, 240, 303, 327
- memlékek 61, 69, 321, 322, 325
- mivel6déstorténet 26, 29, 30, 49, 50,
58, 61, 76, 90, 91, 97-102, 125, 131,
159, 161, 174, 221, 222, 225
- mivészettorténet 26
- népesség 69, 86, 164, 227



- néprajz 9, 143, 145, 1406, 207, 236, 237,
284, 2806, 287, 315, 316
- oktatas 29, 97-102, 159-161, 174, 177,
221
- reformkor 194, 196, 200, 202, 203
- régészet 30, 31, 33, 35, 37, 61, 72, 121,
176, 191, 208, 211, 213, 246, 320-325
- tarsadalomtorténet 38, 70, 174, 207,
229, 270, 283, 305, 336, 339
- telepiilésfejlesztés 74, 86
- természetvédelem 175
- torténet 10, 17, 38, 43-46, 64, 65, 69,
77,79, 128, 146, 152-154, 170, 190,
194, 200, 233, 283, 317
- vilaghaboru (I1.) 170, 275, 332, 336
- vizrajz 22, 175
Zala megye irodalma lasd bibliografia
Zala Megyei r6k Munkakézossége 233
Zala Megyei Levéltar 84, 255, 337
Zala Megyei Levéltari Nap 84
Zala Megyei Nemzeti Forradalmi Bizottsag
233
Zala megyei Part Végrehajté Bizottsag 233
Zala megyei Tanacs Végrehajt6 Bizottsaga
233
Zala varmegye Foldbirtokrendezs Tanacsa
17
Zala varmegye Nemzeti Bizottsaga 69
Zala varmegye Torvényhatésagi Bizottsaga
69
Zala varmegyei Gazdasagi Feligyel6ség 69
Zalaapati 5, 22, 82, 159 lasd még Hosszua-
falu I., Kovécsi
Zalabaksa 82, 159, 214 lasd még Baksa,
Czup
Zalabér 5, 22, 82, 159, 170
Zalabéri Horvath Ldszlo 1asd Horvath 1.ds3/d,
ZLalabéri
Zalabeseny6 (Zalaegerszeg) 82 lasd még
Beseny6
Zalaboldogta 82 ldsd még Boldogfa
Zalacsany 82, 214 lasd még Alsécsany,
Csany
Zalacséb 82, 159 lasd még Cséb

Zalaegerszeg
- egészségligy 41, 69
- forradalom és szabadsagharc
(1848-1849) 5, 204
- forradalom és szabadsagharc (1950)
56, 135, 233
- foldrajz 22, 181
- gazdasagtorténet 6, 23, 28, 256
- hadtérténet 5, 56, 135, 204, 253
- ipartorténet 28, 69, 76, 90, 91, 130
- irodalomtorténet 226
- kereskedelem 6
- kozigazgatas 11, 24, 82, 257
- mez6gazdasag 256
- mivel6déstorténet 23, 26, 28, 69, 76,
90, 91, 100, 103, 159, 184, 223, 225,
226, 238
- mivészettorténet 26
- népesség 86
- oktatas 69, 100, 159, 223
- teleptléstorténet 10, 11, 23, 24, 28, 69
lasd még Andrashida, Apatfa, Bazita,
Bekehaza, Besenyd, Botfa, Bozsok,
Csacs, Csacsbozsok, Ebergény,
Egerszeg, Gébart, Kaszahaza, Neszelej,
Ola, Pézva, Sagod, Szenterzsébethegy,
Vorhota, Zalabeseny6
Zalaegerszegi Allami Gimnézium lasd gim-
naziumok, Zrinyi Miklés Gimnazium
Zalaegerszegi jaras 173
Zalaegerszegi Nemzeti Bizottsag 11
Zalaegerszegi Népbirosag 11
Zalaegerszegi Varosi Forradalmi Munkasta-
nacs 233
Zalaerdéd lasd Nyavalad
Zalagalsa lasd Galsa
Zalagyertyanos (Gaberje) lasd Gyertyanos
Zalagyomor6 lasd Gyomoré
Zalahalap lasd Halap
Zalahashagy 82 lasd még Hashagy
Zalai Hirlap (napilap) 233
Zalai Osszetartas (politikai lap) 69
Zalai Tank6z16ny (folydirat) 159
Zalai Tantigy (folyoirat) 159
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Zalai-dombsag 85

Zalaigrice 82 lasd még Igrice

Zalaistvand 5, 22, 82, 159

Zalakaros 82 lasd még Karos

Zalakomar 82, 214, 295 lasd még Kapolna-
puszta, Kiskomar, Kiskomarom, Komatr,
Komarvaros

Zalakoppany (Zalaszentgrot) 82, 159 lasd
még Koppany

Zalakoveskut 82, 180

Zalaloveé 5, 22, 37, 41, 82, 159, 165, 1606,
176, 182, 321 lasd még Budafa,
Fernekag, 1.6v6, Salla, Zalamindszent,
Zalapataka

Zalameggyes lasd Medgyes

Zalamegye (hetilap) 159

Zalamegyei Altalanos Tanité Egylet 159

Zalamegyei Altalanos Tanit6i Testilet 159

Zalamegyei Tanito - Segélyegylet 159

Zalamerenye 82 lasd még Merenye

Zalamindszent (Zalal6vé) 5, 321

Zalapataka (Zalalovo) 5, 22

Zalasarszeg 82 lasd még Sarszeg

Zalaszabar 82, 159, 213, 320 lasd még Bor-
jadllas sziget, Szabar

Zalaszant6 82, 180 lasd még Hidegkut,
Szant6

Zalaszegvar lasd Szegvar

Zalaszentbalazs 82, 159 lasd még
Szentbalazs

Zalaszentgrot 41, 69, 82, 170, 215, 233, 325
lasd még Alséaranyod, Aranyod,
Csaford, Fels6aranyod, Kisszentgrot,
Koppany, Szentgrot, Szentpéter,
Tekenye, Tuskeszentpéter, Udvarnok,
Zalakoppany, Zalaszentpéter,
Zalaudvarnok

Zalaszentgyorgy 5, 22, 37, 82, 159

Zalaszentivan 82, 159 lasd még Nagyfaludi
puszta, Szentivan

Zalaszentjakab 82, 159 lasd még Szentjakab

Zalaszentlaszl6 5, 22, 82, 159, 303

Zalaszentl6rine 82, 159 lasd még Szentl6rine
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Zalaszentmarton 82, 159 lasd még
Szentmarton

Zalaszentmihaly 82, 159, 214 lasd még
Bebosi puszta, Szentmihaly

Zalaszentpéter (Ttskeszentpéter,
Zalaszentgrot) 22

Zalaszombatfa 82, 159 lasd még Szombatfa

Zalatarnok 82 lasd még Oroklan, Tarnok,
Vakola

Zalaudvarnok (Zalaszentgrot) 82 lasd még
Udvarnok

Zalatjlak 82, 159 lisd még Ujlak

Zalaujvar (Pribislavec) lasd Pribiszlavec

Zalavar 5, 22, 36, 39, 82, 159, 180, 214, 253,
260, 292, 294, 297, 313 lasd még Basa-
sziget, Mosaburg, Récéskut, Varsziget

zalavari apatsag lasd apatsag

Zalavég 82, 159 lasd még Véged

Zamardi 214

Zdmbd Lajos 47

Zanka 5, 22, 159

Zankd Agoston 47

Zebecke 5, 82

Zebegény 214

Zeke csaldd, Petdhizi lasd csaladtorténet

Zele Ferenc, Szentbaldzsi 39

Zelejezna Gora lasd Vashegy

Zeleznik 214

Zemplénagard 214

Zemun lasd Zimony

Zichy Janos 179

Zimony (Zemun) 214

Zitavska Tor lasd Zsitvat6

Zitkoveci lasd Zsitkoc

Zizki lasd Zsizsekszer

Zlandus piispik 66

Zolyomszentgyorgy 214

Zorkoéhaza (Nedelica) 5

Zrinyi-kultusz 225

Zrinyi csaldd lasd csaladtorténet

Zrinyi gyogyszertar (Csaktornya) 41

Zrinyi 1. Gydrgy 39, 253, 312

Zrinyi Miklds 312



Zrinyi Miklds (kolté, hadvezér) 225, 312

Zrinyi Mikl6s Gimnazium (Zalaegerszeg)
223 lasd még gimnaziumok

Zrinyi Miklés Irodalmi és Muvészeti Kor
(Nagykanizsa) 95, 147

Zrinyifalva lasd Kursanec

VA

Zsabnik (Zabnik) 22
Zsambék 214

zsellérség 240

Zserdin Ferenc 47

Zsid (Varvolgy) 159

Zsidi ut (Keszthely) 211

zsidésag 1, 69, 77, 100, 147, 229 lasd még
iskolak, oktatas

Zsigmondhdza 214

Zsitkoe (Zitkovei) 22, 141

Zsitvatorok 312

Zsitvat6 (Zitavska Ton) 214

Zsizsekszer (Ziki) 5,159
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35

A Zalai Gydijtemény sorozatban eddig megjelent:

. Blazy Arpad: A gyogyszerészet megjelenése és fejlédése Zala megyében 1711-1848. 1974
. Tanulmanyok (régészeti, torténelmi, néprajzi). 1974.*

. Lagzi Istvan: Lengyel menekiiltek Zala megyében a masodik vilaghaboru idején. 1975.*

. Béli J6zsef: Az 1945-6s foldreform Zala megyében. 1976.

Tanulmanyok Deak Ferencrél. 1976.*

. Régészeti tanulmanyok. 1977.*

. Szentmihalyi Imre: Hetés és a Lendvavidék néprajzi sajatossagai. 1977.

. Kézlemények Zala megye kézgytjteményeinek kutatasaibol. 1978.

. Kotnyek Istvan: Alséfoku oktatas Zala megyében 1918-ig. 1978.

. Vajda Jézsef: Hallottad-e hirét Zalaegerszegnekr 333 zalai népdal. 1979.

. Vaska Miklés: Paraszti gazdalkodds Novan a két vilaghabora kézétt. 1979.

. Kézlemények Zala megye kdzgyijteményeinek kutatasaibol. 1979.

. Horvath Karoly: Egy hernyéki parasztember népdalkincse. 1981.

. Horvath Laszl6: A magyarszerdahelyi kelta és rémai temetd. 1980.

. Varga Janos: Dedk Ferenc és az elsé magyar polgari buntetérendszer tervezete. 1980.

. Kézlemények Zala megye kozgyljteményeinek kutatasaibol. 1980-1981.

. Petanovics Katalin: Liber contractuum. A keszthelyi Festetics-uradalom szerz6dései. 1981.
. Kézlemények Zala megye kozgytjteményeinek kutatasaibol. 1982-1983.

. Miiller Rébert: A mez6gazdasagi vaseszkozok fejlédése Magyarorszagon a késé vaskortdl a

tor6k kor végéig I-11. 1982.

. Kerecsényi Edit: A muramenti horvatok térténete és anyagi kultardja. 1984.

. Kézlemények Zala megye kézgytjteményeinek kutatasaibol. 1984-1985.

. Gaal Antal: Zala megye kdzigazgatasi beosztasa és a tanacsok tisztségvisel6i 1950-85. 1986.*
. Bencze Géza: Zala megye leirasa a reformkorban. 1986.

. Zala megye f6ldrajzi nevei. II. A keszthelyi jaras. 1986.

. Kézlemények Zala megye kézgyijteményeinek kutatasaibol. 1986.

. Kézlemények Zala megye kézgyijteményeinek kutatasaibol. 1987.

. A dél-dunantuli apréfalvak és szérvanyok teleptilés- és tarsadalomtorténete.

. Kézlemények Zala megye kozgytjteményeinek kutatdsaibol. 1988.

. Bilkei Irén-Turbuly Eva: Zala varmegye kozgytilési jegyzGkonyveinek regesztai 1555-1711. L.
. Kossuth kormanybiztosa Csany Laszl6 1790-1849. 1990.

. Mivel6déstorténeti tanulmanyok. 1990.

. Kovécs Imre: A tiirjei premontrei prépostsag torténete. 1991,

. A szabadsagharc zalai honvédei 1848-49. 1992,

. Gazdasagtorténeti tanulmanyok. 1993.

. Zalai t6rténeti tanulmanyok. 1994.

36/1.Hadtorténelmi tanulméanyok. 1995.
36/I1.Hermann Robert: Perczel Moér elsé honmentd hadjarata. 1995.

37
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

. Dokumentumok Zala megye térténetébdl 1944-1947. 1995.

Balogh Elemér: Géceseji szolasok és kbzmondasok. 1995.

Turbuly Fva: Zala varmegye kozgy(ilési jegyzGkonyveinek regesztai I1. 1996.

’56 Zalaban. A forradalom eseményeinek Zala megyei dokumentumai 1956-1958.
Iskola és tarsadalom. 1997.

Zalai tOrténeti tanulmanyok. 1997.

A Batthyany-kormany igazsagligyi minisztere. 1998.

Csany Laszl6 kormanybiztos iratai 1848-1849. I-11. két. 1998.

* Elfogyott

150



A Zalai Gyiijtemeény kitetei beszerezhetik ag alabbi helyeken:

Zalaegerszeg

Zala Megyei Levéltar, Széchenyi tér 3.
Szécheny Istvan Antikvarium, Széchenyi tér 5.
Simon Istvan Konyveshaz, Tuttossy u. 7.

Keszthely

Balatoni Muzeum, Mdzeum u. 2.

Budapest
Kis Magister Konyvesbolt, V. ker. Magyar u. 40.

151



	Németh József�A Zalai Gyűjtemény előzményei, létrejötte
	Benda Gyula��Egy történetírói műhely kialakulása�A Zalai Gyűjt
	Fatér Bernadett��A Zalai Gyűjtemény repertóriuma �1974-1998
	Mutató
	Tartalomjegyzék

